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Apuntes sobre ¢l buen gobierno en Historia real sagrada
de Juan de Palafox y Mendoza

RoBErTO GERARDO FLORES OLAGUE

Universidad Auténoma de Zacatecas

DATOS BIOGRAFICOS DE JUAN DE PALAFOX

J uan de Palafox y Mendoza naci6 en Fitero, Navarra, el 24 de junio de 1600. Fue
hijo ilegitimo de don Jaime de Palafox y Rebolledo, segundo marqués de Ariza,y de
dofia Ana de Casanate y Espés, siendo reconocido como legitimo por su padre a la
edad de diez afios.! €

Desde ese momento, el marqués de Ariza le otorgé una educacién acorde con el
futuro marquesado que heredaria. Desde esta posicion, Juan de Palafox realizé sus
primeros estudios en Tarazona, para pasar posteriormente a Huesca en 1615 y cur-
sar el grado de bachiller, concluyendo su segundo afio de instruccién en Alcald de
Henares. En 1617, su padre lo envi6 a la Universidad de Salamanca,? donde estudi6
Canones y Leyes, aunque siempre mostré deseos de adiestrarse en cuestiones de in-
dole militar.’ Para 1620, Juan de Palafox habia adquirido fama por su capacidad en
la toma de decisiones y la facilidad para resolver casos complicados en cuanto a lo
administrativo y lo politico. 1

Al morir su padre, en 1625, quedo al frente de la administracién de sus bienes
y propiedades y, al mismo tiempo, a cargo de sus hermanos menores. Debido a su

1 Algunos autores apuntan que a los nueve afios fue reconocido por don Jaime como hijo legitimo, pero el
mayor nimero de estudios sefialan la edad de diez afios. CAYETANA ALVAREZ DE TOLEDO, Juan de Palafox.
Obispo y virrey. Madrid: Centro de Estudios Europa Hispdnica, Marcial Pons, 2011, p. 31.

2 Como se ha visto, Palafox estudié en las universidades de Alcald y Salamanca. Ambas eran de las institu-
ciones favoritas del conde-duque de Olivares para obtener colaboradores en cargos publicos. Véase en
RicuArD L. Kacan, “Las universidades en Castilla, 1500-1700” en J. H. ELL1OTT, Poder y sociedad en la
Esparia de los Austrias. Barcelona: Critica, 1982, p. 67.

3 Para un estudio introductorio sobre la educacién de Juan de Palafox, véase BERNABE BarTOLOME MAR-
TiNEZ, “Educacién y formacién intelectual de Palafox”, en Ricarpo FERNANDEZ GaRcia (coord.),
Palafox. Iglesia, Cultura y Estado en el siglo xvII. Pamplona: Universidad de Navarra, 2001, pp. 83-92.
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participacién en las Cortes de Aragén de 1626, en representacién del marquesado
de Ariza, fue elogiado por el Conde-Duque de Olivares por su agilidad politica, lo
que le ayudé a iniciar sus relaciones sociales en la Corte del rey Felipe 1v. El favor
del monarca y de su valido le merecié ser nombrado fiscal del Consejo de Guerra, del
cual llegé a ser decano. También fue segundo ayo del principe Baltasar Carlos. Pero
en 1628, luego de sufrir la pérdida de amigos y sobrevivir a diversos peligros que le
llevaron al borde de la muerte, tomé los habitos religiosos, realizando los estudios
pertinentes en filosofia y teologia, en los cuales se nutrié del pensamiento patristico
y cristiano medieval, impreso después en su numerosa obra escrita, que abarca temas
espirituales, éticos, politicos, histéricos y poéticos.* €

Se ordend sacerdote en abril de 1629, con una carrera politica ascendente que, mds
adelante, lo catapult6 al Real y Supremo Consejo de Indias. Ese mismo afio, Palafox
fue nombrado capellin y limosnero mayor de Maria Ana —hermana de Felipe vy
esposa de Fernando 111 de Habsburgo—, a quien acompaii6 en diversos viajes por
Europa, lo que le ayudé en su formacién politica y cultural. A su regreso a Espaia,
realiz6 estudios en la Universidad Portacoeli de Sigiienza, obteniendo el grado de
doctor en Cdnones en 1633. En 1637, Palafox fue nombrado visitador extraordina-
rio, por orden de Felipe 1v, del monasterio de las Descalzas Reales de Madrid. Fue
un trabajo que terminé de forma eficaz, lo que le generé un mayor aprecio por parte
de la familia imperial. €

E127 de diciembre de 1639, fue ordenado obispo, siendo as1gnado a la sede epis-
copal de Puebla de los Angeles en la Nueva Espafia. Tom6 posesion del obispado en
1640, junto con el nuevo virrey, Diego Lépez Escalona, Vil duque de Escalona,’ y
fungié como visitador general y juez de residencia® del marqués de Cerralvo, virrey
de 1624 a 1635,y del marqués de Cadereyta, que ocuparia el mismo cargo de 1635 a
1640. Se le eligié como visitador ya que cumplia con las caracteristicas que se soli-
citaba a los aspirantes: “Varones temerosos de Dios, amadores de la verdad, ene-

4 Sus escritos llegan casi a la media centena. Las obras mds conocidas fueron: bistoria real sagrada, dictime-
nes morales y politicos, memorial al rey por la inmunidad eclesidstica, varon de los deseos, el pastor de nochebuena,
naturaleza y virtudes del indio, excelencias de san pedro'y vida interior, asi como su correspondencia con el
papa Inocencio X.

5 Dos afios después, el mismo Palafox le acusé de ser parte de una conspiracién portuguesa en contra de la
Corona, destituyéndole del cargo. El duque pasé a ser juzgado en Espafa, donde fue exculpado y nom-
brado virrey de Sicilia, para posteriormente ocupar dicho cargo en Navarra, donde muri6 en 1653.

6 Para una mayor comprensién y estudio sobre el papel que cumplié Juan de Palafox como visitador gene-
ral y juez de residencia, véase JuAN PABLO SALAZAR ANDREU, La wisita general de don Juan de Palafox y
Mendoza (1640-1647). El combate frontal a la corrupcion en la Nueva Esparia, en el periodo de los Austria,
México: Tirant humanidades, 2017.
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migos de la avaricia, sabios, de buen linaje y letrados”.” Ademds, tenia el encargo
del rey de inspeccionar el funcionamiento del comercio entre el virreinato y las
Filipinas. Ya residiendo en la Angelépolis, mandé edificar la catedral de dicha ciu-
dad, uno de los edificios més imponentes de la arquitectura virreinal;® se dedicé a la
secularizacién de las doctrinas, las cuales estaban bajo la direccién de las 6rdenes
religiosas, especialmente franciscanos y jesuitas. Entre los afios de 1638, tltimo an-
tes de su partida a la Nueva Espafia, y 1642 redacté Historia Real Sagrada, luz de
Principes y Siibditos, escrito que encumbra el pensamiento politico palafoxiano por
su extension e intento de profundizar en los temas sobre el papel de la monarquia
espafiola en el mundo y el providencialismo en la historia de dicha nacién.” €

Para este mismo afio de 1642, le fueron ampliadas sus facultades como visitador
general por parte de Felipe IV y Olivares. Lo anterior le llevé a destituir al duque de
Escalona por negligencias en su gobierno virreinal. Del 10 de junio al 23 de no-
viembre de 1642, Juan de Palafox ejercié la funcién de virrey de la Nueva Espaia.
En este periodo, el obispo apoy6 a los criollos para desempefar empleos publicos de
alto rango; buscé que el comercio entre las colonias espafiolas y la metrépoli incre-
mentara, con el fin de favorecer la economia hispana, debilitada por los estragos de
décadas de guerras internas y externas, y aumento el nimero de las milicias para evitar
revueltas en el virreinato como las registradas en Cataluna y Portugal, las cuales
consideraba muestra de la decadencia de Espafia. Ante estos hechos declaré: [fue]
“cuando toda la Monarquia tembld, y se estremecid; pues se levanté con efecto Portu-
gal,y Catalufa, y las Indias Orientales, y las Islas terceras, y el Brasil, y se tent6 a Car-
tagena, y en México alzaban cresta los Portugueses”.'® Palafox buscé, por lo tanto,
erradicar la imagen negativa que los virreyes habian dejado en la poblacién novo-
hispana, ya que se comportaban de manera laxa ante las exigencias del gobierno
mondrquico, buscando favores debido a su posicién politica. 1

7 Ibid, p.24. Estas disposiciones fueron expuestas por el jurista Jerénimo Castillo de Bobadilla.

8 La contribucién a las artes y a la cultura novohispana de Juan de Palafox es amplia. Ejemplo de ello cons-
tituye la biblioteca palafoxiana, que cuenta con mds de 45,000 libros. Para conocer mds sobre la aportacién
del obispo al dmbito artistico y cultural, se recomiendan los articulos de EL1sa VArRGasLUGO, MONTSERRAT
GaLi, MyrnA Soto, RicarRDo FERNANDEZ, JoaQuin LorDA, MaRrRiA GEMBERO, JosE PaLAacios en
Ricarpo FERNANDEZ GARrcia, (coord.), op. cit., pp. 353-514.

9 Los textos de tinte politico producidos por Juan de Palafox, en orden cronolégico, son los siguientes:
Didlogo politico del Estado de Alemania (1632), Diversos dictdmenes espirituales, morales y politicos (1638),
historia real sagrada (1642), Cargos y satisfacciones del gobierno del venerable siervo de Dios (1649), Virtudes
del indio (1650), Juicio politico de los datios y reparos de cualquier monarquia (1652), Memorial al rey por la
inmunidad eclesidstica (1656) y Manual de estados (1657).

10 Juan pE PaLarox Y MENDOzA, Obras Completas. Cargos y satisfacciones del gobierno del venerable autor, t.
XI, Madrid, con Privilegio del Rey, Imprenta de Don Gabriel Ramirez, 1762, p. 247.
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En 1645, confronté a la Compaiia de Jesus'! al exigirle sus licencias de accién
pastoral, lo que le llevé a un conflicto con dicha orden religiosa donde abundaron,
desde ambos lados, las excomuniones y anatemas.'? La contienda llegé hasta Ma-
drid y Roma; Felipe 1V y el papa Inocencio X dieron su favor a la causa de Palafox,
pero el obispo tuvo que rebajar sus exigencias. Palafox se enfrenté juridicamente
contra el conde de Salvatierra, a quien acusé de la venta de cargos publicos, espe-
cialmente en los puestos de alcaldes, ya que esto generaba un mayor espectro de
corrupcidn en el sistema novohispano. Es probable que para Palafox la adquisi-
cién de ministerios administrativos fuera similar a la simonia eclesidstica, que
habia causado dafios en la Iglesia siglos anteriores. €

En 1649, después de haber ocupado los cargos mds importantes en lo espiritual
y civil del virreinato novohispano, y a nueve afos de su llegada a tierras america-
nas, Palafox recibié la orden real de regresar a Espafia, con el fin de recoger el
premio por sus numerosos servicios a la Corona. Dicha recompensa no fue la es-
perada,’ sino la silla episcopal del pequefio obispado de Osma, lo que representé
su ocaso como figura politica. Ahi, en un ambiente deslindado de la opulencia
eclesidstica poblana y de los conflictos del gobierno, pasara los tltimos anos de su
vida dedicado al trabajo pastoral, la escritura y las pricticas ascéticas, lo que le
generd fama de santidad, aunque no faltaron personas de la Corte, clérigos y laicos,
que dudaban de su beatitud, considerindolo un sacerdote con doble moral, venido
a menos en notoriedad y poder, que buscaba limpiar su nombre de los escindalos
con los jesuitas, de sus conflictos con la burocracia novohispana y de los malenten-
didos con Felipe 1v. 1

En 1659, 1a salud de Juan de Palafox se vio mermada gravemente, el 1 de octubre
el obispo de Osma, quien fuera también de Puebla de los Angeles, visitador general,
juez de residencia, consejero de Indias y Aragén, decano del Consejo de Guerra, ar-
zobispo de México y virrey de la Nueva Espana murié “sin accidente, sin inquietud,

11 A pesar de sus diferencias con algunos miembros de esta orden religiosa, Palafox tenia en gran estima a
diversos clérigos jesuitas, aunque no descartaba que algunos miembros de la Compafiia fueran aliados en
la revuelta separatista portuguesa.

12 GREGORIO BARTOLOME, Jague mate al obispo virrey: siglo y medio de sitiras y libelos contra don Juan de Pa-
lafox y Mendoza, México: Fondo de Cultura Econémica, 1991, pp. 19-92.

13 Se citan los casos de don Francisco Caraza, alcalde de Cuicatldn y el corregidor Luis de Santiesteban y
Chavez, quienes abusaban fisica, moral y econémicamente de los indigenas bajo sus jurisdicciones, véase
en JuaN PaBLO SALAZAR ANDREU, 0p. cit., p. 143.

14 Sobre el particular, véase en GENARO GARCIA, Don Juan de Palafox y Mendoza, obispo de Puebla y de Osma.
Visitador y virrey de Nueva Esparia, Puebla: Museo Mexicano, 2001, p. 221 y p. 230. CAYETANA ALVAREZ
pE TOLEDO, 0p. cit., p. 29.
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sin movimientos, ni ansias desordenadas como suelen traer otras enfermedades, sino
con una particular quietud y sosiego [...] quedando todos bafiados en ldgrimas, cria-
dos, capellanes y religiosos”.!* Para Felipe 1V, a pesar del distanciamiento que tuvo
con €l a su regreso de la Nueva Espafa, su muerte significé la pérdida de uno de sus
mis fieles y desinteresados servidores.'® Su cuerpo fue enterrado en la catedral de
El Burgo de Osma, anexo al altar que mandé construir Carlos I11, quien fue admi-
rador de la vida de Palafox y patrocinador de la publicacién de sus obras en 1762."
En 2011, después de su beatificacién por el papa Benedicto XVI, una parte de sus
restos fue trasladada a Puebla, en honor a su gobierno episcopal en dicha ciudad. €

HISTORIA REAL SAGRADA,
LUZ DE PRINCIPES T SUBDITOS

La obra literaria de Juan de Palafox es plural en cuanto a su contenido y su narrativa.
Fue un escritor que se dio a la tarea de hablar de diversos temas: politicos, espiritua-
les, histéricos, poéticos y administrativos. Su Magna Opera fue publicada en 1762,
s6lo quedando excluidos unos pocos textos que salieron a la luz afios después.'® €

Es necesario resaltar que, por lo general, la escritura palafoxiana es de cardcter
lacénico, hace uso de frases breves, con el fin de explicar o dar solucién a preguntas
de manera concisa, evitando la utilizacién innecesaria de elementos retéricos o de-
corativos, propios del siglo XVII, centuria en la cual floreci6 el lenguaje barroco. Asi
pues, Palafox fue un hombre directo, especialmente cuando se dedicé a escribir en
prosa.'” Esto le dio el reconocimiento de autores contemporaneos, como el “Padre
Nieremberg, el cronista Gonzilez Davila, por Juan Francisco Andrés de Uztarroz
y por Baltasar Gracian”. €

15 Ibid, p.225.

16 Grecorio Arcaiz en Francisco SANCHEZ-CASTANER, Don Juan de Palafox, virrey de Nueva Esparia,
Zaragoza: Talleres Editoriales del Hogar Pignatelli, 1964, p. 143.

17 La veneracién de Carlos 11T hacia Palafox y su implicacién para el inicio del proceso de beatificacién del
obispo espafiol fue reconocida por los devotos al obispo-virrey. Véase en Breve descripcion de los festivos
sucesos de esta ciudad de la Puebla de los z{ngeles en honor del Venerable Siervo de Dios, don Juan de Palafox y
Mendoza, México: Ediciones LAM, 2002, p. 8.

18 Véase Francisco SANCHEZ-CASTARER en “La obra literaria de Juan de Palafox y Mendoza, escritor
hispanoamericano” en https://cve.cervantes.es/literatura/aih/pdf/03/aih_03_1_086.pdf.

19 Para conocer mds sobre las poesias palafoxianas, y que no son parte de estudio de esta investigacion, se
recomienda la lectura de VErRONICA DE LEON HaM, Estudio critico de las Varias poesias espirituales de Juan
de Palafox y Mendoza, México: UNAM, 2005.

13



Roberto Gerardo Flores Olague Prolija memoria, segunda ¢poca 6.2

De 1638 a 1642, Juan de Palafox escribié Historia real sagrada, luz de Principes
y Siibditos, considerada como su tratado de politica e historia mas importante. El
obispo de Puebla se la dedicé al principe Baltasar Carlos como manual para su edu-
cacién real; por lo tanto, se la puede calificar de texto apegado a la literatura especu-
lar.?® En dicha obra, el obispo de Puebla propone ejemplos morales, modelos his-
téricos, dictdmenes politicos y maximas biblicas a la realeza espafiola con el fin de
que conozcan el arte de gobernar. De igual manera, se hace un llamado de atencién
a los subditos, deseando que, a través de la lectura de este texto, se hagan conscien-
tes de su papel dentro de la monarquia, el cual debe estar regido por la obediencia
y fidelidad al rey en turno. 1

Palafox establece en Historia real sagrada los lineamientos que constituyen una
s6lida relacién entre el gobernante y sus vasallos. Esta correspondencia se logra cuan-
do ambas partes tienen claro su rol politico y religioso en la monarquia, donde la
base fundamental social es la religién. Dios, que rige la historia de la humanidad, en
un sentido plenamente providencialista,?’ debe ser el centro de las acciones que
reyes y sibditos ejecutan en la conformacién de una monarquia catélica, figura de
Estado ideal. €

Para Juan de Palafox, las Sagradas Escrituras son la fuente primordial en su que-
hacer intelectual y escrituristico. El sacerdote navarro utiliza la historia del pueblo
israelita, partiendo de las narraciones del Libro de los Reyes y de Cronicas, que recogen
la designacién de sus reyes, especialmente David, arquetipo para todo rey cristiano,
y del cual los gobernantes espafioles han de aprender de sus errores y aciertos, con
el fin de conformar un buen gobierno, ante todo catélico y moral, en la Espafia del
siglo XV11. El padre de Salomén fue un soberano capaz de pactar con sus sibditos,
generando en ellos la confianza de ser un enviado de Dios. David buscé que sus es-
trategias politicas siempre estuvieran en armonia con la voluntad divina, teniendo
como fin reinar a cada una de las tribus de Israel segtin sus “leyes, costumbres y
aspiraciones particulares”,® haciendo de él un estadista ideal. 1

20 GREGORIO BARTOLOME, p. cit., p 14. La literatura especular también es conocida como espejos de prin-
cipes, los cuales eran tratados para ayudar a los préximos reyes en su educacién real para gobernar recta-
mente en el momento de asumir el trono.

21 Grosso modo, el providencialismo cristiano fue desarrollado principalmente por San Agustin y otros
autores de la Edad Media, teniendo las siguientes caracteristicas generales: 1.°, asevera que Dios, creador
del mundo y de la historia, se revela al hombre a través de esta tltima; 2.°, todo lo que sucede en el tiem-
po es la muestra de un plan divino que tiene como fin la salvacién de la humanidad; 3.%, los hechos his-
téricos poseen un sentido que muchas veces el hombre no comprende del todo, si no es por la gracia
divina que se le quiera revelar.

22 GREGORIO BARTOLOME, 0p. cit., p. 15.
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Este tratado politico, Historia real sagrada, es también un llamado a evitar la desin-
tegracion territorial del imperio espafol. Juan de Palafox continuamente hace men-
cién de los problemas que aquejan a Espaia, sobre todo de los conflictos en Catalufia
(1640-1652) y Portugal (1640-1668), que deseaban separarse del conjunto hispano.
Palafox, que al momento de finalizar esta obra se encontraba en territorio americano
demuestra que es un hombre informado de los tltimos sucesos acontecidos en la Pe-
ninsula Ibérica, donde las sublevaciones catalana y portuguesa ponian en duda,y en
riesgo inminente, la capacidad de gobernar del rey Felipe 1v, quien no habria ejercido
oportunamente la justicia y el orden. Desde su nueva perspectiva novohispana, Pa-
lafox trataria de convencer a Felipe 1v de que lo que estaba pasando en Catalufia y
Portugal debia ser ejemplo para evitar que ese tipo de rebeliones llegaran a la Nueva
Espafia. Lo mejor que podia hacer el monarca seria prestar atencién a las necesi-
dades del virreinato, con el fin de congratularse con sus vasallos americanos, pro-
porcionando la imagen de un gobernante cercano e interesado en escuchar sus
voces y reclamos, tal y como David hizo con las tribus de Israel, e hicieron otros
monarcas pasados hispanos, como Fernando 11 de Aragén.? €

Historia real sagrada fue bien recibida por diversos autores contemporineos de
Palafox, entre ellos “Fray Juan de Santo Tomads, Juan Chumacero, Juan de Sol6r-
zano, el Padre Nieremberg, Gil Gonzilez Davila o Antonio de Ledn, al coincidir en
que ofrecia consejos fundamentales para los buenos estadistas”.** El impacto que
tuvo esta obra desde su llegada a Espana alrededor de 1644, poco tiempo después
del fallecimiento del conde-duque de Olivares, quien, recordemos, fue el promo-
tor de Palafox a la vida politica, le generé un reconocimiento amplio como al obispo
de Puebla. €

Este texto estd compuesto por seis libros, y, como se dijo anteriormente, con re-
ferencias biblicas, asi como histéricas y de autoridades intelectuales cldsicas y me-
dievales. En el primer libro se muestra a un Palafox critico y agudo en reflexiones en
contra de la separacién de Cataluia y Portugal. El segundo libro estd destinado al
papel moral que deben desempenar los reyes, funcionarios piblicos y autoridades
eclesidsticas, teniendo siempre presente que Dios les ha otorgado dichos cargos y res-
ponsabilidades para la proteccién del pueblo. El tercer libro es un juicio en contra
del imperio inglés, considerdandolo herético por su separacién de la Iglesia. En el cuar-
to libro se hace referencia a la necesidad de una vida virtuosa en los soberanos y sus
ministros para la consecucién de un buen gobierno. El quinto libro sefiala los dafios

23 Veremos que Palafox, en su obra politica, al igual que muchos de los tratadistas de su época, considerard
a Fernando 1T de Aragén como un modelo del buen gobernante que los reyes espafioles deben tener en
mente en el momento de ejercer el arte de gobernar.

24 GREGORIO BARTOLOME, 0p. cit., p. 16. Cfi:, CAYETANA AvLvarez DE ToLEDO, gp. cit., p. 203, nota 126.
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que genera una politica aduladora, sin moral, carente de valores y virtudes, la ambi-
cién de los cortesanos y la avaricia de poder de los ministros, especialmente del valido,
siendo este tltimo un mal para la figura real y su autoridad. En el libro sexto, Palafox
continda sefialando los pilares que toda monarquia debe fijar para poder defender
su territorio y sus vasallos. Estos tltimos tienen que ser llamados a amar a su rey, ante
todo virtuoso y religioso,y no a odiarlo o temerlo, como lo proponia Nicolds Maquia-
velo y los politicos propagadores de la razén de Estado moderna.® 1

Historia real sagrada fue influenciada, segiin el mismo clérigo navarro lo comenta,
por “los venerables, y doctos Maestros Fray Luis de Granada, honor de la Religion
Dominica, y Fray Luis de Leén, y Fray Juan Mdrquez, de la Agustina”. Este escrito
tue redactado durante el fin de la primera etapa de vida en Espafa de Palafox y el
inicio de su residencia en la Nueva Espafia, cuando desempefaba los cargos de visi-
tador general, juez de residencia y obispo de Puebla de los Angeles. Desde el punto de
vista de este articulo, esta obra fue la maduracién de las ideas politicas que Palafox
desarroll6 en Didlogo politico de Alemania 'y dictamenes espirituales, morales y ])olz’z‘icos,26
y, al mismo tiempo, es el prefacio a sus siguientes documentos con tintes politicos,
donde se mantendra, casi intacto, su posicionamiento sobre la situacién de la monar-
quia espafiola y la necesidad de buscar en ella la instauracién de un buen gobierno. 1

LA IDEA DE BUEN GOBIERNO
EN HISTORIA REAL SAGRADA

Juan de Palafox consideraba que un reino bueno es aquel en donde las virtudes son
mas practicadas que los vicios. Estos tltimos existen en todas las personas como con-
dicién de su naturaleza, pero eso no implica directamente que el reino sea un Estado
corrompido por ellos. La corrupcién es fruto de la vida licenciosa, sin limites, donde
los gozos particulares, que no estdn regidos por la razén y la moral, se convierten en
la vestidura de la comunidad. Es en ese momento, cuando un reino bueno pasa a ser
un reino malo; es la caida del buen gobierno por la falta de virtudes y valores morales,
desde la cispide de la pirimide social hasta la base de la misma. €

El obispo de Puebla era consciente, y critico a la vez, de la inmoralidad que esta-
ba ganando terreno en la vida social hispana y novohispana. La Corte era el princi-
pal lugar donde se daba el relajamiento en la obediencia a una vida moral y cristiana.
El pueblo hablaba de las licencias con las que vivian los cortesanos. Esto era inadmi-

25 Para mds véase en Ibid, pp. 16-17.

26 Por cuestién de tiempo y espacio ambos textos palafoxianos no son desarrollados en este articulo.

16



Prolija memoria, segunda ¢poca 6.2 Apuntes sobre ¢l buen gobicrno

sible, ya que la monarquia, especialmente la hereditaria, era el reflejo, en el dmbito
politico, de la naturaleza trinitaria de Dios: “El Imperio Mondrquico, mas natural,
frecuente, y acreditado. Dios, aunque Trino en personas, Uno en eficacia”;*” asi, la
Corona espafiola debia tener esto presente para ejecutar el poder con un sentido
cristiano como Dios mismo lo deseaba, en concordia y armonia, como sucede con
la Trinidad. €

La Corte del reino era el lugar en donde los vicios eran mas faciles de detectar, en
especial el de la soberbia. Si los érganos politicos no alejan de si mismos este defec-
to, el imperio queda desacreditado y enflaquecido en todas sus estructuras sociales.
El lujo y el poder, para Palafox, resquebrajan los cimientos del reino y fortalecen a
los rivales internos o externos de Espafia: “y para poder vencer al enemigo en la ba-
talla, desterrar, o por lo menos contener a los vicios en la Corte”.* q

Ya desde el siglo XV1 se vefa una inmoralidad en todos los sectores de la poblacién
espafiola, donde los burdeles eran, en ocasiones, favorecidos por el mismo gobier-
no.” Esto era motivo de escindalo para el obispo de Puebla, quien frecuentemente
recordaba el resultado de tales practicas: olvidar las reglas de la religién y la experien-
cia de la historia “fue calamidad, y miseria que ocasioné la ruina en las costumbres,
y quit6 las fuerzas al valor que causaron las victorias: que fueron los vencedores ven-
cidos, y los vencidos vengados”.*® €

El reino que no es capaz de renovarse estd condenado a desaparecer. Palafox te-
mia esto para Espana, porque habia pruebas de una decadencia no sélo econémica,
sino moral. Aquellos Estados donde se eliminaran las bases morales, no serfan pro-
tegidos por la mano de Dios, sino, por el contrario, recibirian un castigo que tendria
un costo alto, del cual seria dificil recuperarse, porque “estd sobre ellos la maldicién
del Sefior, si aquella felicidad no es mds que un suefio profundo [...] porque la feli-
cidad ejercitada en los vicios, es el suefio de la muerte, y el Reino, que asi se hallare,
estd muerto, cuando parece dormido”.*! Espafia debia reaccionar y encaminarse a un
renacimiento interno. Esto era lo que Palafox deseaba dar a conocer: recobrar el sen-
tido por el cual Dios permitié que Espana se convirtiera en un gran imperio, con el
fin de ser su instrumento politico y religioso para los momentos de turbulencia que
se vivian en Europa desde el siglo XV; pero Espafia habia caido bajo el sopor de lo
mundano, del poder mal encauzado. €

27 Juan DE PaLarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, p. 23.

28 Ibid, s. p.

29 Josk DeLEITO Y PINUELA, L& mala vida en la Espasia de Felipe 1v, Madrid: Alianza, 2014, p. 67.
30 JuaN pE Pavarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y siibditos, p. 67.

31 Ibid, p.123.
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Un reino préspero es aquel que nunca pierde de vista la misién que la Divinidad
le ha encomendado, necesaria para prosperar por afios y siglos, hasta que la Provi-
dencia decida lo contrario. Juan de Palafox creia fervientemente esto ultimo. Dios
sostiene a los reinos y es quien gobierna la historia de estos. Los imperios del pasado
tueron aceptados y fungieron un papel en el devenir humano porque asi lo dispuso
el Creador. Espafia debe aprender de los hechos histéricos para concluir que la mano
de Dios siempre ha estado presente en los aconteceres que determinaron el naci-
miento, desarrollo y fin de los gobiernos de antafio. Siguiendo un pensamiento
apegado al tacitismo,*” el obispo de Puebla dictaminaba: “Porque, poder Eterno,
arbitro de las batallas, por cuya voluntad se descaecen o se sustentan los Reinos”.>* €

Sino existe un vinculo entre la nobleza, especialmente el rey, y los stibditos, el reino
es inexistente. Para que Espafa pudiera consolidarse como ejemplo de un reino bueno
ante los demds gobiernos europeos, Palafox aboga por la unidad entre los gobernan-
tes y los vasallos, porque “Los Reinos no han menester més que a uno, pero los Reyes
a todos”.** La unidad politica-moral entre el monarca y el pueblo es parte esencial
para que un buen gobierno se establezca sin miedos a fisuras internas que lo debi-
liten a posteridad. €

Para evitar el debilitamiento, también el pensamiento palafoxiano sefialaba cinco
elementos® indispensables para que Espafia se convirtiera en un reino bueno y feliz.
Primero, una clase noble que represente la honradez en cada una de sus acciones; se-
gundo, vasallos con condiciones dignas de vida, sin problemas de abastecimiento
en sus necesidades bésicas;* tercero, una sociedad que se sienta llamada constante-

32 Corriente de pensamiento influida por la figura de Técito, que se desarroll entre los siglos XVI y XVII en
Espaiia y parte de Europa, la cual recuperaba la idea clésica de la “historia como maestra de la vida” para
proporcionar una educacién adecuada a los futuros gobernantes a través del ejemplo de reyes pasados.

33 Ibid, pp. 81-82.

34 Juan pE Pavarox Yy MENDOZA, Dictamenes espirituales, morales y politicos, t. X, Madrid: Con Privilegio del
Rey, Imprenta de Don Gabriel Ramirez, 1762, p. 13.

35 Ibid, p.32.

36 Esto estd vinculado al pensamiento arbitrista del siglo XVII, del cual Palafox se nutri6 para criticar la
crisis rural y econémica de la Espafia de Felipe IIT y, sobre todo, Felipe Iv. Juan de Palafox era contrario
a otros pensadores, especialmente arbitristas, en considerar a la migracién espafola que se dirigia a la
Nueva Espafia como un factor del despoblamiento del campo hispano. “Y aunque este excelente mérito
y servicio a la Corona de vuestra Majestad quieren algunos extenuarlo con decir que por las Indias se ha
despoblado Espafia y se ha llenado de cosas superfluas, se puede responder fécilmente que no cuesta
mucho a un reino otro, cuando le pide alguna gente y recibe hijos terceros o cuartos para formar colonias,
y sujetarse a ellos y dejarse por ellos gobernar, enriqueciendo de paso sus vecinos y haciendo al reino
poblador poderoso con tantos y tan frecuentes envios como se remiten a Espafia, no sélo de las rentas de
vuestra Majestad, sino de sus vasallos espafioles de las Indias, a otros deudos, amigos y confidentes que
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mente a practicar la virtud; cuarto, un ejército disciplinado y bien remunerado, con
el fin de que no ponga ningun pretexto en la defensa del imperio, ya que Espafia en-
frentaba conflictos internos y externos; y quinto, ministros y funcionarios publicos
de todos los rangos que fueran limitados en los deseos de exceder el poder que se
les otorgaba y respetados por sus buenas gestiones. 4

Los puntos anteriores no estaban presentes en el virreinato de la Nueva Espana.
Cuando Palafox llegé a tierra americana en 1640, con el mandato real de fungir
como juez de residencia y visitador general en lo politico, y como obispo en lo ecle-
sidstico, para ¢l fue desalentador encontrar al territorio novohispano como el reflejo
de la Peninsula Ibérica. Expresaba con indignacién: “hallé todo lo jurisdiccional
desordenado, y perdido [...] un Reino muy descuadernado™’ y con una burocracia
decadente moral y politicamente. 1

De suma importancia para la conservacién de un reino y de su buen gobierno es
el trabajo de los ministros eclesidsticos. Si los sacerdotes no actdan correctamente,
honrando el ministerio sagrado que les ha sido conferido en el sacramento del or-
den, la religién pierde vitalidad en la comunidad. Palafox, conocedor de sus obliga-
ciones, y actuando como juez de sus hermanos del estado eclesidstico, con el fin de
ayudar al reino espafiol, sentencia: “relajacién del Pueblo, los vicios de los Sacerdo-
tes, lo poco frecuente de los sacrificios, dominando la codicia, la livianidad, la rapifa,
la iniquidad, el Juez durmiendo, los Sacerdotes pecando, los ancianos de la ley en-
tretenidos, los hombres sin yugo a la ley, las mujeres perdidas a la honestidad, los
buenos oprimidos, los malos favorecidos”.*® La Espafna y Nueva Espana que vivié
Palafox, estaban retratadas en estas ultimas lineas.>’ €

Otro rasgo de un reino bueno, segtin Palafox, es que en él se evitaran las subleva-
ciones contra su soberano. Desdichado sera el futuro del Estado en el cual no exista
castigo para los que levantan su mano con el fin de destronar al gobernante que se les
ha asignado, puesto que “;Ay del Reino, a quien con ldgrimas de sangre debe llorar
el Cristiano! jAy del Reino, que ha hecho mayores las llagas de Jesucristo, con las

dejaron su patria”. JuaN DE Pararox Y MENDOZA, Virtudes del indio, México: Factoria Ediciones, 2010,
pp- 27-28. La Nueva Espafia no era la principal causa para el abandono del campo en Espafia. Aun asi,
Palafox era consciente del problema demografico que sufria el medio rural espafiol, e incitaba a solucio-
nar tal situacién, favoreciendo a la economia: “Siempre he visto entre las Naciones vencer la numerosa a
la rica, y viciosa; porque el Reino rico, y sin gente, mds es despojo, que terror a sus enemigos”. En Juan
DE PaLarox Y MENDOZA, Dictdmenes espirituales, morales y politicos, t. X, p. 31.

37 Juan pE Pavarox Yy MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, p. 10.
38 Idem.

39 Palafox lanza una sentencia para Felipe IV, al decir lo siguiente: “No reina el Principe, que habiendo en
su Reino grandes delitos, no los castiga”. I4id, p. 129.
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armas de sus llagas, tomdndolas en sus manos contra su Rey Natural, pacifico, ju-
rado, obedecido, Catdlico, Benigno, Pio, Religioso!” El juicio palafoxiano va, por lo
tanto, en contra de situaciones muy concretas de su época. Es un llamado de aten-
cién hacia los portugueses y los catalanes, que, como se comenté previamente, ha-
bian iniciado movimientos rebeldes para separarse de la Corona espaiiola. 1

Aunado a lo anterior, Palafox consideraba que la guerra era inevitable. Se tenia
que hacer el esfuerzo para mantener el orden social en el reino, pero los conflictos
siempre estarian presentes. Ante esto, cree que no hay mejor solucién que la con-
fianza en el providencialismo que rige el devenir humano. Los reinos alcanzan la
paz, fruto de un buen gobierno, a través de momentos en que la guerra es un medio
para obtenerla. El entusiasmo de Palafox por ver engrandecida a Espana hace que
considere que las batallas en Portugal, Catalufia y con otros imperios, son parte de
un proceso que llevard a Espafa a consolidarse como un reino de paz y modélico, ya
que “No consiente Dios las guerras en el mundo, no las aprueba para sacar nuestro
poder, sino para defender la paz”. Segun el obispo, era fundamental afrontar los
avatares del destino, no se podia hacer caso omiso a las situaciones por las que atra-
vesaba el reino, ya que la Providencia estaba del lado de Espafia. €

Ante los sucesos del mundo, no hay més que confiar en el Creador, ya que “a Dios
suplicar lo que faltare™ para el remedio de las necesidades que el reino tenga. Si no
se confia en la benevolencia que proviene de lo Alto, entonces no hay seguridad en
el reino ni puede consolidarse un buen gobierno, ya que “La Providencia de Dios
todo lo llena, y previene, tanto mayor con los Reyes, y Principes cuanto en ellos, el
acierto, o el error es causa primera, que lleva todas las demas tras si, primer mévil a
quien se debe los demas movimientos de los Cielos”.* El reino, por lo tanto, tiene que
vaciar completamente su afin de alcanzar las metas mas esplendorosas en el mundo
terrenal si Dios no lo desea. Palafox, a pesar de tener esperanza en que el reino de
Espaiia se recuperara de la crisis que vive, toma una postura de aceptacién ante los
desastres que abaten a su patria: la fe en Dios, es primero. 1

Para los gobernantes que no aceptaran la intervencién en la historia de las deci-
siones divinas, el castigo seria tormentoso y el reino entero sufriria. Como ejemplo
de esto, Palafox recurre al caso del rey David y el pueblo judio, tal como lo hicieran en
sus obras Santo Tomds de Aquino, Toméds Mercado, Fray Juan de Salazar y Blazquez

40 Juan pE Pavarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y siibditos, p. 24.
41 Ibid,p.18.

42 JuaN pE PavLarox Yy MENDOZA, Cargos y satisfacciones del gobierno del venerable autor, t. 0, Madrid: Con
Privilegio del Rey, Imprenta de Don Gabriel Ramirez, 1762, p. 69.

43 Juan DE PaLarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, s. p.
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de Mayoralgo, al exponer: “Mil maldiciones me caigan, si no hiciere que David sea
Rey en Israel, pues que Dios lo quiere asi. Call6 el Rey, que le temia, y se hallaba sin
fuerzas para resistirle y castigarle”.** ¢

El providencialismo palafoxiano, al igual que el de San Agustin y otros escritores
medievales, no corta la libertad del hombre, pero éste tiene que asumir las conse-
cuencias de no aceptar libremente la voluntad divina, algo que el reino de Espafia
parecia olvidar. Palafox dictamina que la Providencia Divina puede actuar de mane-
ra extrafia a la razén humana, pero siempre en beneficio del reino que aceptara con
te lo que sobrevenga, desde el conflicto hasta la tranquilidad en sus fronteras, por-
que Dios “Consume otros Reinos para conservar el vuestro; y hace que otros vasallos
suyos defiendan con su guerra vuestra paz”,* por extrafio que pareciere, teniendo
la esperanza de que en el devenir histérico “Dios nos libre de un Reino determina-
do, que se entrega a una pasién”,*® ya que eso seria el fin de dicha nacién. €

El catolicismo, con su virtud, dogma y doctrina, es un arma que Dios otorgé a los
espafioles para combatir a los herejes e impios que seguian a Lutero y sus secuaces.
Porque, en palabras de Palafox, “si a Dios tenemos rendido a la piedad, presto lo es-
tard el Hereje a la espada de el [sic] Catélico”.*” La impronta catdlica, sujeta a la or-
todoxia, sin doblez ante la ensefianza que vaya en contra de los dogmas de la Iglesia,
tue, sin duda, uno de los puntos que mds defendié Palafox como prevencién a los
males futuros que atacarian a la nacién espafiola desde otros reinos. Para el obispo
de Osma, la busqueda de un reino espaiol bueno se congrega en la unidad politica,
siempre con base espiritual: “Espafia obediente, leal, un Rey, una Fe, una Ley”.* 1
Afirmaba lo anterior bajo la autoridad de las eminencias de los primeros siglos del
cristianismo, al decir que “Los Padres de la Iglesia [...] advierten con altas, y claras
voces a los Principes, que los vicios, y miserias del Cristiano, dan fuerzas al Gentil;
los pecados del Catélico, al Hereje; ellos son los instrumentos del castigo; pero no-
sotros la causa™’ si no se seguia la doctrina de la religién verdadera. €

Seria una terrible desgracia, segun el clérigo navarro, para el imperio espafol
cuando la religién catélica no fuera la fuente de inspiracién moral, social y politica.
Palafox, como sacerdote, no puede pensar que exista algo mds sagrado que aquello

44 Ibid, p.144.
45 Ibid, p.24.
46 Idem.

47 Ibid, p. 84.

48 Juan pE PavLarox Y MENDOZA, Didlogo politico de Alemania, t. X, Madrid: Con Privilegio del Rey, Im-
prenta de Don Gabriel Ramirez, 1762, p. 77.

49 Juan pE PaLarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, s. p.
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que Dios mismo ha constituido, como el caso de la Iglesia, su mas perfecta obra en
este mundo; el catolicismo es un tesoro que el rey debe proteger y salvaguardar, por-
que si no fuera asi, el reino estaria condenado: “Llorad cuando faltare en Espana la
Fe, 0 la Religién”,*® cuando los reyes hispanos no actien con la devocién de hombres
santos como David, quien, deseando ser un buen rey, actué con humildad, “volvio-
se a Dios, y clamé, or6, llord, pidid, suplicé y, postrindose en su divina presencia”,
cumpli6 siempre la voluntad del Sefior. €

Palafox asume una tradicién hispdnica y cristiana, donde la figura del monarca
posee caracteristicas sagradas. El poder le es concedido al soberano por Dios. Esto
implica una bendicién para el rey, pero también una serie de graves obligaciones de
este ultimo para con Dios. El gobernante, incluyendo a los servidores publicos de alto
rango, no puede olvidar que, al ser ungido como monarca, tiene un compromiso de
suma importancia para con el Rey de reyes y el pueblo que le ha sido destinado para
gobernar a través de la inspiracién divina: “porque el ungido de Dios ha de estar siem-
pre obedeciendo las unciones del Espiritu Santo, cuanto porque el Espiritu Santo
serd Espiritu principal, y dominante [...] espiritu de Principe generoso, grande, Real,
magnanimo, fuerte, que sepa castigar sin enojarse, gobernar sin embarazarse”.’* La
sacralidad del oficio real, ligado siempre a una funcién religiosa, nunca puede que-
dar fuera del panorama politico. €

Algo que ha sido consagrado a Dios brilla por su naturaleza espiritual, llamada a
mejorar y perfeccionar lo meramente secular, es decir, el ejercicio del poder en este
mundo, porque la uncién que recibe el rey al ser coronado “sirve este licor de suavi-
zar, y ablandar, dando a entender, que los ungidos del Sefior han de vestirse de un
dnimo pacifico, suave, humano, y que se conozca en él, que son mds padres, que Reyes
de sus Reinos”.>* ¢

Una de las maneras en que Dios asiste al gobierno de un rey es a través del uso jus-
to de las leyes. La ley divina es aquella que rige el universo con orden inigualable, ya
que proviene directamente del Espiritu Santo.** Las leyes son baluartes en la buena
convivencia en la sociedad y mentoras del buen gobernar del monarca. El obispo de
Osma tomé como ejemplo para Felipe 1V las acciones que realizé uno de los reyes

50 Juan pE Pavarox y MENDoOzA, Didlogo politico de Alemania, t. X, p. 81.
51 Juan pE Pavarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y siibditos p. 137.

52 Ibid, p.35. Palafox afiade a lo anterior: “Pues que son los Reyes; los Principes y los Magistrados seculares,
sino inquilinos, mayordomos, administradores de Dios y su heredad?” en 14id, p. 32.

53 Ibid,p.31.

54 “Habiendo, pues instruido todos los estados de la tierra el Espiritu Santo en los tratados de la Ley escrita”
1bid, s. p.
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mds importantes del pueblo judio: Samuel, quien discernié correctamente que cual-
quier ley debe estar sujeta a la divina, de la cual se desprenden todas las demas. De
él, dice Palafox: “hizo leyes de reinar, dividiendo lo que le tocaba al Rey, lo que le
tocaba el Reino, y puso estas leyes con las Sagradas [...] dividiendo el mandar del
obedecer [...] que no sea el mandar, tiranizar [...] obediencia filial, y no servil”.> €

Aunado a lo anterior, y dando muestra de ortodoxia legal, el obispo defendié la
inmutabilidad de las leyes. Ahi, donde el rey emprende la reformulacién de éstas no
hay gobierno bueno ni seguro. Las leyes que posee Espafia son fruto de un largo pro-
ceso histérico y de discernimiento de hombres sabios, que otorgaron las bases de su
estructura juridica, por lo que tratar de modificar dichos pilares por parte del rey seria
una afrenta a la historia del reino espafiol. Palafox dictamina: “aprendan los Principes
a respetar las leyes en la substancia, y la circunstancia, sin alterar el estilo, ni lo esta-
blecido en ellas”,*® ya que, de lo contrario, se daria paso al caos y la confusién, pues-
to que “;Qué son los Reyes, Principes y Republicas sino un instrumento que tiene
Dios en su mano? Con ellos gobierna, guia, dirige, castiga, premia y humilla sus cria-
turas”, es decir: el cumplimiento de las leyes, a través de los soberanos, es parte del
providencialismo con el que Dios acttia a fin de educar y dar al hombre una guia para
su vida individual, colectiva e histérica. €

Lamentablemente para Palafox, el sistema gubernamental de Espafia se encon-
traba inmerso en una ineficiencia que superaba las buenas intenciones de hacer-
lo funcionar de manera adecuada. ;De qué servia que el rey creara normas civiles,
amparadas en la religién y la moral, si no se ponian en prictica? El mismo Palafox
responde utilizando referencias biblicas, como cuando los patriarcas israelitas,
guiados por el consejo divino, ordenaban cédigos que quedaban en la letra, convir-
tiéndose en leyes “reducidas a documentos, y preceptos™’ sin efecto en el orden
social. Lo anterior era la realidad de Espafia y de la Nueva Espana. La referencia no
estd echada al aire sin motivos. Palafox deseaba hacer un reclamo publico, a través
de su escritura, del panorama corrupto del reino espaiol, llamando al rey a ser el
principal actor para iniciar un cambio dentro de su administracién. Parecia que
Felipe 1v nunca escuché el consejo de Lorenzo Galindez de Carvajal, miembro
del Consejo Real de Castilla en tiempos de Fernando 11, cuando le dijo al sobe-
rano: “La buena fama [...] es el verdadero premio é galardén de los que viven”.”® €

55 Ibid, p.37.
56 1bidp.28.
57 Ibid,s. p.

58 Ricuarp L. Kacan, “Los cronistas del Emperador” en FERnaNDO CHUECA GorTia ef al., Carolus I
Imperator, Espafia: Lunwerg, 1999, p. 184.
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Elbuen monarca y la monarquia sana son catdlicos por antonomasia,* seguido-
res de la Tradicion, defensores de Roma y de sus sucesores, quienes los consagraban
como esperanzas de la humanidad, “con cuyas influencias ha de mejorarse el Mun-
do”;® por lo tanto, el rey malo, desde el punto de vista religioso, es aquel que abraza
la herejia. Para el obispo de Puebla lo anterior tiene incluso sustento desde el pen-
samiento antiguo, al citar a Lactancio:*' “El Sumo Bien en sola religién consiste”.®
Los gobernantes que profesaron una desviacién doctrinal son perversos moralmen-
te y tiranos politicamente, llevan a sus vasallos a vivir en un reino pérfido y salvaje
en la tierra, y los conducen a las tinieblas del infierno. 1

Por lo tanto, el buen gobernante se mantiene unido a las verdades reveladas por
la fe y custodiadas por la Iglesia. Pero esto no puede lograrse si no es a través de la
confesién y una fe viva. Para Juan de Palafox, el rey que se mantiene unido a Dios, a
través del recogimiento interior, al estilo de un hombre consagrado al servicio del
Sefior, alcanzard el arte de gobernar cristiano. El obispo de Puebla invita a Felipe 1v
y sus sucesores a este estilo de proceder: “Iratad en materias graves, Reyes, Principes,
Magistrados, con Dios lo que vais a decir al Pueblo antes de hablarle [...] Corta
oracion, y de dnimo sencillo en el que gobierna, es mas eficaz, que con su olvido la
ajena, y muy larga”.® En las plegarias, el soberano obtiene consuelo en los momentos
dificiles, encuentra brio en las batallas contra otras naciones, adquiere los dones
necesarios para obrar prudentemente, se comporta como un padre amoroso con sus
subditos y presenta humildad ante Dios. Por lo anterior, Palafox aconseja al rey ser una
persona que se entregue por su reino, y que, gracias a la asistencia de la fe cristiana,
aspire a ser no sélo un buen gobernante, sino incluso algo mas: santo, evitando el mal,
el pecado, el vicio y la condenacién propia y la de quienes estin bajo su autoridad. €

Palafox no olvida que las autoridades civiles, por mucho poder que posean y ten-
gan en cuenta las recomendaciones morales, espirituales y politicas de sus antepasa-

59 Palafox sefiala a hombres devotos que fueron capaces de conjugar en sus vidas la experiencia religiosa y
el poder secular. Un ejemplo llamativo es el capitin Tilli, en referencia a John Tserclaes, afamado por su
participacién en la Guerra de los Treinta Afios, muriendo en 1632 en una batalla contra los suecos en las
inmediaciones del rio Lech. De él dice el obispo: “Es hombre criado siempre en la guerra, de mucha edad,
y valor; sobre ser muy Catélico, y grande Cristiano; nunca deja el rosario en la mano, aunque sea para la
pelea, ni deja de oir dos Misas todos los dias”, JuaN DE PaLarox Yy MENDOZA, Didlogo politico de Alemania,
t.X, p. 56.

60 Juan pE Pavarox Y MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y siibditos, s. p.

61 Retérico y apologista cristiano. Su nombre era Lucio Cecilio y nacién en el norte de Africa a mediados
del siglo III.

62 JuaN DE Pavarox Yy MENDOZA, Didlogo politico de Alemania, t. X, p. 76.
63 JuaN pE PaLarox Yy MENDOZA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, p. 21.
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dos, son hombres que estdn expuestos a los vicios y pecados, propios de sus oficios y
condiciones sociales, como la avaricia: “Pero el rico, qué congojas al adquirir, gober-
nar, al conservar sus riquezas”.®* El obispo espafiol, por lo tanto, invita a los sobera-
nos a mantenerse unidos siempre a Dios, pidiendo que les perdone todas sus faltas
e inequidades al gobernar, buscando siempre el refrigerio divino y evitando conso-
laciones mundanas. No hay nada mds engafoso para Palafox, desde la perspectiva
politica, que la soberbia y el honor que provienen de la autoridad mal ejercida. €

Como ya se ha visto, Juan de Palafox aboga por un rey virtuoso, que tenga en sus
principales politicas de gobierno evitar la decadencia moral en su reino.*® Si el mo-
narca no se convierte en un espejo para su pueblo en la prictica de los valores y las
virtudes, el buen gobierno no es posible: “Primero conciben los Reinos los vicios en
lo moral, y luego, descubren infelices sucesos en lo politico”.® Asi pues, Felipe 1V estd
llamado a no ser sélo la cabeza del gobierno, sino de la misma moralidad, en favor
del reino. Si no lo hiciese, el castigo divino caera sobre €l, su descendencia y sus va-
sallos.®” Fuerte advertencia de Palafox, quien se asume como paladin de las précticas
virtuosas en una Corte y un monarca que las han olvidado. €

El rey, principal juez en la monarquia, debe premiar y castigar rectamente; de lo
contrario, el gobierno de Felipe IV y sus sucesores corre un gran peligro. En palabras
de Palafox: “Los dos polos sobre los que se forma, y reforma una Monarquia, son
premio, y castigo. Esto ha de andar muy vivo siempre; porque sobre estos dos ejes,
Monarquias muy tirdnicas se han conservado mucho tiempo; y faltindoles, muy
justificadas han caido”.®® La calidad del sistema mondrquico estd por encima de la
cantidad de afios que exista, por lo que el monarca bueno y justo es aquel que siempre
busca dar a cada uno lo que le corresponde, el que actia equitativamente, conociendo
los frutos de dicha virtud, ya que por ella “contiene a los Reinos en paz, reprime fa-
cinerosos, asegura a los buenos, sosiega las Ciudades, y Provincias, enfrena a los po-
derosos, ampara los pobres, y desvalidos, propicia a Dios, consuela a sus criaturas”.’ 1

Ante el panorama hostil que vivia Espafia en el siglo XV1I, confrontando diversos
frentes bélicos, en el ideal palafoxiano, el rey bueno es el ejemplo de un general va-
leroso y prudente para con sus soldados. Su figura suscita el respeto y la obediencia

64 1bid, p.81.
65 Ya se coment6 que las Cortes y el mismo Felipe IV vivieron en una relajacién moral.
66 JuaN DE Pararox Yy MENDOZA, 0p. cit.,s. p.

67 Palafox afirmaba: “porque pesa mds con Dios la virtud de las cabezas, que la ruina, y la perdicién que cau-
san a lo publico los pecados de los sibditos”. I2id, s. p.

68 Ibid, p. 12.
69 Ibid, p. 149.
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en las milicias, las cuales estardn atentas al llamado que su Sefior natural™ les haga
en momentos de guerra. El buen gobierno se consolida en tiempos de paz, pero se
defiende en los campos de batalla, donde el monarca se mantendrd previsor de las
posibles adversidades que sobrevengan del exterior o, incluso, del interior del reino.”

Para Palafox, el mejor ejemplo de un rey prudente y en esto coincide con los es-
critores de su tiempo, es Fernando 11 de Aragén, “Principe prudentisimo”,”* que supo
gobernar con previsién” y astucia, ya que gracias a ello se colocaron las bases del im-
perio que heredaria su nieto Carlos I que, al igual que su abuelo, es paradigma de
estadista, al haber sido prudente en muchas de sus empresas. 1

El soberano, como comandante supremo, debe poseer diversas virtudes. En los
tiempos de paz debe ejercitar la prudencia, la benignidad, la justicia y la piedad;
en la guerra, la valentia, la constancia, la previsién, con el fin de ser “el primero al
defender el Pueblo, para que todo el Pueblo sea el primero al defender su Rey”.”*
Esto era un llamado de atencién de Palafox a Felipe IV quien, a pesar de los proble-
mas bélicos que enfrentaba Espafia, no asumié un rol de lider militar como sus
antepasados, Fernando 11 de Aragén y Carlos 1, quienes veian un grado de provi-
dencialismo en los resultados de sus campafias militares, porque tenfan por seguro
que “Todo depende de Dios, de alli vienen los sucesos, y consejos; de alli viene el
acierto, y el valor, la direccién y la luz, los socorros, y victorias”.” €

El rey debia cuidar y proteger a los grandes sefiores, siendo el monarca el primero
entre ellos,”® ya que eran instrumentos preciados para lograr la paz y la estabilidad
interna del reino, pero sin olvidar que existian quienes obraban de manera insensa-
ta, aprovechdndose de su posicién social, econémica y politica, como fue el caso
del duque de Olivares. La postura palafoxiana es muy critica con el conde-duque de
Olivares, aunque entre ellos hubiera existido una relacién donde imperaba la cordiali-
dad. Para Palafox, este puesto politico no es necesario dentro de la Corte, ya que la
eleccién de buenos funcionarios en los demds cargos de gobierno es suficiente para

70 Sefior natural es definido por Palafox al decir: “Rey de nuestra misma madera” en 12id, s. p.
711bid,s. p.

72 JuaN DE PaLarox Y MENDOZA, Didlogo politico de Alemania, t. X, p. 80. En algunas de sus obras Baltasar
Gracidn, Martin Gonzélez de Cellorigo y Diego de Saavedra Fajardo, contemporaneos de Palafox, tam-
bién consideraban a este monarca como el mas importante dentro de la historia de Espaia.

73 Palafox afiade: “Son asi mismo Videntes, los hombres de claro juicio politico” en JuaN DE PaLaFOX Y
MENDoOzA, Historia real sagrada, luz de principes y siibditos, p. 29.

74 1bid,s.p.
75 Juan pE Pavarox Y MENDOZzA, Manual de estados, t. V, p. 318.

76 Palafox dedica su libro Historia real sagrada al rey por “su pureza [...] y a su sangre”. JuAN DE PaLaFox v
MENDOzA, Historia real sagrada, luz de principes y sibditos, s. p.
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que el rey se sienta apoyado y con confianza para que sus érdenes sean ejecutadas,
pues “si en poniendo en los primeros puestos (Ministros, Consejeros, Jueces) de la
Monarquia sujetos acreditados en virtud, rectitud [...] descansan a sus Principes, y
Reinos [...] en este caso viene a sobrar el Valido”.”” €

Una de las mayores preocupaciones que tenia Palafox, respecto de la decadencia
de Espana, era la falta de capacidad de Felipe 1V para gobernar sobre un territorio
tan diverso en pueblos, lenguas regionales, costumbres, tradiciones y leyes, siendo és-
tas ultimas necesarias y ajustadas a los tiempos y contextos. Para el obispo de Puebla,
y esto serd un punto que lo distinguira de otros escritores de su época, el arte de go-
bernar brilla y se consolida en un monarca cuando éste es capaz de regir de forma
diversa, segtin lo requiera el reino o la provincia, y de mantener en esta heterogenei-
dad la unidad del imperio. Las leyes que se aplican en Castilla no pueden ser las mis-
mas en el Reino Ledn; la recaudacion de tributos no puede aplicarse similarmente
en Aragén que en Catalufia. Asi, en palabras de Palafox, “El arte grande de los grandes
Reyes, cuando dominan diversas naciones, gentes, y condiciones, es hablar a cada uno
en su lengua, esto es, darse por nacido, y criado en cada Reino o nacién de aquellas”.® €

Como se puede ver, el pensamiento politico palafoxiano es uniforme, casi no hay
diferencias entre sus primeros escritos, cuando era un joven clérigo entusiasmado
por servir ala Corona espafiola, y sus tltimas obras, cuando vuelve a Espana después
de una aventura reformadora, pero frustrada, en la Nueva Espafia. Es probable que
las experiencias vividas por el obispo de Osma en diferentes reinos europeos y en
el virreinato novohispano le hayan servido para reflexionar lo anterior. Palafox, a di-
terencia de muchos de los letrados de su época, fue un hombre de mundo, un via-
jero, lo que le permitié enriquecer su vision de estadista y promotor de una monar-
quia catélica hereditaria, como mejor forma de gobierno, porque “gobernando una
Cabeza lo sagrado y lo profano [...] bien es verdad, que regularmente es mejor el
gobernarse por Reyes”.” q

El monarca que centre su atencién mds en la derrota de sus adversarios que en la
proteccién y carifio de sus stibditos, ha equivocado el camino para gobernar, emu-
lando al principe que Maquiavelo y otros pensadores como Bodin promovian a
través de sus escritos. La fidelidad que se profesen entre si gobernantes y sibditos
es el vinculo amoroso al que mds debe aspirar el rey, después de su unién con Dios,
para mantener feliz a su reino, incluso por encima de las relaciones con las leyes y
acuerdos con otras naciones. De lo anterior, Palafox asume que:

77 Ibid,p.107.
78 Ibid,p. 19y Cfr-,en Ibid, p. 18.
79 Ibid, p.23.
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Es posible que es mejor quebrar la palabra al enemigo, que al vasallo? Siendo
aquello contra la ley natural, contra el derecho de las gentes, contra la consti-
tucién general de las naciones? [...] Si, peor es quebrérsela a tu vasallo [...] La
palabra Real, que es la corona de la verdad [...] de donde depende en el Reino
toda fe, quietud, y seguridad de las acciones humanas, ha de faltar? Si esto
falta, todo falta.®° ¢

Desde el ideario palafoxiano, si Espafia se encuentra en decadencia es debido a la
ruptura parcial de la fidelidad debida entre Felipe 1V y sus vasallos, de ahi el reparo
del obispo espaiiol al gobierno mondrquico del momento. €

Frailes, monjes, sacerdotes, vicarios, abades, obispos y todos los ministros del es-
tado eclesidstico tienen una misién especial como siervos del rey: “Nosotros hemos
de ser los Maestros de la virtud, promovedores de la verdadera Fe, y lealtad: conte-
ner, encaminar los vasallos a la debida obediencia de los Reyes, con la voz, con el
cayado”,* fieles a la figura del Buen Pastor, sujetando y protegiendo a sus ovejas de
los peligros que pudieran enfrentar en la guerra y en la paz, en lo pastoral, lo poli-
tico y lo administrativo. 1

Los malos vasallos son aquellos que apoyan a un monarca déspota o a quien de-
see usurpar el trono del principe legitimo. La tirania, fruto de las ambiciones per-
sonales y de las funciones desacralizadas del oficio regio, nunca debe ser sustentada
por los ministros, de lo contrario, éstos se convierten en servidores de la iniquidad:

Reheprendida [sic] queda con esto la temeridad de los Reinos, Pueblos, y
Naciones, que con tumultuaria, y escandalosa [sic] desorden, con sediciones,
y traiciones manifiestas, levantan bajamente por Rey, al que ayer tenfan como
compaiero, y vecino, sacudiendo el yugo del Principe legitimo, por entregar-
se al tirano, a mayores ruinas, calamidades, tributos, y miserias.®? €

generando un ambiente corrupto, secularizado, alejado de los caminos y leyes
marcados por Dios y los antiguos monarcas cristianos. 4

80 I2id, p. 90.
81 Ibid, p. 70.
82 Ibid, pp. 32-33.
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CONCLUSIONES

Palafox resalté entre los intelectuales de su época que abordaron el tema sobre el
buen gobierno y desearon la salvacién politica, econémica y moral de Espana, de-
bido a que fue parte de la Corte de Felipe 1V y de las instituciones espafolas en el
Nuevo Mundo, ocupando los puestos mds importantes en estas tltimas. Su interac-
cién con ambas partes, el mundo hispano y el novohispano, le otorgé una mayor
ventaja al momento de evaluar la decadencia de la monarquia espafiola sobre sus
contemporineos, quienes se centraron mds en la crisis de la metrépoli, dejando de
lado a la Nueva Espafa. Asi pues, a diferencia de otros proyectos de buen gobierno,
incorporé la visién global de un estadista que experiment? la crisis monarquica en
Europa y en el virreinato novohispano. 1

Palafox asumié completamente ser partidario de la garantia agustiniana de la in-
tervencién divina en el sentido universal, y personal, en el devenir humano. Sin la
confianza plena en la voluntad de Dios, en la cual no hay margen de error, nada seria
posible en el plano individual ni en el colectivo. De igual manera, las autoridades
religiosas y civiles merecen ser respetadas y acatadas sin ningtin miramiento, siem-
pre y cuando no vayan en contra de las disposiciones de la ley divina y la ley natu-
ral. Palafox, a diferencia de varios intelectuales del siglo XV1 y Xv11, defendié siempre
la supremacia de la autoridad espiritual por encima de la secular, cuando ésta reba-
saba su jurisdiccién, llevandole a ser repudiado por la Corte y Felipe 1v ante su in-
flexibilidad en este punto. Pero a pesar de esto, al igual que San Agustin, Palafox veia
en toda autoridad la voluntad de Dios. Todo lo anterior se vio reflejado en su obra
Historia real sagrada, sin duda la mas importante de las escritas por el obispo-virrey
durante su estancia en América. 1
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L a biografia de sor Juana Inés de la Cruz ha adolecido de documentacién fide-
digna y a través de los afios los criticos sorjuanistas han hecho gala de imaginacién
creativa con su intencién de esclarecer los sucesos o de llenar los vacios de informa-
cién. El siglo XX1 ha sido generoso en hallazgos documentales que han esclarecido
los acontecimientos y completado los vacios. Este Cronograma es resultado de la
tesis posdoctoral del autor y enlista los documentos de la vida de sor Juana de los
que se tiene fecha y comprobacién histérica en tres dmbitos: familiar, literario y con-
ventual-politico. Antecedentes de una Tabla cronolégica fueron los trabajos de Er-
milo Abreu Gémez, Alberto G. Salceda, Georgina Sabat-Rivers y Margo Glantz. €
Las 31 piezas escenificables de sor Juana invitan al lector a pensar que el Arte
Dramitico fue para la autora tan importante como su poesia lirica. Al menos en
nimero de lineas, ya que es mayor la dramadtica que la lirica. Sus ideas sobre la
mujer quedaron palpables en sus tres Comedias que para su época fueron pioneras
con su protofeminismo, bajo el parimetro que afirma que la libertad masculina
era igualitaria a la libertad femenina y que una doncella deberia casarse con quien
ella quisiese, atin en contra de la voluntad de sus mayores. En Amor es mds labe-
rinto propuso que la mujer y el hombre tienen los mismos derechos de herencia
porque el que sea mayor debe heredar el trono, sin importar si fuera principe o
princesa. Las tres comedias has sido escenificadas en recientes afios con éxito.” €
Sus Villancicos le dieron gran popularidad en la Nueva Espafia; mientras que su
nombre como escritora fue conocida en Espafia hasta la edicién de sus dos prime-

1 Hallazgo de documentos indicados: Guillermo Schmidhuber y Olga Martha Pefia Doria.

2 La segunda Celestina bajo la direccién de Francisco Herndndez con la Compania Nacional de Teatro
Clasico Fénix Novohispano, en el Palacio Nacional de la ciudad de México (2016). Los emperios de una casa
en Madrid, con la direccién de Pepa Gamboa y la Compaiifa Nacional de Teatro Clésico (2018). Amor es
mds laberinto fue montada bajo la coordinacién de Gilberto Guerrero, Paola Izquierdo y Ortos Sayuz, en
el Foro Sor Juana Inés de la Cruz del Centro Cultural Universitario de la UNAM (2018).
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ros tomos de 1689 y 1692 y por sus ediciones posteriores. Hoy pudieran escenifi-
carse como cantatas con la Ensalada escenificada. La musica original novohispana
no ha sido localizada, pero existen partituras del virreinato de Pert que pudieran
interpretarse, cuyas grabaciones sorprendieron al sorjuanismo. 1

Sus Loas son una muestra de gran inventiva y de efectividad escénica. Hoy
debieran ser leidas y estudiadas, y no considerarlas pertenecientes a un periodo
mondrquico absolutista sin cabida en el siglo XXI. Su lectura de atril es muy entre-
tenida dentro del marco de una clase universitaria. Nunca se ha escenificado ante
un publico moderno la representacién total de una Loa con la inclusién del puabli-
co de entonces; por ejemplo, la Loa en la Huerfas con la presencia escénica de las
actrices y de Maria Luisa y sus amigas, y al final la visién de un cometa que apa-
recia en el horizonte. €

Su tres Autos son intensamente cristolégicos y guardan el sentir religioso de su
autora. El siglo XX1, al haber secularizado el teatro y olvidado la teologia, no invi-
ta su representacion; sin embargo, Divino Narciso posee la efectividad escénica
necesaria para sostener una noche de teatro, acaso con una compafia de actrices y
bajo la direccién de una mujer. 1

CRONOGRAMA DE JUANA INES DE ASUAJE/
SOR JUANA INES DE LA CRUZ

Fechas verificables en documento

Afo Ambito familiar Ambito literario Ambito conventual / politico
Citas del libro Las redes sociales  Fechas de creacién + Profesiones autégrafas de
de sor Juana Inés de la Cruz comprobables y fechas sor Juana como secretaria:
(A: pag.),de G. Schmidhuber  de publicacién. 43 en Libro de Profesiones (B).
y Olga Martha Pefia Doria. ¥ Firmas de SJ en documentos,

primera el 6 de febrero de
1668 y ultima el 17 de abril
de 1695.

® Anotacién manuscrita

por S] en (B).

1588  Permiso de Paso de Canarias
a Nueva Espafia de la familia
de Pedro de Azuaje de 10 afios,
futuro padre de SJ (A: 24).
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Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

1604

Carta de Dote, 22 de abril de
1604, fecha cercana de la boda
de los abuelos maternos de SJ:
Pedro y Beatriz Ramirez en

la ciudad de México
(Documento Cornejo A: 37).

1648

Bautismo: “Inés hija de

la Iglesia”. Hija natural de
Pedro de Asuaje (proveniente
de Canarias con Permiso de
paso del 13 de agosto de 1598)
y de Dna. Isabel Ramirez
(nacida en México de padres
originarios de Sanldcar de

Barrameda, Andalucia) (A: 62).

1651

“Maria, hija de la Iglesia”
(Hermana de Juana Inés),
23 de julio de 1651 (A: 62).

1655

Testamento de Pedro Ramirez,
abuelo materno de SJ, Chalco,
el 15 de enero de 1655; se
ignora la fecha de su muerte.
En documento fechado el

10 de noviembre de 1655 se
afirma “ya difunto” (A: 35).

1657

Bautismo de “Antonia, hija de
la iglesia”, hija de Dfia. Isabel
y Diego Ruiz Lozano, medio
hermana de SJ, el 28 de julio
de 1657 (A: 94).

1660

Matrimonio de don Diego
Ruiz Lozano con Catalina
Maldonado Zapata, el

18 de julio de 1660 (A: 108).
Bautismo de “Diego, hijo de
la Iglesia”, madre Diia. Isabel
y Diego Ruiz Lozano, medio
hermano de SJ, 15 de
noviembre de 1660 (A: 108).
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1661

Testamento de Beatriz
Ramirez (abuela materna de
SJ), 10 de noviembre de 1661
(A:39-41)

1664

Matrimonio de Josefa Maria
de Asuaje, hermana de SJ, casé
con José Sanchez de Paredes
el 11 de junio de 1664 (A: 85).

1665 Soneto fiinebre a Felipe IV,
la muerte del monarca fue
en Madrid, el 17 de
septiembre de 1665.

1667  Juana Inés ingresa como

religiosa corista al convento
de Santa Teresa La Antigua,
el domingo 14 de agosto

de 1667; no profesé y el 18 de
noviembre de 1667 sali6

del convento (A: 67).

1668

Ingresé al convento de San
Jer6nimo el 8 de febrero, a
los 19 afios, 2 meses y

27 dias (Soriano 139).

El 6 de junio de 1684 S
vende a su hermana

Josefa Maria una esclava que
habia sido de dofia Isabel,

su madre, por “doscientos
cincuenta pesos de oro comun’

(Cervantes 22y 23).

Primer poema publicado

de SJ: “Suspende, cantor
Cisne, €l dulce acento”,

en honor del Pbro. Diego

de Rivera, en Poética descripcion
de...acabado Templo [ catedral
de México], con aprobacién
del 12 de enero de 1668;

el soneto tiene el siguiente
epigrafe: “De Dofia Juana Inés
de Asuage, glorioso honor

del Mexicano Museo” (C: 63).

¥ La primera firma de

la décima musa fue escrita
en un documento titulado
Memorial y licencia para
levar el hdbito de bendicion,
permiso de ingreso de Juana
Inés al Convento,

6 de febrero de 1668 (C: 13).
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Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

1669  Carta de obligacion otorgada
por Juan Caballero, el 8 de
febrero, para pagar la dote

de SJ (A: 76).

El 15 de febrero de 1669

tue la Licencia para otorgar
Testamento de SJ; el 20 de
febrero el canénico en turno
acepta el trimite testamentario
y concluye el final del
documento con la firma y

rdbrica de SJ (A: 71).

Libro de Profésiones: quedd
registrada y firmada la
profesién de sor Juana el 20
de febrero de 1669 (A: 68).

La muerte del padre de
sor Juana, don Pedro de

% Licencia para otorgar
Testamento en 1669.
La firma de sor Juana est4
estampada en este trimite
testamentario de 1669
(C:21).

Asuaje, sucedi6 entre el 14

de agosto 1667 y el 23 de
febrero 1669, segtin lo testifican
dos documentos: La anotacién
de su ingreso de Juana Inés

al convento carmelita en # Testamento, 23 de febrero

de 1669 (Cervantes 16-18;
C: 23).

agosto de 1667, con afirmacién
de que el padre estaba vivo
(Libro de Profesiones del
Convento de Santa Teresa

La Antigua, de la ciudad

de México); y ella misma

7 Profesion religiosa, 24
de febrero de 1669 (C: 29).

lo informa como difunto
en su Licencia para otorgar
Testamento, el 23 de febrero
de 1669.

1672 Documento con fecha del
15 de diciembre que prueba
que don Diego Ruiz Lozano
E/ viejo deposité a sus dos
hijas en el convento de S.
Jerénimo al cuidado de SJ:
“Antonia de edad de catorce y
la otra, Inés, de 13 afios”
(Cervantes: 20).
1675 Teatro 1: 1.2 Loa a los arios del
Rey, 6 de nov. de 1675 (“D”).
Teatro 2: Loa de la Concepcion,
8 de diciembre de 1675 (“D”).
1676 Teatro 3: Villancicos de la

Asuncion, 15 de agosto de
1676.(“D”).

Teatro 4: Villancicos de la
Concepeidn, 8 de diciembre
de 1676 (“D”).
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1677 Matrimonio de Inés Ruiz
Lozano, medio hermana
de SJ, con Miguel de Torres,
secretario y sindico de
la Real Universidad, el 30
de diciembre de 1677
(A:98).

Teatro 5: Villancicos de
San Pedro Nolasco, 31 de
enero de 1677 (“D”).
Teatro 6: Villancicos de San
Pedro Apéstol, 29 de julio
de 1677 (“D”).

Teatro 7: La gran comedia
de La segunda Celestina,
pieza que fue “perficionada”
por sor Juana tras la muerte
del dramaturgo Agustin de
Salazar y Torres sucedida

el 29 de noviembre de 1675.
Sor Juana menciona a
“Celestina” en el “Segundo
Sainete” de Los emperios de

una casa (1683); 1a colaboracién
fue testificada en Fama y Obras

Posthumas en 1700. Fecha
posible del final entre 1677
y 1680 (“D”).

+ Correcciones manuscritas
y una firma en Villancicos

de 1677 (C: 31).

1679 Teatro 8: Villancicos de ¢ Texto de mano de SJ:
la Asuncion, 15 de agosto Profesién Ne 270, 191
de 1679 (“D”). palabras, 30 de octubre
1679 (B: 209).
1680 Sor Juana escribe Nepruno ® Ne 129: “Muri6 la madre

Alegdrico en honor del virrey
don Tomis de la Cerda,
Marqués de La Laguna.

El Arco tuvo lugar en la
entrada publica el sébado
30 de noviembre.

Petronila de la Encarnacién
a 2 de julio de 1680. Fue
ejemplarisima mujer estuvo
seis afios en la cama de un
aire que le dio”.

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesiéon N°o 271,198
palabras, 15 de octubre de
1680 (B: 210).
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Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

Periodo del 28° Virrey de
México, Tomas Antonio

de la Cerda y Aragény
marqués de la Laguna de
Camero Viejo, conde
consorte de la condesa de
Paredes [del 7 de noviembre
de 1680 al 16 de junio de
1686.]

1681 Teatro 9: Loa a los afios Virrey  « Texto manuscrito por SJ:
Marqués de la Laguna, 1681 6 Profesién N 272,163
1682 (“D”). palabras, 4 de septiembre

de 1681 (B: 211).
Teatro 10D: Loa Segunda a los
atios del Rey, 6 de noviembre & Texto manuscrito por SJ:
de 1681 (“D”). Profesion N° 273, 164
palabras 12 de octubre
Autodefensa espiritual, de 1681 (B: 211).
carta descubierta por Pbro.
Aureliano Tapia Méndez, ¢ Texto manuscrito por SJ:
también conocida como la Profesién Ne 274,162
Carta de Monterrey, con la palabras, 10 de octubre
cual dio por terminada Sor de 1681 (B: 212).
Juana la guia espiritual de
Antonio Nufiez de Miranda & Texto manuscrito por SJ:
[Alrededor de 1681?]. Profesién N° 275, 164
palabras, 26 de octubre
de 1681 (B: 212).
¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 276,213
palabras, 25 de noviembre
de 1681 (B: 213).
1682 Teatro 11: Loa a los asios

de la Reina [Maria Luisa de
Borbén], 21 de abril de 1682
(((D”)‘
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Teatro 12: Loa en las Huertas
a la condesa de Paredes [Maria
Luisa Manrique de Lara,
condesa de Paredes y marquesa
de la Laguna], verano de 1682
“D”).

Teatro 13: Loa Tercera a los
atios del Rey, el 6 de noviembre

de 1682 (“D”).

Prolija memoria, segunda ¢poca 6.2

1683  Francisco de Villena, sobrino

de SJ, hizo un requerimiento
judicial el 2 de junio de 1683
en contra de su tia para
demandar la devolucién

de ciertos valores que
supuestamente pertenecian

a su madre Josefa Maria

de Asuaje (Ramirez Espafia

70y 71).

Teatro 14: Villancicos de
San Pedro, Apdstol, cantados
en la catedral de México

el 29 de junio de 1683 (“D”).

Teatro 15: Los emperios de
una casa, comedia representada

el 4 de octubre de 1683 (“D”).

Teatro 16: Loa Cuarta a los arios
del Rey, el 6 de noviembre
de 1683 (“D”).

¥ “Declaracién rendida por
Sor Juana Inés de la Cruz”,
respecto a una plata labrada
perteneciente a dofia Josefa
de Asuaje, la hermana de la
monja, con fecha de 2 de

junio de 1683 (C: 34).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 277,194
palabras, 3 de julio de 1683
(B: 213).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 278,169
palabras, 8 de julio de 1683
(B: 214).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N°© 279,171
palabras, 8 de julio de 1683
(B: 215).

Un mes de la entrada arzobispal
fue la primera visita pastoral de
Aguiar y Seijas a la lejana
Huasteca, del 3 de noviembre
de 1683 al 9 de junio de 1684
(C:121).
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Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

1684

Teatro 17: Loa al ario que
cumplic el primogénito del
Virrey, 5 de julio 1684
(“D”).

Teatro 18: Loa Quinta a

los arios del Rey, 6 de
noviembre de 1684 (fechado
por la mencién del 23°
aniversario del rey nacido

en 1661) (“D”).

¢ Texto manuscrito por SJ:

Profesién Ne 280, 173
palabras, 6 de enero de 1684
(B: 216).

Muere el amigo de sor Juana,
fray Payo Enriquez de
Rivera, anterior arzobispo

y virrey, en el monasterio

de Nuestra Sefiora del Risco
en Avila (hoy en ruinas),
Amavida, Sierra de Avila,

el 8 de abril de 1684.

¢ Texto manuscrito por SJ:

Profesién N° 281,178
palabras, 4 de junio de 1684
(B: 216).

4 Venta de una esclava a

su hermana dofa Josefa
Maria de Asuaje, con fecha
6 de junio de 1684,
documento firmado ante
el notario José Caballero

(C:39).

¢ Texto manuscrito por SJ:

Profesién N° 282,179
palabras, 7 de julio de 1684
(B: 217).

¢ Texto manuscrito por SJ:

Profesién N° 283,179
palabras, 8 de octubre
de 1684 (B: 217).

¢ La segunda visita pastoral

de Aguiar y Seijas se inicié
el 21 de noviembre de 1684
y concluyé en la capital

el 13 de junio de 1685

(C: 121, nota 6).
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¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 284,170
palabras, 6 de diciembre
de 1684 (B: 218).

1685

Teatro 19: Auto El mdrtir del
Sacramento, san Hermenegildo,
con Loa (fecha anterior a
1685, el primer centenario

de la canonizacién del santo
y 1100 afios de su martirio)

(“D”).

Teatro 20: Villancicos de la
Asuncion, 15 de agosto de
1685, catedral de México, con

presencia de Aguiar y Seijas, a

un mes de haber regresado el
mitrado de su segunda visita
pastoral (“D”).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 285,177
palabras, 29 de enero
de 1685 (B: 218).

+ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 286, 168
palabras, 24 de junio
de 1685 (B: 219).

+ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 287,168
palabras, 1° de julio
de 1685 (B: 219).

+ El tercer recorrido del
mitrado comenzé
€l 9 de noviembre de 1685
a Cuautitlan y Querétaro,
y lo concluy6 el dia

19 de abril del 1686.

¢ La cuarta visita arzobispal
fue entre el 4 de diciembre
de 1686 y el 9 de abril de
1687 por las zonas de
Chalco, el Valle de las
Amilpas, Xochimilco y
Coyoacin (C: 121, nota 6).

1686 Matrimonio de Antonia Ruiz

Lozano, medio hermana
de SJ, con Juan de la Novela,
el 2 de junio de 1686 (A: 94).

Teatro 21: Auto El cetro
de Joseph, con Loa (entre
1686 y 1688) (“D”).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 288,158
palabras, 24 de febrero
de 1686 (B: 220).
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Fin del virreinato del Conde
de Paredes, el 16 de junio de
1686.

® Ne 164: “Murié la madre
Catalina de San Pedro a
1 de octubre de 1686”.

El Virrey 29° de México

fue Melchor Portocarrero
Lasso de la Vega, 3° Conde
de la Monclova y 17° Virrey
del Pert, del 16 de noviembre
de 1686 al 20 de noviembre
de 1688.

® Votoy Juramento de la
Inmaculada Concepcion, 18 de
diciembre de 1686 (C: 40).

1687 Teatro 22: Loa a los asios ® Ne 169: “Murié a 1 de abril
de fray Diego Veldzquez de del afio de 1687”.
la Cadena, 13 de noviembre
de 1687 (“D”). La ultima visita del Arzobispo
dio comienzo el 26 de
noviembre de 1687 y finaliz6
el 24 de enero de 1688, rumbo
a Acapulco, pero no llegé
(C:121).
1688 El 3 de enero de 1688 muere ~ Teatro 23: Loa a los asios de El 25 de abril de 1688, los

Dha. Isabel Ramirez, madre de

sor Juana (A: 80).

la Reina Madre [Mariana de
Austria], 22 de diciembre de
1688 (“D”).

marqueses de la Laguna
regresan a Espafia; sor Juana
perdi6 a su madre y la
proteccién de su amiga, Maria
Luisa.
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® Anotacién SJ: Profesion
Ne 215: “Murié la madre
Clara de la Encarnacién
siendo vicaria actual a
12 de mayo del afio de 1688.
Fue mujer muy ejemplar
y por no faltar mds de nueve
meses para la eleccién mandé
el sefior Arzobispo que la
madre Juana del Sacramento
actual priora fuese también
vicaria y asi ejerci6 los dichos
dos oficios de priora y vicaria
se pone aqui por ejemplar
en lo venidero”.

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesion N° 292,189
palabras, 27 de junio
de 1688 (B: 222).

® Anotacién SJ Profesion
Ne 236: “Murié la madre
Gregoria de San Antonio
siendo sacristana mayor a 1
de julio del afio de 1688

~ »
anos .

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesion Ne 293, 201
palabras, 29 de agosto
de 1688 (B: 223).

® Ne 112: Murié la madre
Maria de la Encarnacién a

26 de octubre afio de 1688.

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 294, 203
palabras, 7 de octubre
de 1688 (B: 223).
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1689

Teatro 24: Amor es mds
laberinto, con Loa,la comedia
con la coautoria de Juan

de Guevara; la Loa fue
enteramente de sor Juana.
representada el martes 11

de enero de 1689 (“D”).
Publicacién del Primer
Princeps: Inundacion castdlida,
en Madrid, bajo el auspicio
de la condesa de Paredes.
Aprobacién de fray Luis
Tineo el 20 de agosto de
1689. Impresor Juan Garcia

Infanzén (12 edicién).

Teatro 25: Villancicos de la
Concepeidn, el 8 de noviembre
de 1689, en la catedral de
Puebla (“D”).

Teatro 26: Villancicos de la
Navidad, el 24 de diciembre
de 1689, catedral de Puebla
“D”).

+ Asunto contable del
Convento, 8 de febrero
de 1689, diez lineas
autdgrafas de sor Juana
respecto a unas casas
propiedad del convento

(C:49).

+ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 295,217
palabras, 25 de marzo
de 1689 (B: 224).

® Anotacién SJ Profesiéon
Ne 238: “Murié la madre
Francisca de San Andrés
a tres de mayo afio de 1689
afios”.

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 296, 218
palabras, 3 de julio de 1689
(B: 224).

¢ Texto manuscrito por SJ]
en Profesién N°© 297,224
palabras, 3 de julio de 1689
(B: 225).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 298,222
palabras, 27 de diciembre
de 1689 (B: 225).
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1690 Reedicién Primer Princepsen ¢ Texto manuscrito por SJ:

Madrid (22 edicién). Profesién N° 299, 226
palabras, 1° de enero de 1690

Teatro 27: Auto del Divino (B: 226).
Narciso, con Loa, con fecha
propuesta entre el 28 de abril ¢ Texto manuscrito por SJ:
de 1688 y la primera parte de Profesién Ne 300, 232
1690; la suelta fue publicada palabras, 6 de enero de 1690
en 1690 (“D”). (B: 226).
Teatro 28: Encomidstico poema ¢ Texto manuscrito por SJ:
a los arios de la condesa de Galve  Profesién Ne 301,219
[Elvira de Toledo], 20 de palabras, 24 de junio de 1690
octubre de 1689 6 1690 (“D”)  (B: 227).
Teatro 29: Villancicos de San o Anotacién SJ en Profesién
José, el 19 de marzo de 1690, Ne 202: “Murié la Madre
cantados en la catedral de Maria Magdalena a dieciséis
Puebla (“D”). de octubre del afio de 1690”.
Teatro 30: Villancicos de la
Asuncion, el 15 de agosto de
1690, cantados catedral de
México (“D”).
Publicacién de la Carta
Athenagorica a fines de 1690,
en Puebla (la carta de don
Manuel Fernindez de Santa
Cruz lleva la fecha de 25 de
noviembre de 1690).

1691 Documento de SJ para Reedicién Primer Princepsen  ® Texto manuscrito por SJ:

44

proteger a su sobrina Isabel
Maria de San José, monja de
San Jerénimo, a censo
asegurado por la cantidad de
mil cuatrocientos pesos oro,
el 12 de marzo de 1691
(Cervantes 36).

Barcelona (32 edicién). Profesién Ne 301,319
palabras, 1 de julio de 1691
La Respuesta a sor Filotea de la (B: 227).
Cruz de SJ, tuvo la fecha 1° de
marzo de 1691. La Respuesta

ala Respuesta de don Manuel informar defunciones, por lo

Siete Notas al margen para

Ferndndez de Santa Cruz
fue el 20 de marzo de 1691.
[Hallazgo de Juan Soriano].

que sabemos la fecha de la
anotacion:
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Defuncién de Maria Ramirez,
hermana de SJ el 17 de
septiembre de 1691; fue
sepultada en la Iglesia de

San Gregorio (A: 91).

Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

Censura de Segundo
Volumen Princeps de S] por
Juan Navarro Téllez, Clérigo
Menor, en Sevilla, el 18 de
julio de 1691.

Teatro 31: Villancicos de
la Santa Catarina, el 25 de
noviembre de 1691, catedral

de Oaxaca (“D”).

® Bajo la Profesién N 234,
el 24 de abril de 1691;

® N° 195, el 2 de mayo de 1691,

® Ne 275, el mismo 2 de mayo
de 1691;

® N° 219, el 10 de mayo de
1691,

® N° 207, el 28 de mayo de
1691;

® N° 233, el 23 de mayo de
1691;

® Ne 233, el 23 de abril de
1691,y

® Ne 275, ¢l 16 de septiembre
de 1691 (C: 106).

1692 Reedicién Primer Princeps Sor Juana compra una celda
en Zaragoza (4* edicién). de dos pisos en el Convento de
Carta de San Miguel de don San Jerénimo; los documentos
Manuel Fernindez de Santa  tienen las fechas 20 de enero
Cruz que afirma que SJ y 9 de febrero de 1692,y
estudiaba griego [Hallazgo la licencia aprobatoria fue
de Juan Soriano]. firmada por Aguiar y Seijas
Publicacién del Segundo el 25 de febrero; esto sucedié
Princeps: Segundo Volumen diez meses después de que
de las obras de soror Juana SJ firmara la Respuesta a sor
Inés de la Cruz, en Sevilla, Filotea de la Cruz.
por Tomds Lépez de Haro
(12 edicién).

1693 Reedicién Segundo Princeps

en Barcelona con tres
ediciones el mismo afio

(Hallazgo de Georgina Sabat-

Rivers).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 307,208
palabras, 29 de enero de
1693 (B: 230).
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¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 308, 205
palabras, 30 de junio de 1693
(B:231).

® Ne 170: “Muri6 la madre
Ana de Jests a primero de
Julio de 1693 afios. Fue

Priora”.

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién Ne 309, 204
palabras, 1° de octubre de
1693 (B: 231).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 310, 200
palabras, 7 de octubre de
1693 (B: 232).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 311, 204
palabras, 22 de noviembre de
1693 (B: 232).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 312,207
palabras, 22 de noviembre de
1693 (B: 233).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesién N° 313,207
palabras, 22 de noviembre
de 1693 (B: 234).

1694

17 de febrero, de SJ:

Docta explicacion del misterio
y voto que hizo de defender
la Purisima Concepcion

de Nuestra Seriora. (Obras

Completas, vol. 4, Nam. 409:

516-18).

% 8 de febrero de 1694,
firma cruenta de sor Juana
en el Libro de Profesiones
al celebrar sus cinco lustros

de vida religiosa (B: 199).
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5 de marzo de 1694, S] ® Anotacién SJ Profesiéon
escribe una Protesta que Ne 217: “Murié la madre
hizo de su fe y amor a Dios Ana de San José en ocho
(Obras Completas, vol. 4, de enero de 1694 afios”.

Num. 409: 518 y 19).
Ultima firma en Libro de
Profeésiones, folio 251, para
solicitar que se registrara el dia
de su muerte, fecha posterior
a febrero de 1694 y anterior
al 17 abril de 1695 (B: 199).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesiéon Neo 314,218
palabras, 21 de febrero
de 1694 (B: 235).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesiéon Ne 315,202
palabras, 3 de mayo de 1694
(B: 236).

¢ Texto manuscrito por SJ:
Profesiéon Ne 316, 199
palabras, 7 de octubre
de 1694 (B: 237).

1695 Muerte de Sor Juana Protesta de la fe y renovacion ® Anotacién SJ en Profesion
el 17 de abril de 1695, de votos de sor Juana, editada Ne 235: “Murié6 el 10 de
anotacién en el Libro péstumamente y con enero de 1695”.
de Profesiones (A: 173). indulgencias por el Arzobispo

Aguiar y Seijas [Hallazgo ® Anotacién SJ en Profesién
de G. Schmidhuber]. Ne 249: “Murié la madre

Agustina del Sacramento
en 18 de febrero de 1695”.

® Anotacién SJ Profesiéon
Ne 314: “Murio la madre
Maria de San Bernardo
19 de febrero de 1695”.
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® Anotacién SJ Profesién

Ne 278: “Murié la madre
Angela del Santisimo
Sacramento a veinte marzo
del afio de 95”.

1697  Segundo matrimonio de
Antonia Ruiz Lozano, medio
hermana de SJ, con Juan
Sanchez Moreno de Maqueda,
el 21 de abril de 1697 (A: 96).

1700 Publicacién del Tercer
Princeps: Fama y obras
posthumas de SJ, en Madrid,
Imprenta de Manuel Ruiz
Murga (12 edicién).

1701 Defuncién de Inés Ruiz Reedicién Tercer Princeps

Lozano, medio hermana de SJ, en Lisboa (22 edicién).

el 28 de junio de 1701 (A: 99).
Reedicién Tercer Princeps
en Barcelona (32 edicién).

1702 Defuncién de Antonia Ruiz

Lozano, medio hermana de SJ,
24 de mayo de 1702 (A: 96).

1705 Defuncién de Diego Ruiz
Lozano, E/ Mozo, medio
hermano de SJ, el 13 de agosto
de 1705 (A: 105).

1709 Reediciones Primer Princeps
en Valencia (dos eds.: 52y 62).

1714 Reedicién Primer Princeps
en Madrid (72 edicién).
Reedicién Tercer Princeps en
Madrid, (42 edicién).

1715 Reedicién del Segundo
Princeps en Madrid
(52 edicién).
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Cronologfa de documentos de sor Juana Inés de la Cruz

Reedicién Primer Princeps,

en Madrid (ediciones 82y 9 2).

Reedicién Segundo Princeps
en Madrid (62 edicién).

Reedicion Tercer Princeps en
Madrid (52 edicién).

[En total hubo 20 ediciones

Princeps].

Con la colaboracién de Olga Martha Pefia Doria (1947-2022).

Este cronograma ha enlistado todas las fechas documentadas de la vida de sor
Juana y su familia; esta informacién ha de ser el fundamento de la biografia de la monja.
En conclusién, las 31 piezas escenificables de sor Juana trasparentan la humanidad
de su autora como mujer y como monja que se auto consideraba esposa de Cristo.
Hodierno algunas obras conservan sus sentires en su magna poesia, Divino Narciso
y Primero Suerio, al ser sus obras mds personales, tanto con su prosa de la Respuesta
a sor Filotea de la Cruz 'y sus manuscritos del Libro de Profesiones del convento de San

Jeronimo de México. 1
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Juana Inés de la Cruz. Imprenta Universitaria,
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Una mente, una vision, tres documentos :
El sueno en Sor Juana, Macrobio y Cicerdn

DANIEL SANTILLANA
Universidad del Claustro de Sor Juana

INTRODUCCION

E n las notas que siguen pretendo hacer un recuento intertextual de tres docu-
mentos facturados por tres escritores pertenecientes a épocas distintas: a £/ suerio de
Escipion de Marco Tulio Cicerén (106-43 a. C.), al Comentario al “Suesio de Escipion”
de Ciceron de Macrobio (fines del siglo 1v d. C.) y a E/ suesio de sor Juana (;1648?-
1695). En particular, me centraré en la monumental construccién filoséfica de sor
Juana, asi como en las metodologias, influencias y fuentes de su poema. €

Intentaré, simultineamente, hacer un esbozo del medio ambiente cientifico en el
que la jerénima escribié E/ suerio. Examinaré, por tal razén, algunas vias especificas
del discurso cientifico del siglo XV11, ubicindolo en su contexto epistemoldgico y en
la realidad imperial espafiola. €

Especial atencién merecera la relacién de sor Juana con el pensamiento neo-
platénico.! en particular, con el entramado neoplaténico que se articula en £/ suerio de
Escipion de Cicerén y en el Comentario de Macrobio, aunque también haré algunas
referencias al neoplatonismo renacentista de la academia florentina, de la cual desta-
caré el legado de Marsilio Ficino (1433-1499). A partir del neoplatonismo, haré notar
la aparicién, en E/ suefio, de figuras y simbolos que ponderan la nocién inmutable del
mundo trascendente (como raiz de la Belleza, el Bien, la Verdad y 1a Virtud) al que se
oponen las condiciones de efimera fragilidad caracteristica del orden material, que

1 Es prudente recordar aqui que el neoplatonismo no ha constituido una corriente de pensamiento unifi-
cada, sino mds bien una serie de filosofias que, con claras diferencias, pero sin enfrentamientos tajantes,
han reivindicado un origen semejante. La raiz comun de los diversos sistemas neoplaténicos se encontra-
ria, implicita o explicitamente, de manera fundamental, aunque no exclusiva, tanto en los tratados de
Platén, como en las tradiciones orales y ensefianzas secretas atribuidas al mismo filésofo. En este sentido,
es mds adecuado entender al neoplatonismo como un horizonte de pensamientos diversos, de esta forma
lo define RicnarRD HOOKER, Renaissance Neo-Platonism. Spokane: Washington State University, 1997,
p- 1. <https://hermetic.com/texts/neoplatonism> (26 de mayo 2017).
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por su inherente fugacidad se constituye en el polo antagénico de las Gracias y la Vir-
tud. Procuro demostrar que inmanencia, trascendencia, inmutabilidad y cambio son
conceptos que aparecen enfrentados en £/ suerio de sor Juana. Trabajaré, por dltimo, la
estructura del enunciado cientifico del mundo de sor Juana, destacando las diferen-
cias que existen entre éste y el de la ciencia que ha determinado las formas de pensa-
miento sobre lo real después el siglo XVII. €

Espero, de esta forma, destacar las peculiaridades de £/ suezio como sintesis filo-
séfica-cientifica de una época diversa de la modernidad, pero de gran relevancia
para el mundo actual. €

UNDE EXEUNT FLUMINA REVERTUNTUR

Sor Juana, Macrobio y Cicerdn, con ser autores dispares, convergen en una fuente
comun: la lectura, traduccién (mediada por la realidad cronoldgica) y asuncién de
la propuesta metodoldgica de las escuelas neoplaténicas.

Sor Juana y Cicerdn coinciden, en sus respectivos “suefios”, en una relevante ca-
racteristica del protagonista: se trata de un durmiente quien, al despertar, expone el
contenido de su visién. Toman, asi, distancia de La repiiblica de Platén, cuyo perso-
naje principal, Er, recibe su mensaje durante el tiempo que permanece muerto v,
una vez resucitado, da a conocer dicho mensaje.? €

A diferencia tanto del Er del texto de Platén, como del Suesio de Escipion de Cice-
r6n,’ en los cuales el narrador intradiegético responde a un apelativo reconocido,
en E/suerio de sor Juana el personaje principal es un sujeto femenino, anénima, de
cardcter universal: es alguien que puede ser ubicada en cualquier época y lugar; es
decir, se trata de un ser mds cercano a lo conceptual. €

Mente, mens, noiis (al que, a veces, por extension lingtiistica, también se denomina
alma*) es un axioma neoplaténico que comparten sor Juana, Macrobio y Cicerén.
En E/suerio, sor Juana emplea el término nods en los dos sentidos senalados. Si bien,
es mds frecuente su uso como alma. Leemos asi, en E/ suefio de sor Juana, que el
alma recibe las imdgenes que la facultad estimativa le envia a la imaginativa, para

2 Macrosio, Comentario al “Suerio de Escipion” de Cicerdn, traduccion, introduccién y notas de Fernando

Navarro. Madrid: Gredos, 2006. pp. 125 y 126. (Biblioteca cldsica Gredos, 351).

3 Marco Tuvio CICERON, Sobre la repiiblica, introduccién de Antonio Fontdn, traduccién, apéndice y notas
de Alvaro D’Ors. Madrid: Gredos, 2000. p. 155. (Biblioteca basica Gredos, 45).

4 MAcROBIO, gp. cit., p. 236.
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que ésta, valiéndose de la memoria y la fantasia las elabore® de formas diversas; pero
al mismo tiempo, establece que el alma (mente, o 70s) es capaz de dirigir su mirada al
sol (si bien, al hacerlo retrocede lastimada®). €

El nods es, dice Macrobio, la segunda hipéstasis que, emanada del Absoluto, con-
diciona toda posibilidad de conocimiento, segin el neoplatonismo, y agrega:

Los griegos llaman t6 agathén (el Bien) o proton aition (la Causa Primera)
[al] Dios supremo y soberano universal [y llaman] Intelecto o nots [al] intelec-
to nacido y emanado del Dios supremo y que contiene las formas originales
de las cosas llamadas idéai (ideas).” €

El noiis es, como dije anteriormente, la condicién previa y necesaria del conoci-
miento porque en ella se encuentran las ideas de todas las cosas:® es decir, para los
neoplaténicos el concepto antecede a lo conceptuado, lo universal existe previo a
lo particular. €

Es evidente, por tanto [afirma Macrobio], que el nimero es anterior a la su-
perficie y a las lineas, a partir de las cuales, como recorddbamos, resulta aquella
y todas las figuras. En efecto, desde las lineas ascendemos al nimero, como a
algo que precede, de forma que, a partir del nimero variable de lineas, recono-
cemos cudles son las figuras geométricas representadas.” €

Laidea (desarrollada a lo largo de varias densas paginas) aqui expresada (a mane-
ra de conclusién), por Macrobio: que el niumero abstracto e inmaterial es anterior
a la figura geométrica, pero que, a su vez, ésta constituye el puente a través de la
cual el nimero adquiere realidad fenomenoldgica en el universo material, constitu-
y6 un dogma para los neoplaténicos. La existencia del nimero es, concluye Ma-
crobio, por tanto, indiferente a la manifestacién de la figura geométrica; lo que en
sentido inverso no se puede predicar. €

Para rematar esta breve incursién en las fuentes del neoplatonismo latino que
inspiran el poema de sor Juana, analicemos la clasificacién de los suefios realizada

5 Sor Juana INEs DE LA Cruz, “El suefio”, en Obra selecta I, seleccién y prélogo Margo Glantz, cronologia
y bibliografia Maria Dolores Bravo. Caracas: Ayacucho, 1994. p. 75. (Biblioteca Ayacucho, 198).

6 1bid.,p.79.
7 MAcRroBIO, 0p. cit., pp. 133-134.
8 Ibid.,p.200.
9 Ibid.,p.153.

53



Danicl Santillana Prolija memoria, scgunda ¢poca 6.2

por Macrobio. De acuerdo con su taxonomia, el poema de la novohispana perte-
nece a la categoria de somnium, suefio enigmatico o suefio de dificil interpretacién,
por la cantidad de datos y el conocimiento que supone tanto en el emisor como
en el receptor. La tipologia completa que proporciona Macrobio es la siguiente:

De entre todas las visiones que se nos ofrecen en suefios, cinco son las va-
riedades principales, con otras tantas denominaciones. Estdn, en efecto,
segun los griegos, el 6neiros, que los latinos llaman somnium (suefio enig-
mitico), el hérama, denominado con propiedad visio (visién profética); el
chrématismds, que recibe el nombre de oraculum (suefio oracular); el enip-
nion, llamado insomnium (ensuefio); y el phdntasma, que Cicerdn, cada
vez que tuvo necesidad de este término, tradujo por visum (aparicién). Los
dos ultimos, cuando se manifiestan, no vale la pena interpretarlos, porque
no proporcionan ningun elemento adivinatorio. Me refiero al enipnion y
al phdntasma.’’ ¢

Sobre el somnium, al que Macrobio le confiere importancia en la medida en que
no depende de una intervencién divina, como la wisio y el oraculum, pues se trata de
un objeto estrictamente humano, el autor puntualiza:

Se llama propiamente suefio a aquel que oculta con simbolos y vela con enig-
mas la significacién [...] porque la altura de las cosas reveladas ocultas por la
hondura de la sabiduria, no puede ser accesible para nosotros sin la ciencia de
la interpretacién.'! €

Asi pues, en el somnium el asunto es el conocimiento; su relevancia, la infor-
macién que proporciona al entendido; sus simbolos, eficaz velo a la mirada del
indiscreto. €

DOCTRINA
En el Suerio de Cicerén y en el de sor Juana el personaje principal se ubica en una emi-

nencia desde donde accede a una visién panoramica. Asi leemos en Cicerén: “[me
encontraba] en efecto, [en] un circulo que brillaba con resplandeciente blancura

10 Ibid., p.137.
11 Ibid., p.141.
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entre llamas— y que, siguiendo a los griegos, llamais la ‘Via Lactea’. Desde €l se
podia contemplar todo el resto luminoso y maravilloso”.!* Y en sor Juana:

el alma se mird [...]

haciendo cumbre de su propio vuclo, 430
cn la mas eminente

la encumbré parte de su propia mente,

de si tan remontada, que crela

que a otra nueva region de si salfa.

En cuya casi clevacién inmensa,

la vista perspicaz, libre de anteojos, 440
de sus intelectuales bellos ojos

[n]

libre tendid por todo lo criado [...]2 4

Ambos personajes se encuentran, pues, observando desde un otero. Una y otro,
como pensadores neoplaténicos, distinguen la contemplacién fisica (es decir, del
particular) de la mental (contemplacién del universal-conceptual); asi lo apunta
sor Juana al afirmar:

reduccion metafisica que ensciia

(los cntes concibiendo generales

en sélo unas mentales fantasias
donde de la materia se desdefa

cl discurso abstraido)

ciencia a formar de los universales.* €

La ciencia, dice sor Juana, en estos versos, se ocupa sélo de los universales. Lo
anterior responde al hecho de que, para los neoplaténicos, la materialidad, el cuer-
po, es un calabozo que obstaculiza el contacto con la Verdad, que es concepto (y
si concepto, entonces resulta innecesaria la materia, es decir, ésta puede ser “des-
defiada”) no objeto/sujeto particular. Por ello, afirma sor Juana:

12 CicERON, op. cit., p. 160.
13 Sor JuaNa, gp. cit., p. 79.
14 Ibid.,p. 82.
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[El alma] toda converuda

a su inmaterial ser y esencia bella,
[...] contemplaba,

participada de alto Ser centella

que con similitud en si gozaba;

y juzgandose casi dividida

de aquella que 1mpedida

siempre la tiene, corporal cadena,
que groscra embaraza y torpe impide 300
el vuelo 1ntelectual con que ya mide
la cuantidad inmensa de la Esfera.” €

“Aquella... corporal cadena”a la que se refiere sor Juana en los versos anterio-
res, constituye el mayor inconveniente para la ciencia, la cual requiere, entonces,
un sujeto despojado de sus referentes individuales. Por su parte, Cicerén afirma
sobre el cuerpo, crcel del alma:

En este punto le pregunté [...] [si] vivian los que pensamos que se han ex-
tinguido.

Y dijo Escipién: “Nada de eso; antes bien viven después de haber conseguido
escapar volando de las ataduras corporales como si fuera de una carcel. Esta
que llamdis vida, en cambio, es una muerte”.

[Y afadi6:] “En tanto no te libere de la prisién de tu cuerpo este dios cuyo
templo es todo lo que ves, no hay entrada para ti aqui”.’ 1

Sobre el mismo tépico, afirma Macrobio: “el alma [cuando] estd empapada con
la materia pura y sutil de las virtudes, ni se ensucia ni carga con las impurezas del
cuerpo, y parece que jamds abandond el cielo, del que siempre goza con la nostalgia
y la imaginacién”.’” “El cielo” (Cicerén), “el vuelo” (Macrobio), el “ascenso” (sor Jua-
na) implican un orden superior al que se aspira (Universal); pero, al mismo tiempo,
entrafia uno inferior como punto de partida de los sujetos (particular), pero, que,
a su vez, es punto de llegada del Alma cuando, trigica, se despefia hacia lo material.

15 Ibid., p. 76.
16 CicERON, op. cit., pp. 158 -159.
17 Macrosio, op. cit., p. 204.
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Estos dos 6rdenes y sus relaciones constituyen, en el neoplatonismo, la doctrina
de la “jerarquia de los seres”. 1

Por dltimo, deseo cerrar este apartado con la siguiente proposicién: si volvemos
a las citas anteriores (14, 15, 16 y 17) podemos observar que, ademds del axioma
neoplaténico de la relacion jerdrquica alma-cuerpo, en los suefios a los que nos
venimos refiriendo, no se proporciona una revelacién mistica o esotérica. Ni el de
sor Juana ni el de Cicerén son, con propiedad, suefios de Andbasis ni viajes por el
cosmos. En ambos suefios se hace un inventario incidental del paisaje estrellado,
y, aunque dicho inventario tampoco constituye el asunto central de los dos suefios,
en estos mapas del Mundo se compendian nociones relevantes sobre su sistema
de funcionamiento. 1

En el Suerio de Cicerén el tema, me parece, es la recompensa que recibird, tras
su muerte, el ciudadano que ha beneficiado a su patria; el Sue7io de sor Juana es
una inquisicién metodolégica: supuesta la inadecuacién epistemoldgica del méto-
do inductivo y el deductivo ¢existe una tercera via al conocimiento?

La respuesta de Cicerén, de acuerdo con el proverbial pragmatismo latino,
ofrece una solucién practica, al margen de la especulacién tedrica; sor Juana pro-
pone, por el contrario, no sin cierta sorna, una respuesta tedrica. 4

LA JERARQUIA DE LOS SERES

La realidad, deciamos anteriormente (v. supra nota 7), procede desde el Absoluto
espiritual hasta los particulares materiales, desdobldndose mediante sucesivas ema-
naciones en hipéstasis en gradacién descendente, de las cuales el 7ozs es la segunda
hipéstasis. Ya en el Renacimiento, entre los adeptos a la ensefianza de la Academia
Florentina, se agrega una hipéstasis intermedia entre el Absoluto y el noiis, que pasa
asi a ocupar un tercer escalén en sentido descendente. La, ahora nueva, segunda y
la tercera hipéstasis se denominan Intelecto en acto e Intelecto paciente, respectiva-
mente. El primer Intelecto contiene todas las perfecciones, hace posible la ciencia,
siempre y cuando se entienda como concepto, que refleja en el Intelecto paciente,
mente o 7ozs todo su contenido. Las hipdstasis restantes en orden a su cercania con
la esfera material son percibidas como negaciones del concepto, en funcién de su
mayor o menor participacién con la particularidad objetual. €

De acuerdo con el doctor Juan Almirall, al primero de los Intelectos, los neo-
platénicos lo llamaron “Intelecto en acto o agente [y al segundo] Intelecto pacien-
te [...] [El] Intelecto agente o en acto albergard en su seno las ideas inteligibles,
hasta el punto que los autores neoplaténicos lo entenderdn como el conjunto de
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inteligibles”.’ Al segundo Intelecto, el neoplatonismo, le asigné una funcién me-
ramente receptiva. Tal separacion crea, entonces, un problema: ;cémo pueden
entidades tan radicalmente diferentes sostener contactos entre si? 4

La relacién entre ambos Intelectos también es un a priori. Para el Absoluto, el
conocimiento de si mismo ocurre previo al paso del tiempo e inmediatamente. El
Intelecto agente conoce por su cercania a la trascendencia. En cierto sentido, es siem-
pre el inicio de todo conocimiento; de ¢l emana un reflejo sobre el nois, del que, en
descenso graduado, se alcanzard lo material. €

Desde lo material, particular y concreto, el Intelecto paciente puede llegar a po-
seer cierta inclinacién o aspiracién al conocimiento. No podra, sin embargo, alcan-
zarlo si se mantiene dentro del orbe material, pues el conocimiento sélo es posible
en la generalizacién. 1

En la materialidad, el sujeto cognoscente se encontrara, entonces, siempre sepa-
rado de los contenidos. La via neoplaténica para su (re)union es la dialéctica, es decir,
la unidad de los contrarios. Por supuesto, ante la pregunta ;es posible el conocimiento?
La respuesta es un rotundo si, siempre y cuando se conciba desde y en la unidad de
lo particular y lo universal. Lo universal no es, por cierto, algo que se revele de ma-
nera inmediata ni al sujeto cognoscente ni al Intelecto paciente. Lo universal exige
una ascesis que faculta al Intelecto para su descubrimiento, tal es la via que condu-
ce al conocimiento. El conocimiento no se encuentra, pues, al inicio, sino al fin del
proceso. 1

La distincién de los Intelectos crea la necesidad de términos diferentes que me-
dien entre ellos; puentes comunicantes del Concepto y sus contenidos. Esto suce-
de a partir de diferentes hip6stasis, entre las cuales podemos sefialar al alma. Asi,
afirma, Macrobio:

El dios que es y es llamado Causa Primera, es el principio y el origen tnico
de todas las cosas que son y parecen ser. Este dios, con una fecundidad supera-
bundante propia de su grandeza, creé a partir de si mismo la mente. Esta men-
te, o nois, en la medida en que dirige la mirada al Padre, conserva un completo
parecido con su Creador, pero cuando vuelve la mirada atrds, engendra a partir
de si misma al alma. El alma, a su vez, en la medida en que dirige la mirada
al Padre, se asemeja a El, pero cuando poco a poco vuelve la mirada atrds,
degenera, siendo ella misma incorpérea, hasta fabricar los cuerpos.’ 1

18 JuaN ALMIRALL ARNAL, E/ origen de los rangos de la jerarquia celestial. [ Tesis], Universitat de Barcelona,
2006, p. 14.

19 Macrosio, op. cit., p. 237.
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El alma es, pues, en la nomenclatura de Macrobio, realidad intermedia que
tanto puede acercarse al Padre, como despefarse hacia la materialidad donde, olvi-
dada de su origen en el Absoluto, serd responsable de la fabricacién de los cuerpos. 1

En sor Juana, la exterioridad material es sélo la sefial, del logos de lo real que
sostiene el universo mds alld de su concrecién; ello, afiade sor Juana, se descubre
en el emblema (mote, imagen y epigrama), cuyo compendio observamos en las
pirdmides egipcias, tal como se expresa en los siguientes versos:

Las Piramides fucron materiales 400
upos solos, scnales exteriores

de las que, dimensiones interiores,

especies son del alma intencionales:

que como sube en piramidal punta

al Ciclo la ambiciosa llama ardiente,

asi la humana mente

su figura trasunta,

y a la Causa Primera siempre aspira.?’ 4

Es de notar, en estos versos, cémo, para la poeta novohispana, lo exterior y lo in-
terior se siguen e implican sin la tragica ruptura postulada por los neoplaténicos:
lo material, dice, es sefial exterior del orden interno. Sor Juana estaria, por tanto,
leyendo al orbe como emblema donde se realiza la sintesis de los distintos 6rdenes.
Visién totalizadora que se antoja posible para quien se desplaza desde un programa
o aspiracién epistemoldgica. 1

Como deciamos anteriormente (v. supra p. 8), en el Intelecto paciente existe la
aspiracién al conocimiento, (tal como aparece en los versos anteriores: “a la Causa
Primera siempre aspira”) que le permite asi romper con su inercia e iniciar el viaje
de ascenso hacia la Verdad; los neoplaténicos llamaron Amor a dicha aspiracién.
El desarrollo de la teoria del Amor en Ficino tuvo una honda repercusién en dife-
rentes epistemologias renacentistas, entre ellas, en la de sor Juana. €

SOR JUANA Y LA TEORIA DEL AMOR

La nocién de Amor fue un componente importante de la ciencia desde los pensa-
dores jonicos de la Antigtiedad hasta el Renacimiento, e influy6é poderosamente

20 Sor JUANA, op. cit., p. 78.
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en la conformacién de la ciencia del siglo XV1, ella, en especial, fue deudora de la
Academia de Florencia, principalmente del trabajo teérico de Ficino. 1

El pensamiento de Ficino tiene, en la doctrina del Eros platénico, su punto cen-
tral. A partir de éste, Ficino elabora su epistemologia, su teologia, su ética, su idea
de historia, pero, sobre todo, sus hipétesis sobre la belleza. €

Ficino asegura que el Amor, poro y penia (abundancia y escasez)”, pertenece al
reino medio del ser. Comunica lo divino (el concepto) con lo humano (lo particu-
lar). Lo divino es conceptual en virtud de su universalidad. Lo particular adquiere
significacién dnicamente en relacién con su concepto. El Amor media entre los
extremos. E1l Amor conduce lo humano a su reencuentro con la divinidad: merced
a esta procesion, lo que era individual halla su fundamento en lo universal.” €

El Ser es realidad subsistente en si misma. E1 Amor, en cambio, es emanacién
del Ser. E1 Amor, como emanacién del Ser y, mediante una serie de mediaciones,
tanto de descenso como de ascenso, re-une al humano con el Absoluto. El descen-
so es la ruta que el Ser adopta para alcanzar al hombre. La elevacion es la aspira-
cién, a la que se refiere sor Juana en los versos 407 y 408 de E/ suerio, del hombre
que busca la verdad. €

El ascenso procede extirpando gradualmente lo material, hecho que, simulta-
neamente, supone el incremento paulatino de su participacién con el Ser. Asi lo
reconoce el yo lirico en los siguientes versos de E/ suerio, en los cuales se describe el
momento que precede al final deslumbramiento epistemoldgico del cientifico:

[el alma] toda converuda

a su inmaterial ser y esencia bella,
aquella contemplaba,

partcipada de alto Ser, centella

que con similitud en si gozaba [...]* €

En estos versos se declara (como en el De Amore, de Ficino: “el amor atrae lo
semejante a lo semejante”*) que el Alma, que recibe de Dios el acto-impulso de
su Amor por su similitud, al llegar a la cumbre del cosmos puede aproximarse al
conocimiento, en el cual se expresa la reunificacién final. 1

21 Magsiuio Ficino, De Amore. Comentario a “El Banguete” de Platon, traduccién y estudio preliminar de
Rocio de la Villa Ardura, 3.2 ed. Madrid: Tecnos, 1994, p. 136. (Metrépolis).

22 Ibid.,p.23.
23 SoR JUANA, op. cit., p. 76.
24 FiciNo, op. cit., p. 54.
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Sor Juana comparte con Ficino la conviccién de que el conocimiento supone una
paulatina reunificacién con el Ser. De acuerdo con esta postura, el conocimiento
supone la aspiracién al ser; de tal suerte, que, entonces, E/ suerio ha de leerse, desde
la doctrina neoplaténica del Amor, como un poema en el que el anhelo por el cono-
cimiento de la Verdad constituye el asunto principal. Apetencia por lo Uno, a pesar
de vivir en un mundo disimil, es 1a razén de los siguientes versos, ya antes referidos:

Las Piramides fueron materiales

tipos solos, scnales exteriores

de las que, dimensiones interiores,
especices son del alma intencionales:
que como sube en piramidal punta

al Ciclo la ambiciosa llama ardiente,
asi la humana mente

su figura trasunta,

y a la Causa Primera siempre aspira.” €

Alcanzar al Impasible es, dice, entonces, £/ suerio, inclinacion del ser particular:
“la humana mente [...] a la causa primera siempre aspira”. Y son los seres los que,
como partes del Ser, gravitan hacia su origen y fundamento. Sin aspiracién al Uno,
la ciencia careceria de sentido. €

Ficino explica esta idea de progresiva reunificacién desde el Absoluto hasta el
Absoluto en los siguientes términos:

La mente, el alma, la naturaleza y la materia, que proceden de Dios, a €l se
esfuerzan por retornar [...] Y como el centro se encuentra en cada parte de
la linea y en todo el circulo, pues cada linea toca por su punto el punto que
estd en medio del circulo, igualmente Dios, centro de todas las cosas, que es
la unidad mds simple y el acto mds puro, se introduce en el universo, no sélo
porque esta presente en todas las cosas, sino también porque a todas las co-
sas creadas por €l ha dado una potencia intrinseca, muy simple y excelente, que
se llama unidad de las cosas: de la cual y respecto a la cual como del centro y
a su centro todas sus otras partes y potencias dependen. Y es necesario que
las cosas creadas se unan eternamente a su centro, a ésta su propia unidad,

25 Sor JUANA, op. cit., p. 78.
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antes de adherirse a su creador, para que por su propio centro [...] se unan
al centro de todas las cosas.?® 4

Desde la final reunificacién, los ojos del Alma contemplan “todo lo criado”. Lo
cual, no obstante, segtin £/ Suerio de sor Juana, no evita su desconcierto ante la in-
gente tarea de explicar (de dar cuenta de) lo que supone el conocimiento del Todo:

« LnS » 27
gozosa mas suspensa, /suspensa pero ufana, /y aténita aunque ufana”.*” q

SOR JUANA COSMOGRAFA

El mundo en que sor Juana vivié fue, en muchos sentidos, diferente al nuestro. En
aquella realidad suya, la comunidad intelectual, si bien habia dejado de responder
de manera casi uniforme cuando se trataba del estatuto de la ciencia, en lo general,
aun enfocaba su problemitica orientado por la escoldstica. Algunas voces disen-
tian, aunque tales voces constituian una corriente minoritaria. €

En el Imperio Espafol, en particular, la comunidad cientifica seguia atribuyen-
do a la ciencia criterios de verdad, método y objetivos distintos a los actuales. Sor
Juana, por ejemplo, es una mas de las cientificas que admite, en astronomia, las
proposiciones del sistema neoplaténico ptolemaico, pues el paradigma de Copérnico
(1473-1543) (tan en la norma en el siglo XX1) s6lo seria adoptado por el conjunto
de la comunidad cientifica tras la reformulacién de los axiomas de la matematica; y
sin escripulos religiosos y de conciencia, durante el siglo XVIII. €

Sor Juana poetizé, pues, en diferentes ocasiones, ciertos supuestos del sistema
cosmico que, a partir de Anaxigoras (500-428 a. C.) y Platén, y en la cual Cicerén
y Macrobio intervienen como divulgadores y comentaristas, concluye en la sintesis
que logran Ptolomeo (102-178) en su cosmologia, y Plotino (205-270) en sus lec-
ciones. Encontramos, al respecto, como ya indicamos anteriormente, una primera
glosa del sistema cosmoldgico neoplatdnico en los versos iniciales de £/ suerio, don-
de la voz lirica afirma:

Piramidal, funesta, de la Tierra
nacida sombra, al ciclo encaminaba
de vanos obeliscos punta altiva,
escalar pretendiendo las Estrellas::

26 FiciNo, op. cit., pp. 27-28.
27 Sor Juana, op. cit., p. 79.
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s1 bien sus luces bellas

—exentas siempre, siempre rutlantes—
burlaban tan distantes, 10

que su atezado cefio

al superior convexo aun no llegaba

del orbe de la diosa

que tres veces bermosa

con tres hermosos rostros ser ostenta.?® 9

Versos en los que podemos constatar, cémo, la jer6nima, alude poéticamente a
ideas clave del complejo universo neoplaténico, el cual suponia al cosmos formado
por esferas celestes que circundan a la Tierra, y por esferas motoras que impulsan la
rotacién del Sol y los demds astros alrededor de la Tierra, tal como lo afirma Cice-
rén en el siguiente pasaje:

porque los hombres [...] deben cuidar de este globo que ves en el centro de
este templo y se llama la tierra, y a quienes se ha dado el alma, sacada de aque-
llos sempiternos fuegos que llamamos constelaciones y estrellas, que en for-
ma de globos redondos, animadas por mentes divinas, recorren con celeridad
admirable sus érbitas circulares.” 1

En los versos iniciales de E/ suerio,1a sombra de la noche, a pesar de haber supe-
rado la esfera de fuego y aire, no alcanza, todavia, con su “punta altiva”la esfera de la
Luna: “la diosa/que tres veces hermosa/con tres hermosos rostros ser ostenta”, por
la temprana hora de la tarde. 1

Macrobio, por su parte, apoyindose en diversos pensadores neoplaténicos,
asienta que la noche se explica a partir de dos hechos: primero, la noche es resulta-
do de la sombra que se proyecta sobre la Tierra cuando el sol avanza sobre la parte
posterior-inferior del disco de la Tierra; y segundo, esta sombra es consecuencia
del sitio —cercano a la Tierra— que ocupa la Luna dentro del Mundo (ha de pre-
cisarse que el término Mundo, equivale en la astrologia neoplaténica, a lo que en la
modernidad hemos denominado Universo). Al respecto dice el comentarista del
Suerio: 1

28 Sor JUANA, op. cit., p. 70.
29 CicERON, gp. cit., p. 159.
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Debemos saber también que la sombra de la Tierra -sombra que el Sol, tras
ponerse y desplazarse al hemisferio inferior, proyecta hacia arriba, y de la cual
se origina sobre la Tierra la oscuridad llamada noche— mide, en altura, se-
senta veces el didmetro de la Tierra, y como esta altura la eleva hasta la érbita
solar, esta sombra impide la luz y expande las tinieblas sobre la Tierra.’* ¢

La protagonista anénima de £/ suerio se adormece, entonces, durante el creptscu-
lo: hora en la que, la sombra de la Tierra ain no alcanza la Luna. La “funesta som-
bra”, por otra parte, no importuna jamds las Estrellas debido a la lejania de éstas.
Sor Juana utiliza, asi, el orden césmico establecido por las escuelas neoplaténicas.

El orden césmico supuesto por los astrénomos neoplaténicos, entre quienes po-
demos nombrar a Cicerén y Ptolomeo era el siguiente: Luna, Mercurio, Venus, Sol,
Marte, Jupiter y Saturno; al respecto afirma Cicerén:

Nueve esferas, o mejor globos, constituyen todo el universo, de los cuales uno,
el ultimo, es celestial, él encierra a todos los restantes [...] A él estin sujetos
siete globos que dan vueltas con movimientos retrégrado, en sentido contra-
rio al del cielo. La mis elevada de estas esferas es ocupada por el planeta que
en la tierra llaman Saturno, después sigue [...] Jupiter. Luego [...] Marte. Y
mis abajo, casi en el centro, tiene su esfera el Sol, jefe, principe y moderador
de los astros restantes, alma y equilibrio del universo, tanta es su grandeza,
que todo lo ilumina y llena con su luz. A él siguen como satélites Venus y
Mercurio, y en la esfera mas baja estd la Luna, que hace su carrera iluminada
por los rayos del sol [...] En cuanto a la tierra que es la novena esfera en el
centro del universo, no se mueve, estd en lo ms bajo, y hacia ella tienden por
su gravedad todos los cuerpos pesados.’ 1

Sor Juana reasume poéticamente este orden en los siguientes versos:

(El alma] converuda

[...] ya mide

la cuantidad inmensa de la Esfera,
ya ¢l curso considera

regular, con que giran desiguales
los cuerpos celestiales

30 Macrosio, op. cit., p. 295.
31 CicERrON, ap. cit., pp. 160-161.
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—culpa si1 grave, merecida pena
(torcedor del sosiego, riguroso )
de estudio vanamente judicioso—3*2 4

Para descubrir el orden que rige el universo, pensaba Ptolomeo, el hombre de
ciencia recurre a la astronomia, cuyas explicaciones son fundamentalmente mate-
maticas. La astronomia, agregaba, utiliza las matematicas para investigar lo inmuta-
ble (en el plano supralunar), conjeturando leyes alejadas de lo sensible. De acuerdo
con la tradicién que partia del mundo griego, Ptolomeo como los

filésofos seguidores del programa de Platén, ocupados en hacer astronomia
matemdtica [...] [dejé] a un lado todo tipo de consideraciones fisicas, [...]
ocupado tan solo de “salvar los fenémenos” sin importarle que los métodos
para ello empleados violaran los principios fisicos més elementales.* €

Ptolomeo admite los aspectos fisicos inicamente como una parte menor y ad-
yacente a la astronomia matematica. La fisica le permite s6lo describir al mundo
tal cual es (en el plano sublunar) y, simultineamente, crear modelos calendaricos
atiles en los ciclos agricolas.** 1

En los versos 300 a 309 de E/ suerio, el alma, jubilosa, libre de los impedimentos
materiales, activa y despierta, mientras el cuerpo duerme, puede, finalmente, tradu-
cir a términos matemdticos —“ya mide/ la cuantidad inmensa de la Esfera™— el
equilibrado, aunque desigual movimiento de los cuerpos celestes en el orbe supra-
lunar, no sensible; armonia que ha dado pie (en el plano sublunar) a la vana astrolo-
gia judiciaria, culpa grave que recibe como merecido castigo, la ansiedad en que
vive quien la ejerce. 1

En E/suerio encontramos un dltimo encadenamiento de ideas en torno al sistema
de Ptolomeo, en los siguientes versos:

Las Piramides dos [...] 340
— que cn nivelada simetria

su cstatura crecia

con tal diminucidn, con arte tanto,

32 Sor JuANa, gp. cit., p. 76.

33 Craupio ProLoMEo, La hipétesis de los planetas, introduccién y notas de Eulalia Pérez Sedefio, traduc-

cién del griego José Garcia Blanco, traduccion del drabe Aurora Cano. Madrid: Alianza Universidad,
1984.p.21.

34 Loc. cit.
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que { cuanto mas al Ciclo caminaba)

a la vista, que lince la miraba,

entre los vientos se desaparecia

sin permitr murar la sunl punta 360
que al primer Orbe finge que se junta,
hasta que fatigada del espanto,

[la mirada ] no descendida, sino despenada
sc hallaba al pie de la espaciosa basa,
tarde o mal recobrada

del desvanecimiento

que pena fue no escasa

del vistial alado atrevimiento—,

CUyos cucrpos opacos

no al Sol opucstos, antes avenidos 370
con sus luces, si no confederados

con ¢l { como, en efecto, confinantes )

tan del todo banados

de su resplandor eran.® €

En el fragmento anterior, el primer Orbe al que, de forma errada, ante la falible
visién humana, parece que “la sutil punta” de las Pirimides de Egipto “se junta’, es,
como deciamos anteriormente, la esfera lunar (que, de acuerdo con Ptolomeo, se
encuentra a una distancia de 183 % 1/10 mirfadas de estadios, que en el sistema
métrico decimal equivalen a 407 296.01 kilémetros, aproximadamente).*® Los dos
astros confinantes con el Sol, a los que alude el verso 372, son Venus y Mercurio. Estos
planetas, decia Ptolomeo, “nunca estin en oposicién, esto es situados en posicién
contraria al Sol con respecto a la Tierra”,” ademds de que la esfera por donde corre
Mercurio toca los bordes de la esfera de Venus, la cual es contigua a la del Sol, sin
espacio entre ellas: “pues no se pude concebir que en la naturaleza exista un vacio o
cosas sin sentido o indtiles”.*® El Sol, pues, dice el poema, envia su luz sobre Mercurio
y Venus, éstos “con sus luces, si no confederados/ con él (como, en efecto, confinan-
tes)”, la reflejan “tan del todo bafiados / de su resplandor”en tal cantidad sobre las dos

35 Sor JuaNa, op. cit., pp. 77-78.
36 ProLoMEo, op. cit., p. 40.

37 Ibid.,p.29.

38 Ibid., p. 36.
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pirdmides que, sumada la accién de estos tres cuerpos celestes, hacen imposible la
sombra en las bases de las pirdmides. 1

La reticencia de los hombres de ciencia (y de sor Juana), con respecto al sistema
copernicano, no era extrafio en el contexto del siglo XVII. En la reserva sobre este
orden, no todo fue un asunto religioso; por lo menos hasta 1633. Su rechazo tam-
bién fue influido por dos hechos de mayor consonancia con los contenidos de la
ciencia: en primer lugar, porque el sistema ptolemaico se sustentaba en un aparato
matemdtico coherente, acertado y que preveia correctamente los movimientos celes-
tes; en segundo lugar, por la evidencia empirica que corroboraba el modelo. En estas
condiciones, ;cémo aceptar las ideas de Copérnico, cuyas matematicas eran ende-
bles,* y ademds pasaba por alto el testimonio empirico? A partir de Galileo (1564-
1642) y sus descubrimientos basados en el uso del telescopio, los argumentos favo-
rables a la explicacién ptolemaica decrecerian paulatinamente, hasta su superacién
en el siglo XVIII, merced a la recepcién generalizada, por parte de la comunidad cien-
tifica, de las nuevas matemadticas asentadas por Isaac Newton (1642-1727) en sus
Principia Mathematica de 1687. 4

En los dominios espafioles, a partir de 1633, tal como sefiala Antonio Alatorre,
la aceptacién, por parte de la comunidad cientifica, del sistema ptolemaico, era un
asunto de ortodoxia bajo custodia del Tribunal de la Inquisicién;* ademds, 1a reser-
va de sor Juana sobre los descubrimientos de la nueva astronomia, la de Copérnico

y Galileo [...]

fue, y con mucha razén, la de Espafa y de todo su imperio hasta finales del
siglo XVIII [pues a partir de la condena papal de 1633] durante unos afios en
Italia y durante un siglo y medio en Espafa y sus dominios, nadie pudo profe-
sar publicamente la tesis heliocéntrica, ni de palabra ni por escrito.* 1

Mas, como deciamos anteriormente, entre las razones para problematizar las
novedades astronémicas que sostenia Copérnico, no solamente hubo cuestiones
religiosas; los motivos para su rechazo también eran de tipo cientifico. De hecho,
su obra, Sobre las revoluciones de los cuerpos celestes (1543), no contenia juicios per-
tinentes para el cambio de paradigma, pues en ella el autor esgrimia argumentos
filos6ficos mds que matematicos. 1

39 ANTONIO ALATORRE, E/ heliocentrismo en el mundo de habla hispana. México: FCE, 2011, pp. 17 y 19.
(Cenzontle).

40 Ibid., p.24.
41 Ibid. p.25.
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SOR JUANA, CIENTIFICA DEL SIGLO XVII

El modelo cientifico en el siglo de sor Juana era, pues, diferente al que penosamente
se empieza a delinear a partir de la Gltima década del XVII. Sor Juana, sostenia, por
tanto, nociones distintas a las actuales, aunque no por ello menos funcionales, ni
menos acertadas. La nocién de verdad que la ciencia preconizaba tenia poco que ver
con lo que hoy podria ser mas o menos aceptable para los cientificos recalcitrantes,
cuando se define dicho término. De ninguna manera estoy afirmando que aquella
forma de asumir el objeto cientifico fuera mejor o peor que la actual, pero si que
la ciencia perdié muchas de sus posibilidades epistemolégicas con los cambios que
transformaron su discurso y su metodologia desde el siglo XV111, particularmente en lo
que se refiere al método analdgico, cuyos resultados se expresaban mediante un dis-
curso vertebrado por la alegoria, la cual expresa un argumento (particular) para dar
a entender un asunto (general), lo que supone una composicién bimembre cuya ten-
sién interna, caracteristica del mundo barroco, genera el espacio metaférico en donde
se elabora el discurso cientifico. €

En la realidad del siglo XVII en que sor Juana vivié, la Verdad se escribia con ma-
yascula. La Verdad era el objetivo fundamental del saber. La Verdad existia indudable-
mente, pero no poseia sélo un caracter material; de hecho,la materialidad del cosmos
era cientificamente relevante porque descansaba en lo no material, en la trascendencia,
en el Espiritu, en Dios. Dios era el concepto garante de la realidad del mundo.

El motivo de la ciencia era Dios; su objetivo, entender lo particular a partir de la
universalidad del Ser; universalidad que se postulaba como condicién que antecedia
a cualquier posibilidad de conocimiento: la existencia de los universales precedia la
de los particulares. El concepto era antes que lo conceptuado. El método era analé-
gico matemdtico, y suponia fuertes referencias a la idea de Amor. 1

PASIBLE E IMPASIBLE, SU MORALIDAD

La realidad, afirmaban los neoplaténicos, es una articulacién de dos entidades: la es-
piritual y la material. Desde un punto de vista estrictamente cientifico, el estatus
ontolégico de dicha articulacién se mide en términos de su cercania al Todo trascen-
dente. La primera de ellas, la inmaterial, contiene todas las perfecciones, y es inalte-
rable e impasible. La segunda, la material, posee por el contrario, un cardcter efimero.

Lo impasible, lo que no sufre mengua jamds porque ni esti en el tiempo, ni con-
tiene partes (por lo tanto, es absolutamente incorruptible, segtin afirma Arist6teles
en su Fisica), constituye el Bien absoluto a que aspira el conocimiento: es el Concepto
de todo concepto. Y, deciamos, el concepto es antes que lo conceptuado. 1
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El Absoluto, lo que no cambia, la plenitud del Bien asienta, asimismo, su reflejo
en el Mundo: erige su trono en las esferas superiores donde todo es, sin conjugar-
se. Sobre esto reflexiona Macrobio en el siguiente tenor:

Algunos platénicos dividieron el mundo en dos partes, una activa y otra pasi-
vay afirmaron que la primera es activa, porque, aun siendo inmutable, impone
ala otrala necesidad y las causas del cambio, y que la segunda es pasiva, porque
el cambio la modifica. Y postularon que la parte inmutable del mundo se ex-
tiende desde la esfera llamada ap/anés hasta el comienzo del globo lunar, y que
la parte cambiante se extiende desde la Luna a la Tierra; y que las almas viven
en tanto que residen en la parte inmutable, pero mueren nada mds caer en la
parte susceptible de cambio; y que, por esta razdn, el drea entre la Luna y la
Tierra es conocida como la regién de la muerte y de los infiernos; y la Luna
misma es la frontera entre la vida y la muerte; y se pensd, no sin razén, que
las almas que desde alli descienden a la Tierra mueren, y que las que desde
alli ascienden a las regiones superiores retornan a la vida.* €

En el Mundo fisico el Bien se encuentra, por tanto, ocupando las esferas superio-
res inmutables, en donde se expresa el Bien como Verdad perenne. Lo que deviene
se encuentra circunscrito tanto a la esfera de la Luna como a la de la Tierra. Con
respecto a lo cual, Macrobio afirma:

En efecto, el reino de los seres efimeros empieza a partir de la Luna y luego
se extiende hacia abajo; a partir de esta frontera las almas empiezan a estar
sometidas al cémputo de los dias y del tiempo. En fin, los fisicos denominaron
ala Luna como “la Tierra del éter”y llamaron a sus habitantes los pueblos de
la Luna.® €

Lo que deviene o es devenido no puede ser bueno, ni verdadero (pues devenir en
el tiempo es causa y consecuencia de la corrupcién y ésta, a su vez, de la generacion,
nuevamente segin el Estagirita) ni genera ciencia, en la medida misma de su tran-
sitoriedad; pues la ciencia s6lo se ocupa de la Verdad y la verdad permanece sin cam-
bio. Entendida asi la realidad, todo cambio supone una condena moral: lo que deja
de ser una cosa, para ser otra, no constituye el Bien, ni puede ser sustento firme del
conocimiento, ni principio aplicable a la praxis humana. 1

42 MACROBIO, gp. cit., pp. 218-219.
43 Ihid., 219.
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En E/ suerio lo diverso es negativo y se da en el dmbito nocturno. La noche (la
“sombra” “funesta” de los primeros versos del poema) y sus habitantes reciben, por
ello, una adjetivacion que supone su censura. En este marco, se suceden, desde el
verso 24 hasta el 151, las siguientes cinco figuras mitolégicas: Nictimene, las mi-
neidas, Ascdlafo, Almone** y Acteén. En los 127 versos que se dedican a las cinco
historias se destaca una caracteristica negativa comun a todas ellas: en ellos, la
metamorfosis es una sancién con la que se escarmienta un delito. El crimen de
cada uno de ellos se castiga singularizdndolos, es decir, sefialindoles un puesto
alejado del concepto que les otorgaria pertenencia al Todo; ello les confiere una
forma monstruosa, por lo que el caos propio de la oscuridad (de la noche, la niebla,
o el seno marino) se transforma en su dmbito de manifestacién fenoménica, y les
otorga la ocasién para ocultarse. Su sancién es la asignacién de individualidad in-
manente, es decir, de no pertenencia al Absoluto. 1

Nictimene cometié el delito de amar incestuosamente a su padre, ella, dice £/
suerio, ain avergonzada, huyendo de la luz, cuando le es posible, “sacrilega llega a los
lucientes/ faroles sacros de perenne llama/ que extingue, si no infama...”.* ¢

Las mineidas:

aquellas que su casa

campo vicron volver, sus tclas hierba,

a la deidad Baco inobedientes

—ya no historias contando diferentes,
en forma si afrentosas transtormadas—,
scgunda forman nicbla,

ser vistas aun temiendo en la tinicbla.* q

Las hijas de Minias se ocultan en la niebla, avergonzadas. Las mineidas, mientras
bordaban sus telas y se contaban historias, creaban una materialidad distinta sin
deidades; ya no lo harin mds: “ya no historias contando diferentes”: Baco ha decre-
tado que su penitencia consistird en transformarse ellas mismas en protagonistas
de una ficcién que otros referirin. €

44 Alcione parece ser una errata del padre Méndez Plancarte (Soriano Varris, 2000) quien, aparente-
mente, habria “enmendado” un nombre que sor Juana habia consignado de forma acertada.

45 Sor JUANA, 0p. cit., pp. 71-72.
46 Loc. cit.
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La penitencia de Ascalafo lo convirtié en una amenaza universal, como ave de mal
agliero, e igual que las mineidas, vive en las tinieblas ocultindose. De la penitencia
de Almone se encarga el mar, pues afirma el poema:

El mar [...]la enganosa encantadora
Alcione, a los que antes

en peces transformd, simples amantes,
transformada tambien, vengaba ahora.” ¢

Actedn, por ultimo, también fue transformado para vindicar su delito: el peca-
do de haber contemplado desnuda a, la siempre casta, Diana. €

Los cinco relatos mitoldgicos que el poema examina tienen, pues, en comun, el
cambio como una forma de castigo: en E/ suerio la transformacion posee una alta
carga negativa, de donde, inicamente lo que permanece inmutable (el mundo supra-
lunar) merece ser valorado de forma positiva. En lo inmutable se encuentra el Bien,
la Belleza, el Amor,la Verdad y el recto Conocimiento, en suma, la Razén Divina.

Mis adelante, del verso 412 al 422, 1a voz lirica vuelve a condenar moralmente
la diversidad, para lo cual, usa, en esta ocasidn, el relato biblico sobre la Torre de
Babel. El desgarramiento (desde la Unidad del lenguaje Divino, logos que crea,
hasta la multiplicidad de los idiomas humanos) al que aluden estos versos implica
a los lenguajes:

[...] aquella blastema aluva torre

de quien hoy dolorosas son senales

—no cn picdras, sino en lenguas desiguales,
porque voraz ¢l tiempo no la borre—

los 1diomas diversos que escascan

cl sociable trato de las gentes.* q

La Unidad, cuando se dispersa en la multiplicidad del orbe material sublunar,

tuerce su sentido positivo. Surge, entonces, la aspiracién al Uno como senda que
propicia la redencién. 1

47 Loc. cit.
48 Ibid., pp. 78-79.
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SOBRE EL METODO EN £L SUENO

El discurso cientifico barroco integraba la alegoria y el emblema a las poéticas en
tanto categorias de la retérica, de donde, la ciencia se entendia como comunicacién
de lo Bello. La Belleza (asimismo con mayuscula) no se concebia alejada, por lo
tanto, del sistema légico-silogistico de la verdad cientifica, y de su transmisién
alegérica; por el contrario, se asumian, ambas, como un continuo; como un camino
por el que Dios se acercaba al reconocimiento humano, conduciendo a éste a través
de la senda de lo bello particular. €

Ahora bien, scudl era, segin el neoplatonismo, el camino que de manera mas
eficaz conducia al hombre desde la particularidad hasta la Unidad del Absoluto?
La voz lirica de E/ sueio propone dos posibilidades: o bien, se marcha por la sen-
da deductiva, o bien por la inductiva. Con respecto a la induccién, afirma E/ suesio:

no de otra suerte ¢l Alma, que asombrada 540
de la vista quedé de objeto tanto,

la atencion recogid, que derramada

en diversidad tanta, aun no sabia

recobrarse a si misma del espanto

que portentoso habia

su discurso calmado,

permitiendole apenas

de un concepto confuso

el informe embrién que, mal formado,

inordinado caos retrataba 550
de contusas especies que abrazaba

—sin orden avenidas, sin orden separadas,

que cuando mas se implican combinadas

tanto mas sc disuclven desunidas,

de diversidad llenas

— cifiendo con violencia lo difuso

de objeto tanto, a tan pequefio vaso

(aun al mas bajo, aun al menor, escaso )* 4

En los versos anteriores el yo lirico critica el método inductivo, pues dicho
método, se extravia en la extension de los objetos por conocer. La intuicién, dice

49 Ibid.,p.81.
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el poema, formula, sélo, “un concepto confuso”, en “embrién”y “mal formado”, sin
orden, y lleno “de diversidad”. La induccién mantiene la fragmentacién, la “diver-
sidad” de la realidad; es decir, entrega a la mente investigadora lo que ésta trataba
de superar: la multiplicidad; para obtener tales resultados, carece de sentido crear
un aparato tedrico. La induccidn, pues, es un fracaso que no puede proporcionar a
la ciencia conceptos. 1

Una vez asimilado el naufragio del método inductivo: “inordinado caos retrata-
ba/de confusas especies que abrazaba’; el yo lirico, regresa a su punto de partida
con el timén destrozado y los mastiles abatidos. En la playa, recobrado el entendi-
miento, le sirve de carena para realizar un nuevo intento de reflexién, juzgando
(dice la voz poética),

[El Alma] mas [... ] conveniente

a singular asunro reducirse,

o separadamente

una por una discurrir las cosas

que vienen a ceflirse 580
en las que artficiosas

dos veces cinco son Categorias :

reduccion merafisica que ensciia

[...] clencia a formar de los universales,
reparando, adverudo,

con ¢l arte ¢l defe&to

de no poder con un intuiuvo 590
conocer a&to todo lo criado,

sino que, haciendo escala, de un concepro

cn otro va ascendiendo grado a grado [...].° €

En estos versos el yo lirico destaca las posibilidades del pensamiento deductivo:
“las artificiosas dos veces cinco Categorias”, método que construye los contenidos
del discurso cientifico “ascendiendo de grado a grado”, hasta alcanzar un conoci-
miento suficiente y seguro del universo. Asi, explica, deseaba ascender estudiando
la cadena de los seres en orden de su complejidad,

50 Ibid., p. 82.
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[y] del infimo grado

del ser inanimado 620
[..] pasar a la mas noble jerarquia

y [del] corporal conocimiento

haciendo, bien que escaso, fundamento,

al supremo pasar maravilloso

compuesto triplicado® 4

El yo lirico, sin embargo, discierne la debilidad de un método que, reconociendo
la existencia del objeto, multiplica el drea de sus conocimientos al infinito, por ca-
tegorias que también se multiplican incesantemente, sin llegar jamdas a concretar
el mas simple de sus juicios. €

Estos, pucs, grados discurrir queria

unas veces. Pero otras, disentia,

excesivo juzgando atrevimiento

el discurrirlo todo,

quicn aun la mas pequeiia,

aun la mas facil parte no entendia

de los mas maniales 710
cfetos naturales.”? €

En este punto sor Juana podia haber propuesto una tercera via metodolégica,
pero no sin ironia —muy a propésito—, el yo lirico evade el tema y hace reapare-
cer un personaje que hasta ese momento ha estado presente, aunque invisible: el
cuerpo dormido de quien ha sofiado estas visiones. Justo en ese instante, cuando se
trata de sefialar la alternativa, dice el yo lirico, el cuerpo termina de hacer la diges-
tién y la despierta, lo que le sirve a la voz del poema para soslayar su definicién
metodolégica. 1

CONCLUSION
Me propuse al comienzo de este trabajo esbozar el estado de la investigacién cien-

tifica en el siglo de sor Juana con el fin de entender el contexto intelectual en el
que fue concebido E/ suerio. €

51 Ibid., p. 83.
52 Ibid., p. 85.
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Una de las ideas que animé el presente ensayo era la de distinguir la ciencia del
siglo XV1I de aquello que, desde el siglo X111, ha ocupado el lugar del conocimien-
to cientifico y desempefiado un papel acorde con ese titulo. En este sentido me ha
parecido importante insistir en que E/ suerio es producto del mundo barroco y de
la realidad del Imperio espanol. Establecer este hecho me permitié hilvanar £/
suerio, el sistema neoplaténico, el Uno y la diversidad neoplaténica y las teorias
sobre el Amor de Ficino. €

La diversidad de los temas de E/ suerio se corresponde, como puede apreciarse
al final de este escrito, con los enfoques caleidoscépicos de la ciencia del siglo XV1I.
Espero haber podido destacar las peculiaridades de £/ sue7io como sintesis filos6-
fica-cientifica del barroco. En aquel mundo, la erudicién era la forma normalizada
de la ciencia. En consecuencia, sostengo (y me parece evidente), que, en E/ suerio,
la autora puso en juego todo el enorme caudal de conocimientos que se exigia al
hombre de ciencia, y que sor Juana poseia. 1

La suma del conocimiento de sor Juana, que iba, como dije lineas arriba, de los
neoplaténicos a los emblemas y las alegorias, formé su sistema gnoseoldgico. Di-
cho sistema constituy6, en la obra de la jerénima, un todo coherente. En este
sentido, afirmo que, analogia y metdfora no fueron sélo los vehiculos de expresién
de la jer6nima, sino su sistema mismo de concrecién epistemoldgica. En otras
palabras, concluyo que, para sor Juana, la poesia no era un mero vehiculo de su
quehacer como cientifica, sino que éste se concret6 en sus versos. 1
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Alfonso Reyes dialoga con sor Juana
y otras recepeiones en un Firreinato de filigrana

XiMeENA GOMEZ GOYZUETA

Universidad Auténoma de Aguascalientes

Comenzamos planteando la pregunta ;qué significa estudiar a Sor Juana en el
siglo xx1? No es una pregunta sencilla, por las muchas respuestas que podrian
darse al respecto. Hay un transito de casi cuatrocientos afios entre Sor Juana y su
obra, y el momento en que se escribe este ensayo. De esta consideracién emerge
un posible punto de vista, casi obvio, para responder: la recepcién.! En este traba-
jo nos desplazamos a partir de ese punto de vista, es decir, el de la recepcién sor-
juanina de mediados del siglo XX mexicano desde la mirada de Alfonso Reyes y
sus probables contactos con algunas recepciones anteriores, posteriores y, por su-
puesto, con la nuestra propia.” €

Es en “Virreinato de filigrana (xvi1-xvii1)™ donde centraremos el estudio sobre
la lectura que Reyes hace de Sor Juana, ensayo que pertenece a su obra Lezras de
la Nueva Esparia, en la cual revisa y valora las letras novohispanas diacrénicamente,
considerando la relacién entre autores, géneros discursivos y sus contactos ancilares
junto con los momentos histérico-culturales que les dieron vida. José Pascual Buxé

1 Baste revisar la exhaustiva y generosa obra colectiva La recepcion de Sor Juana Inés de la Cruz: Un siglo de
apreciaciones (1910-2010), compilada y editada por Rosa PERELMUTER, del 2021. New York: IDEA/

IGAS. En el estudio introductorio, Perelmuter dice sobre los criterios de revisién de los estudios sobre la
obra de Sor Juana: “Para cada una de las décadas de nuestro volumen los colaboradores han tenido como
meta recorrer detenidamente “aunque con admitida subjetividad”la produccion critica durante su decenio
y de esa forma evitar el tipo de generalizaciones que acaso suscitaria una mirada mds abarcadora” (p. 14).
Estamos conscientes del riesgo que corremos con nuestro estudio a propdsito de esta observacion critica.
Por ello, hemos intentado hacer una seleccién bien delimitada de algunos de los estudios con los que
pensamos que la mirada de Reyes dialoga o discute en un ejercicio de cruces de criterios sobre recepciones
de la vida y la obra de Sor Juana, cuyo eje central es el criterio de Reyes y su puesta en el tiempo.

2 Estalectura se desprende del proyecto de investigacion en curso sobre la obra alfonsina Letras de la Nueva
Esparia, conjunto de ocho ensayos breves con los que, entre 1940 y 1945, Reyes configura su visién de la
historia literaria novohispana en relacién con el contexto virreinal.

3 En adelante, “Virreinato de filigrana”.
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llama a estos ensayos alfonsinos “coloridas miniaturas”, y considera que “ordenaron
y aligeraron en arménico concierto la natural densidad de los especialistas [...], asi
como toda la trayectoria literaria de nuestro pasado indigena e hispanico”.* Hacia
el medio siglo veinte, Reyes responde a la necesidad de “hacer una sintesis de las letras
novohispanas que trazara como puntos de partida los estudios, entonces recientes,
sobre la poesia indigena y los nuevos aportes en torno a la literatura colonial.” La
intencién de Reyes se inscribe en la importancia de proponer una relacién de “con-
tinuidad de la parte antigua de nuestra tradicion cultural y educativa [para] recu-
perar y fortalecer las lineas de continuidad de la identidad.” €

El ensayo “Virreinato de filigrana”es el séptimo de este conjunto. Nos interesa,
como sefialamos, comprender la recepcién que Reyes hace de la vida de Sor Juana
y de su obra tal cual la expone en el ensayo, es decir, en compaiiia del “Siglo de
Oro de las letras novohispanas”, y en un muy probable didlogo directo que segura-
mente Reyes estaba teniendo en aquellos afios con Ramén Méndez Plancarte, a
propésito del proceso de la edicion de los poetas virreinales hecha por este dltimo,
y simultineo a la elaboracién de los ensayos alfonsinos. Estamos en un momento de
la critica literaria novohispana y sorjuanina en la que todavia resonaban los ecos
de la critica decimonénica romdntica y de cardcter positivista, pero que ya comen-
zaba a generar nuevas lecturas desde los paradigmas teéricos mds modernos del
Occidente el siglo XX, con lecturas como las de Amado Nervo, Karl Vossler, Emilio
Abreu Gémez o Ezequiel Chavez, por sefialar algunas de las mis relevantes, y que
Reyes menciona.” Cabe mencionar que la biografia de Sor Juana que escribe Nervo

4 Jost PascuaL Buxo, “La historiografia literaria novohispana”, en José Pascual Bux6 y Arnulfo Herrera
(eds.). La literatura novobispana. Revision critica y propuestas metodoldgicas. México: Universidad Nacional

Auténoma de México, 1994, p. 24.
5 Ibid.,p.23.

6 Victor Diaz ARCINIEGA, “Para fundar una tradicion. Una propuesta de Alfonso Reyes”, Revista de
Literatura Mexicana,22.2 (2011): 121-140, p. 137.

7 A propésito de este contexto, es interesante revisar el siguiente comentario de Adolfo Castafién sobre
Sor Juana en la obra de Reyes, en su estudio Alfonso Reyes: caballero de la voz errante. El comentario
resulta oximorénico por contraste con la inmediatamente anterior mencién de la abundancia de escritos por
parte de Reyes sobre la obra de Juan Ruiz de Alarcén: “Otro caso es el de Sor Juana Inés de la Cruz. ;Cémo
explicar que Alfonso Reyes, quien se habia interesado tanto y tan bien en Luis de Géngora desde su més
temprana juventud no haya escrito mas que el medallén dedicado a ella en ‘Virreinato de filigrana'y otro par
de paginas? Cabe hacer mencién de esa parquedad, pues la figura de la primera Juana de América andaba
en el aire de la conversacién literaria por lo menos desde los primeros afios del siglo XX en que su maestro
y amigo, Amado Nervo, escribiera sobre Juana de Asbaje (1910), y afios mas tarde Ezequiel Chavez (en 1931)
publicara el ‘primer libro serio sobre sor Juana’ “al decir de su colaborador y colega Antonio Alatorre”, en
CasTARNON, ADOLFO, Alfonso Reyes: caballero de la voz errante. México: Universidad Auténoma de Nuevo
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(1920) “se vuelve a editar en 1928, bajo el cuidadoso esmero de Alfonso Reyes”.% El
momento es de gran relevancia tanto para los estudios de la literatura novohispana
como para la obra de Sor Juana, pues se estaba llevando a cabo su relectura, lo cual
resulté en que “asi como la revaloracién del barroco influyé para suprimir los prejui-
cios antigongorinos que durante mucho tiempo impidieron una recuperacién total
de la obra sorjuanina, de igual modo, el prestigio cultural y la indiscutible calidad
estética de la produccidn literaria de la monja respaldaban el valor de la estética ba-
rroca, en general”.” Ademds, ain no se habian desarrollado, iz exzenso, perspectivas
feministas de la obra sorjuanina o su estudio sistematico desde la critica literaria
hecha por mujeres. Sin embargo, ya se contaba desde las décadas de los 20 y los 30
con un antecedente fundamental para los estudios sorjuaninos que habia dado una
perspectiva moderna de la vida y la obra de Sor Juana y su relacién critica con su ser
de mujer, intelectual, escritora y monja: nos referimos a las investigaciones vertidas
en algunos articulos de la hispanista estadounidense —y profesora de la sorjuanista
Georgina Sabat de Rivers— Dorothy Schons. “Some obscure points in life of Sor

Juana Inés de la Cruz” (1926/2006)10 y “Algunos parientes de Sor Juana” (1934)"

Leén; El Colegio de México, 2016, p. 289. A partir de este comentario, cabe preguntarse, acaso, por la
trascendencia de nuestro estudio en relacién con las propias palabras de Reyes en su ensayo “Virreinato
de filigrana”: “Y como se ha dicho sutilmente, no es ficil estudiarla sin enamorarse de ella” Véase: AL-
FONsO RevEs, “Grata compafifa. Pasado inmediato. Letras de la Nueva Espafia”, en Obras Completas de
Alfonso Reyes. x1I. México: Fondo de Cultura Econémica, 1997, p. 363. Es decir, ¢el lugar comin tocé a
Reyes y habrd escrito sobre Sor Juana tan escasamente por ese encanto inevitable que le permitia dar por
sentado un estudio mds prolifico sobre su obra? No podemos dejar de pensar, por otro lado, en que su
expresion, en ese mismo ensayo, “Ella [Sor Juana] y Ruiz de Alarcén “iqué dos Juanes de México!” son
nuestra legitima gloria” (Idem.), en algin modo habrd influido para la eleccién del nombre de dos foros
teatrales que se encuentran en el patio central del Centro Cultural Universitario de Ciudad Universita-
ria de la UNAM. Asimismo, una de las formas de asimilacién de la obra de Sor Juana en la escritura, por
cierto, literaria, de Reyes se hace evidente, por ejemplo, en la siguiente observacién de Castafion: “[Re-
yes]. escribe poemas circunstanciales y por Cortesia “titulo de una de sus recopilaciones poéticas en 1948
donde recoge versos de circunstancia, género que salva inspirado en sor Juana y Mallarmé”, en: CasTa-
NON, gp. cit., p. 1057.

8 AvrenssanDrA Luiseris, “Década de 1920: Sor Juana irrumpe en el canon literario”, en Rosa Perelmuter
(ed.), La recepcion literaria de Sor Juana Inés de la Cruz: Un siglo de apreciaciones criticas (1910-2010). New
York: IDEA/IGAS, 2021, p. 50.

9 Davrmacio Ropricuez HERNANDEZ y DaLia HERNANDEZ REYES, “Década de 1950: temas sobresalien-
tes y conmemoraciones en «El afio de Sor Juana»”, en Rosa Perelmuter (ed.). La recepcion literaria de Sor

Juana Inés de la Cruz: Un siglo de apreciaciones criticas (1910-2010). New York: IDEA/IGAS, 2021, p. 163.
10 Dororuy Scuons, “Algunos parientes de Sor Juana”, Profija Memoria, 11, 1-2 (2006): 149-153.

11 DoroTHY ScHoNS, “Some obscure points in the life of Sor Juana Inés De la Cruz”, Modern Philology,
24.2 (Nov. 1926): 144-162.
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son dos de los estudios que siguen siendo fundamentales para comprender la rela-
cién entre vida y obra de Sor Juana y su tratamiento en el estado de la cuestién. La
lectura de Schons busca con rigor poner al texto en su contexto para tratar de
entender los motivos de Sor Juana en su escritura, su pensamiento y su proceder.
Asi, para el tiempo de los ensayos alfonsinos, ya contibamos con esta lectura de
Schons y sus discusiones, principalmente, con visiones biograficas de corte roman-
tico y especulativo atin, por ejemplo, sobre la reclusién de Sor Juana como monja por
una posible decepcién amorosa. No tenfamos todavia el estudio que ofrece Octavio
Paz en Sor Juana Inés de la Cruz o Las trampas de la fe, el cual, por cierto, tomard
como uno de los referentes principales la lectura de Schons (ademids de la de todos
los autores que mencionamos aqui) y que coexiste ya hacia el fin del milenio con el
paradigma de los estudios culturales y de género, con un despliegue de lecturas fe-
ministas y de la critica literaria hecha por mujeres, como las de Georgina Savat de
Rivers, Margo Glantz, Sara Poot o Beatriz Colombi, por una parte, y, por otra, con
la lectura psicologista del hispanista alemdn Ludwig Pfandl en su estudio Sor Juana
Inés de la Cruz, la décima musa de Meéxico. Su vida, su poesia, su psique hacia 1946 y
cuya traduccion al espafol se edit6 en 1963. €

En este universo de recepciones que comenzamos a interconectar, y otras mds
que no es posible atender por ahora, revisaremos la lectura de Reyes sobre la obra
de Sor Juana' y su vigencia para nuestro momento. Este interés surge porque en
“Virreinato de filigrana”, tras una primera mitad en la que Reyes hace la revisién
critica de los “mds poetas que estiércol” —dira el poeta Gonzalez Eslava al final
del siglo XVI novohispano, y, mencionibamos, en probable didlogo directo con el
trabajo de edicién de esos poetas por parte de Méndez Plancarte—, dedica la se-
gunda mitad de su ensayo a Sor Juana por considerar que “No falta en Sor Juana
Inés de la Cruz uno solo de los rasgos hasta aqui descritos, y la suma bastaria para
definirla, a condicién de no olvidar el imponderable de la belleza literaria y de sumar
otra dimensién nueva en la hondura del pensamiento”."* Aunque también va inte-
grando la produccién literaria de la monja como parte del prolifico corpus de las
distintas formas, géneros discursivos y literarios que va revisando en la primera mitad
de su ensayo para dar una vision general de ese “virreinato de filigrana”, cuya par-
te por el todo Reyes observa en la obra de Sor Juana:

12 Adolfo Castaiién da noticia de que Reyes escribe dedicdndose sélo a Sor Juana en “Virreinato de filigra-
na’y en la pequefia resefia “Las burlas veras” (1948), en la que aparecen algunos fragmentos del primero,
y, de manera general, en los ensayos “Géngora y América”, “Homilia por la cultura”y “Resumen de la
literatura mexicana”, CASTARON, op. cit, p. 258.

13 REYES, 0p. cit., p. 363.
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cortesania y popularismo, retozo y gravedad, y hasta una clarisima conscien-
cia de las realidades sociales: América ante el mundo, la esencia de lo mexi-
cano, el contraste del criollo y el peninsular, la incorporacién del indio, la
libertad del negro, la misién de la mujer, la reforma de la educacién. Toda la
Nueva Espafia se evoca en el nombre de la Décima Musa, es cierto.' 1

Cabe referir el siguiente registro de Mindy Badia, a propésito del Siglo de Oro
novohispano en la importante antologia de Méndez Plancarte: “A mediados de la
década [del 40], el critico mexicano saldrd a la defensa de la poesia mexicana colo-
nial, enfrentdndose a interpretaciones como las de Menéndez y Pelayo (entre otros)
que Sor Juana habia aparecido en un ‘desierto poético’, y publicado entre 1943 y
1945 los tres volimenes de Poetas novohispanos”,” ademas de haber editado las obras
completas de Sor Juana, anadimos. 1

Detengiamonos ahora en el uso por parte de Reyes de la palabra “filigrana” para
caracterizar a la época barroca de las letras novohispanas, periodo que la critica li-
teraria ha llamado también “el Siglo de Oro novohispano”, el cualllega a prolongar-
se unas décadas después de la muerte de Sor Juana, y es casi simultdneo al Siglo de
Oro espafiol con el que se espejea naturalmente. Revisemos, para comenzar, la defi-
nicién que da el Tesoro de la lengua castellana (1611) de Sebastiin de Covarrubias:
“FILIGRANA, cierta obra que se hace de hilitos de oro, muy prima y delidacada,
labrase en las Indias”.'® El Diccionario de Autoridades (1732) agrega en su primera
acepcién algunas precisiones: “La obra formada de hilitos de oro o de plata, unidos
y soldados con mucha perfeccién y delicadeza”. La palabra “filigrana” relaciona pro-
cesos y objetos artesanales que se hacen en “Las Indias”, de acuerdo a la definicién
de Covarrubias. Uno de esos objetos fue la literatura, segin propone Reyes hablando
de artesanos y artesanias virreinales. Este trabajo de filigrana entreteje su materia
poética propia, aunque con ascendente en una compleja naturaleza hibrida, conse-
cuencia del encuentro/choque intercultural entre la tradicién prehispénica y la tra-
dicién hispanica. El resultado es el calado de la literatura virreinal del barroco, un
siglo de letras enhebradas en oro y plata, cuya trama de mas fino y complejo acaba-
do retine y constituye la obra de Sor Juana. €

14 Idem.

15 Minpy Babia, “Década de 1940: Aproximaciones biogrificas, feministas y metacriticas”, en Rosa
Perelmuter (ed.). La recepcion literaria de Sor Juana Inés de la Cruz: Un siglo de apreciaciones criticas (1910-

2010). New York: IDEA/IGAS, 2021, p. 124.
16 SeBASTIAN DE COVARRUBIAS, Tésoro de la Lengua Castellana. Madrid: Turner, 1984, p. 404.
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Para comenzar, y en el camino hacia Sor Juana, escuchemos el proceso que llevé
hasta ella en este filigranar con el que Reyes caracteriza la construccién de las le-
tras barrocas virreinales y el lugar que en ellas ird tomando Sor Juana. Comentare-
mos primero un par de referencias que ¢l mismo menciona sobre lecturas criticas
contempordneas suyas y al calor todavia de la mirada dieciochesca y, sobre todo,
decimondnica de estas letras. Dice Reyes:

La literatura hispdnica de los dos grandes siglos irrumpe triunfalmente por
la colonia. [...] Y si suele hablarse con insistencia de Géngora es porque el
registro mas agudo sobresale en el coro, y porque el maestro cordobés se acli-
maté singularmente entre nosotros, produciendo lo que desdefiosamente ha
llamado cierto critico una ‘barata culterana’. El retraso entre el innovador
europeo y el imitador o ‘académico’ americano, observa Lanning, no es de un
siglo, sino sélo de una generacién; [...]"7 €

Aqui, Reyes se refiere al estudio del hispanista J. T. Lanning, de 1941, Academic
Culture in the Spanish Colonies. En relacién con este tema, Victor Diaz Arciniega
considera lo siguiente en su revisién de “Virreinato de filigrana”

Después de Ruiz de Alarcén los historiadores han pretendido del virreinato
una literatura emancipada, cuando ella vive del didlogo con la metrépoli, que
explica la proximidad al punto de la copia [...]; han exigido “indica Reyes en
alusién a varios historiadores, entre ellos Menéndez y Pelayo” del virreinato
una literatura original, cuando la repeticidn, el extravio y la curiosidad de
ocios y concursos poéticos multitudinarios eran el pan de cada dia. Sobre el
paisaje tumultuoso, es dificil distinguir las figuras, temas, obras individuales y
mis dificil ain ponderarlas en su trascendencia. No obstante, por su natural
significacion, Sor Juana Inés de la Cruz ocupa un lugar preponderante.’® €

La correccién que hace Reyes al comentario de Lanning la podemos entender
tomando en cuenta la cita de Diaz Arciniega, y también a la luz de las consideraciones
de José Joaquin Blanco, quien en 1996 publica una primera edicién de su antolo-
gia de las letras novohispanas titulada £/ lector novohispano, seguramente siguiendo

17 Reves, op. cit., pp. 348-349.

18 Victor Diaz ArcINIEGA, “Alfonso Reyes, la historia como representacién moral”, en Historiografia de la
literatura mexicana. México: UNAM, 1996, p. 366.
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de cerca a la de Méndez Plancarte y, muy probablemente, al tanto de los ensayos de
Reyes, entre otras referencias. En una de sus consideraciones, Blanco apunta que:

[...] aunque efectivamente se diera a México un trato que podriamos definir
como ‘colonial’ “mayor explotacién, mayor represién, mayores limitaciones y
obligaciones que las sufridas por los subditos peninsulares”, no existia el con-
cepto de colonia, sino el de un nuevo reino, semejante y equivalente en teoria
a sus pares europeos, como los dominios castellanos de Nédpoles, Galicia, As-
turias, o Catalufia. Y eso era lo que crefan los novohispanos de entonces, lo
mismo espafioles que criollos o mestizos: su visién de la historia local comen-
zaba con ellos, como fundadores, haciendo tabla rasa de lo anterior e inician-
do un proceso de hispanizacién de un territorio que suponia esencialmente
virgen, una vez vencidos los indios y el demonio. De ahi que quisieran inno-
var poco e imitar mucho; crear poca obra original, y trasladar toda la literatu-
ra castellana a las Indias, como quien acarrea toda la agricultura, la ganaderia,
la arquitectura de la metrépoli a las nuevas tierras.”” €

Es decir, en este pliegue de estratos sociales que constituia a la sociedad novo-
hispana, habia un estrato bajo innegable, donde siguieron habitando los grupos
subsumidos por la conquista y su herencia europea, los indios y los negros, muchas
veces acompafiados por mestizos y criollos en situacién de pobreza,y que convierten
a la conformacion de ese estrato en algo no lineal, pues estos tltimos establecerian
sus diferencias raciales porque ya implicaban jerarquias humanas y sociales. Y habia
un estrato de medio a alto derivado de pequefias y altas burguesias de la naciente
modernidad europea urbana, y distribuido igualmente en una pirimide racial, hu-
mana y social habitada por mestizos favorecidos, educados, y por criollos y penin-
sulares. De este despliegue iban emergiendo las letras con su constante injerto pe-
regrino en un espacio muy reducido, que se limitaba a la alta cultura novohispana
situada en las universidades, asi como en los circulos cortesanos, ptblicos y privados,
y que en su calidad de publicos llegaban también hasta el pueblo llano con las fiestas
de jubilo religioso y politico. En ese contexto es donde, por razones espacio-tempo-
rales —estaba la mar de por medio en los ires y venires de innovaciones culturales—,
se observa el atraso apenas de una generacién en la imitacién poética con respecto
a los modelos europeos, segiin el matiz que hace Reyes. €

19 Josk JoaQuin Branco, El lector novobispano. Una antologia de la literatura mexicana colonial, selec. y prol.
de José Joaquin Blanco. México: Ediciones Cal y Arena, 1996, p. 25.
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Lo que también es cierto es que, si bien la intencién de los poetas novohispa-
nos fue imitar a sus modelos peninsulares y de la tradicién clasica occidental,
muchas de esas imitaciones fueron singulares e innovadoras porque sus paisajes,
sus tipos humanos y sus contactos linglisticos eran nuevos y provenian, principal-
mente, de las culturas originarias, integrantes del estrato social mas bajo genera-
lizado ya para el siglo XVII novohispano. Los tépicos, los usos retéricos, las formas
poéticas eran las mismas, aunque inevitablemente se trastocaron ya con sutileza,
ya dando origen a la integracién de nuevas formas, como el tocotin o el areito, por
mencionar algunas, con estos contactos. Asi, el proceso del tejido poético debia
ser cuidadoso, arduo, esforzado y sutil, de filigrana. Algunas de las razones a con-
siderar las menciona Blanco: “no fue escasa tarea en el siglo XV1 la de unos cuantos
miles espafoles, criollos y mestizos hispano-hablantes que practicaron una lengua
y una cultura primero extrana y luego de cualquier manera minoritaria en el an-
cho mapa arisco, pluricultural y plurilingtiistico del México de entonces”.** En este
paisaje de contactos interculturales “jamds vistos ni oidos”, segiin nos hace sentir
Blanco, es que se iba tramando la filigrana poética en trenzados de hilos verbales
finos, llanos y grosos con formas, temas e interdiscursividades lingiiisticas, de ma-
nera que la era del barroco poético deviene, dice Reyes, asi:

Aquellas corrientes que vio nacer el siglo anterior (siglo xv1) siguen su curso
previsible. Las lenguas aborigenes, a manera de tributarias, se esfuerzan por
acompafar fielmente a la literatura. Las cultiva nuestra Décima Musa en
sus ‘tocotines’. El Br. Bartolomé de Alva, hijo de D. Fernando de Alva Ixtli-
x6chitl, se desliza a la docta audacia de traducir al ndhuatl piezas de Lope y
Calderén. Y se habla de parifrasis de Kempis, de los Proverbios de Salomén

y del Ecleciastés en la lengua de Moctezuma.* 1

Es curioso que Reyes inicie su ensayo con una mencién sobre la manera en que
las lenguas originarias intentaban seguir el curso de la nueva vida poética, en este
caso, confeccionada de la mano de una criolla y de un mestizo de la alta cultura:
Sor Juana y Bartolomé de Alva, hijo de Fernando de Alva Ixtlix6chitl; no podia
ser de otro modo. Para Octavio Paz, los juegos poéticos de Sor Juana con la diver-
sidad lingtistica propia de su territorio reflejan este sentido de poetizar con una
visién universalizante, en una sociedad nueva que intentaba autorizar su alta cul-
tura a la par de la de los poetas peninsulares y europeos:

20 Ibid., p.20
21 REYEs, op. cit., p. 348.
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En sus canciones y villancicos sor Juana no solo usa admirablemente el habla
popular de mulatos y criollos sino que incorpora la lengua misma de los in-
dios, el ndhuatl. No la mueve un nacionalismo poético sino todo lo contrario:
una estética universalista y que se complace en recoger todos los pintores-
quismos y hacer brillar todos los particularismos. Al catolicismo politico del
Imperio espafiol correspondia el catolicismo estético del arte barroco.?? 1

Estamos de acuerdo con Paz en la intencién por parte de Sor Juana de recoger
estas hablas diversas no sélo como festejos populares, también para mostrar a la
peninsula, a Europa, una suerte de refinamiento y trascendencia del mito de la
torre de Babel gracias al don poético. Aunque hay mds que eso en Sor Juana, bas-
te leer la Loa al Divino Narciso® para observar esa intencién de espiritu universal
desde América, y concretamente de la Nueva Espafia que habria trascendido, en
el deseo de Sor Juana, la violencia de la conquista y la evangelizacién forzada,
para, en su lugar, mostrar una conversién pacifica para los pueblos paganos del
mundo a través de la estética barroca, y aqui, del auto sacramental. Especifica-
mente, el ndhuatl y su cultura son asimilados por Sor Juana en los villancicos, los
tocotines, la loa mencionada, por ejemplo, para mirar de otra manera la relacién
con los indios. Sor Juana, dice Reyes, no lo hace a la manera de los tantos poetas
de la alta cultura virreinal: del ndhuatl al latin o entre nahuatlismos y latinismos,
sino con el romance castellano. Dice Reyes: “Base de las disciplinas académicas, el
latin, adecuado a los certdmenes y festejos tan al gusto de los directores espiritua-
les, rinde reiteradas cosechas de hexdmetros, disticos, sificos; se pliega, con Sor
Juana, a la métrica romance”.** €

Lo que los poetas cultos virreinales, mestizos y criollos, ostentaban como un
gesto de refinamiento y rigor en su imitacién de los modelos renacentistas y de la
tradicion cldsica, da un giro en Sor Juana al romance, observa Reyes. El romance
castellano como una lengua mds accesible para la diversidad cultural de su tierra,
que se encuentra poéticamente con el ndhuatl, lengua con la que Sor Juana crecid,
a la par de su lengua materna, debido a su lugar de origen, segtin observa Enrique
Flores en su estudio “Sor Juana y los indios” del 201425 a propésito de una copla

22 Ocravio Paz, Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas de la fe. México: FCE, 1995, p. 85.

23 O Loa del Gran Dios de las Semillas, como propone Enrique Flores que debiera llamarse: “[...] como seria
mis justo llamar a la ‘Loa al divino Narciso”, ENrRIQUE FLORES, Sor Juana chamana. México: UNAM,

2014, p. 93.
24 REYEs, op. cit., p. 348.
25 FLORES, op. cit., pp. 75-116.
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de un romance de la poeta, cuyo trasfondo estd en su lugar de nacimiento. “Juana
Ramirez de Asbaje nacié en San Miguel Nepantla, una alqueria en las faldas del
Popocatépet]™®, lugar habitado por indios nahuas, por nahuatlatos. El romance en
cuestion lleva como paratexto en la edicién de José Carlos Gonzilez Boixo lo si-
guiente:

[En reconocimiento a las inimitables plumas de la Europa,que hicieron mayores sus
obras con sus elogios (gue no se hallé acabado)):

¢Qué magicas infusiones

de los indios herbolarios

de mi patria, entre mis letras

¢l hechizo derramaron? (vv. §3-56 )9

Esas madgicas infusiones son las “del universo sonoro en el que crecié Juana
Inés, dice Patrick Johansson [...] Sus tonos, timbre, intensidades nutrieron la
lengua de Sor Juana. Habia los ‘espafioles’ hablados por criollos, negros, indios y
mestizos, pero también el ndhuatl”.?®. Para ejemplo de este giro en romance, desde
el que la lengua poética de Sor Juana se toca con aquella lengua que escuché en
los terrufios de su infancia, citamos un fragmento de un tocotin:

Los Mgjicanos alegres
tambien a su usanza salen,
que en quien campa la lealtad
bien es que el aplauso campe;

y con las clausulas tiernas
del Mejicano lenguaje,
en un Tocotin sonoro
dicen con voces suaves:

26 Paz, op. cit.,p. 97.

27 Sor Juana INEs DE 1A CRruz, Poesia lirica, 2*. ed. Edicion de José Carlos Gonzalez Boixo. Madrid:
Citedra, 2012.

28 FLoRrES, op. cit., p. 87.
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Tla ya umohuica,
totlazo Zuapilly,

maca ammo, Tonantzin,
titechmoilcahuiliz.

Ma nel in Tlhuicac
huel utmomagquitiz,
éamo nozo quenman
timotlalnami&iz?® q

Acaso por este educarse entre los indios de sus terrufios, y por esa propia curio-
sidad nata de experimentar el mundo para generar sus conjeturas, es que, piensa
Reyes, “en las loas de sus tres autos, la inquietud por la cabal cristianizacién del
indigena revela “y esto va a cuenta del espiritu cientifico y no ya de la lirica” una
rara comprension de las religiones naturales”.*® Lo que para Paz es la voz del poeta
que aspira al reconocimiento total en una demostracién de voz culta y acaso cos-
mopolita, digna representante de la estética barroca del Imperio espafiol, también
es para Reyes, Johansson y Flores, memoria oral de la nifia Sor Juana, de un reco-
nocimiento temprano e intuitivo de la musicalidad y su efecto en imagenes poéti-
cas, que acaso su imaginacién iba traduciendo en romance. Es decir, devenir de su
memoria sensible, emocional y polifénica, devenir de su experiencia de vida y de
una cierta consciencia identitaria, mds que compleja, que resuena en su poesia li-
rica y dramadtica (un teatro mas de vena poética que de accién, en opinién de
Reyes) y en este escenario intercultural y metropolitano que, en efecto, proyecta a
Sor Juana de un modo inesperado para ella. Al menos, eso es lo que externa en el
romance mencionado y del que citamos unos versos mis:

¢Cuando, nimenes divinos,
dulcisimos cisnes, cuando,
merecicron mis descurdos
ocupar vuestros cuidados?

¢De dénde a mi tanto clogio?
:Dc donde a mi encomio tanto?
¢Tanto pudo la distancia

29 Sor Juana INEs DE LA Cruz, “Asuncién 1976, Villancico VIII, 2127, en Obras completas, 2*. ed. México:
Porrua, 1972.

30 REYEs, gp. cit., p. 368.
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anadir a mi retrato?

¢De que estatura me haceis?
¢Que coloso habeis labrado

que desconoce la altura

del original lo bajo?

No soy yo la que pensais,

sino ¢s que alla me habeis dado
otro ser cn vuestras plumas

y otro aliento en vucstros labios,
y diversa de mi{ misma

en vuestras plumas ando,

no como SOy, SIno cOmo
quisisteis imaginarlo (vv.1-20).°" 1

La poesia de Sor Juana fue casi toda por encargo, excepto E/ Suerio. Lo sabemos
porque ella misma lo confiesa en la Respuesta a Sor Filotea de la Cruz. De ahi la no
buscada fama de la que pareciera quejarse en este romance. La fama es inesperada,
pero pensamos que Sor Juana también contemplaba crear esos efectos fastuosos en
sus lectores, en este caso, peninsulares. Si bien es cierto que casi todo lo que escribié fue
por encargo, es innegable su natural ingenio para hacer versos, su inclinacién, su don
divino, porque igualmente lo confiesa en la carta. De ahi que ain hoy su poesia nos
sigue conmocionando. De ahi la falsa modestia en el romance. No buscaba figurar,
era peligroso para su condicién, y su confesor, el padre Nunez de Miranda, se lo
recriminaba todo el tiempo. Pero se sabia poeta, reconocia su natural y su propio
expertiz de ese natural en el dominio de las técnicas de composicién. No en balde,
Alfonso Reyes observa, al calor de unas coplas romanceadas de la Fénix, que:

El amor de las letras nacié con ella, no puede evitarlo: Vos me coegistis, y Dios
sabe lo que hace, Dios que —escribe derecho con lineas tuertas:

Si es malo, yo no lo s¢

S¢ que naci tan poeta,

que azotada como Ovidio,
suenan en metro mis quejas.®? 4

31 Sor Juana Ings DE LA Cruz, Poesia lirica, 2* ed. Edicién de José Carlos Gonzalez Boixo. Madrid:
Citedra, 2012.

32 ReYEs, gp. cit., pp. 365-366.
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Para Reyes, y sin duda para nosotras,

Juana se nos presenta todavia como una persona viva e inquietante. Se escu-
drifa su existencia, se depuran sus textos, se registra su iconografia, se levan-
ta el inventario de su biblioteca; se discute entre propios y extranos —en
Meéxico, en Estados Unidos, en Alemania— el tanto de su religiosidad, no
falta quien, en su entusiasmo, quiera canonizarla. Es popular y actual. Hasta
el Cine ha ido en su busca. Y como se ha dicho sutilmente, no es ficil estu-
diarla sin enamorarse de ella.®3 €

Con estas palabras, Reyes no sélo confiesa que es uno més de los seducidos por
Sor Juana. Sugiere que hay algo inquietante, especial, extraordinario, raro en ella,
lo cual, a lo largo de los siglos, sigue manteniendo vida y obra vivas en los ojos y las
voces del mundo y en medio de disputas. La fascinacién experimentada por Reyes
a mediados del siglo XX, es compartida a principios del nuevo milenio en palabras de
una de las sorjuanistas mds relevantes, Georgina Sabat de Rivers, quien en su estu-
dio biogréfico de Sor Juana piensa que: “Los tres siglos transcurridos desde la muer-
te de Sor Juana Inés de la Cruz no nos han permitido descifrar todos los misterios
en torno a esta mujer extraordinaria y poeta insigne de la Colonia”.** Ese algo in-
quietante, misterioso, extraordinario que la sociedad novohispana y peninsular de su
tiempo observé rapidamente en Sor Juana, la llevé a tomar consciencia de si a partir
de esa mirada de extrafamiento y a plasmar esto en sus escritos. Aun ahora, esas mi-
radas se siguen considerando en los estudios sorjuaninos. Revisemos este aspecto. €

La construccién que Reyes hace de la figura de Sor Juana, cuyo punto de partida
estd en su consideracién como “inquietante”, podria ir a la par de algunos de los
sobrenombres que se le dieron a Sor Juana en su tiempo, y que Sabat de Rivers ha
identificado: la “Fénix de América”,la “Décima Musa”,1a “Minerva Indiana”, “Mon-
ja Almirante”.* Conforme avanza en su revision sorjuanina, Reyes la llama “musa
de biblioteca”y “Maria Egipciaca sin pecado”. En ese punto, ya hay una plena coin-
cidencia entre los sobrenombres coloniales y los alfonsinos, aunque los segundos
con un guifio irénico, muy al estilo de Reyes. Si pensamos en los primeros, no hay
mds que recordar que los Siglos de Oro eran habitados por este tipo de prodigios
de la literatura y el arte. Pongamos solo un ejemplo; Lope de Vega, como sabemos,
era llamado “El Fénix de los Ingenios” o el “Monstruo de la Naturaleza” aludiendo

33 Ibid., p.363.

34 GEORGINA SABAT DE Ri1vERs, “Sor Juana Inés de la Cruz”, en Raquel Chang-Rodriguez, Historia de la
literatura mexicana. 2. La cultura letrada en la Nueva Espafia del siglo XvII. México: Siglo Xx1,2002, p. 619.

35 Ibid.,p. 629.
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a sus excepcionales cualidades de poeta lirico y dramatico. Podemos recordar tam-
bién obras poéticas como E/ cisne de Apolo del mismo Lope, donde, en octavas reales,
hace un homenaje a los ingenios mds portentosos de la poesia de los Siglos de Oro,
cuyos retratos se asemejan a los dioses del panteén grecolatino. La monstruosidad
en la literatura, considerada como una virtud de pocos, era tépico de la estética ba-
rroca. Sobre este tipo de monstruosidad en Sor Juana, Reyes nos dice: “Pero ¢por qué
ha de negarse en ella a la poetisa, para reconocer a la ‘intelectual’? ¢ Sera violacién de
alguna norma el que los buenos poetas hayan sido sabios e inteligentes? Hay mons-
truos de la Gracia, es verdad. Son éstos, y no otros, la excepcién”.**q

Lalectura que Reyes nos ofrece de Sor Juana apenas sugiere en sus interpreta-
ciones el conflicto acaso privado y puiblico que supuso para ella, y para los que la
observaban, bien o mal, el ser mujer, monja y al mismo tiempo intelectual y poeta.
En este sentido, dice Reyes: “La rodeé el aplauso, pero también la hostilidad; pues,
de uno u otro modo, todos querian reducirla a su tamafo”.*” Aunque Reyes toca
con mesura estos aspectos conflictivos, nos habla, mas bien, del prodigio que fue
Sor Juana en su sensibilidad para la creacién literaria, para las disquisiciones teol6-
gicas y filoséficas, y del agudo sentido experimental que poseia y que la llevaba a
generar intuiciones cientificas. Pero esas sutiles menciones que aluden al ser insélito
que era/es mirada y se miraba a si misma a través de esa mirada ajena, estan alli y tie-
nen unas implicaciones tanto en las propias interpretaciones de Reyes como en el
curso de la recepcién sorjuanina. Por cierto, la lectura de Reyes en el ensayo que
tratamos aqui, apenas ha sido considerada. Revisemos primero las implicaciones
en el ensayo y luego, en una puesta con otras lecturas posteriores de la vida y la obra
de Sor Juana. 1

Hay dos formas en las que Reyes desarrolla su visién de Sor Juana. La primera, a
través de una rdpida revisién biogrifica, por supuesto, a la luz de la autobiograﬁa/
confesion que es la Respuesta a Sor Filotea y en relacién con, dice Reyes, “su abuela
distante”, Santa Teresa de Avila. La segunda es la de una exphcacwn muy cercana
alo que, sugerimos, los estudios neurocientificos podrian decir actualmente sobre
la naturaleza de la poética y el pensamiento sorjuaninos. Esto es, explicar su obra a
partir de unas conexiones neuronales “de filigrana” en el cerebro de la poeta, las cua-
les podrian ser consecuencia de dos fenémenos: el primero, su propio natural, y el
segundo, inserto en un momento cultural cuya trayectoria histérica de dos caras para
los novohispanos (Europa y América) era la de la escoldstica, el humanismo rena-
centista, el barroco y un humanismo racionalista en ciernes, y que acaso requeria seres

36 REYEs, gp. cit., p. 368.
37 Ibid., p.365.
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humanos con sensibilidades propicias para hacer y deshacer cosmovisiones, axiomas,
verdades unicas. En ambas formas, pensamos que Reyes pone en relacién el ser de
Juana de Asbaje como mujer, monja, intelectual y poeta, aunque, insistimos, en un
tono sobrio:

Muy natural que, en época de creencias, una criatura de su temple, decidida
a vivir para el espiritu, que por eso se hace monja y posee ya vislumbres mis-
ticas, acabe por entregarse del todo a la piedad. Llegé por etapas sucesivas. Su
abuela distante dirfa que emprendié el camino de perfeccién a través de las
moradas interiores de su castillo. Si aquella, la espafiola, domina las cumbres
mis altas y tempestuosas, la mexicana se ensefiorea de una graciosa colina,
con vistas apacibles. Si all el ventarrén ardiente y seco barre las llanuras de
Castilla, acd el suave aroma de los jardines se esparce por los salones virreina-
les. [...] Asediada por la mundanidad, festejada, busca el claustro, el abrigo
de sus letras. [...] Cuando ya nada le faltaba, descubre que le falta todo.*® €

La explicacién de la trayectoria vital, poética e intelectual de Sor Juana por parte
de Reyes no era nueva para su momento. En los mismos afos, Julio Jiménez Rueda,
en su discurso de ingreso a la Academia Mexicana de la Lengua, titulado “Santa
Teresa y Sor Juana”,* y en un importante momento histérico de despertar de los
estudios novohispanos en relacién con el proyecto nacionalista de construccién iden-
titaria del México post-revolucionario, habla de la posible relacién entre Santa Teresa
de Avila y Sor Juana. ;:Habran conversado de ello Reyes y Jiménez Rueda? Es muy
probable que si, pues ambos se estaban insertando en dos proyectos culturales y po-
liticos de gran relevancia para el pais: el de la Academia Mexicana de la Lengua y el
de Meéxico a través de los Siglos convocado por el entonces Secretario de Educacion
Publica, Jaime Torres Bodet. Cabe sefialar que ese entregarse a la vida del espiritu
adquiere un sentido particular en palabras alfonsinas, respecto a la vida y obra de
Sor Juana. Para Reyes, el movimiento del espiritu que se encarna en la ejecucion
expresiva es el de la literatura, lo literario segun sus reflexiones tedricas en E/ deslin-
de.*®'Y aparece para Sor Juana la metifora del camino de perfeccién espiritual,
pero en un sentido plenamente poético e intelectual, no mistico, cuya trayectoria

38 Ibid., pp. 363-364.

39 Juvrio JimENEZ RUEDA, Santa Teresa y sor Juana: un paralelo imposible. Discurso de ingreso en la Academia
Mexicana correspondiente de la Espatiola, leido el 23 de octubre de 1942, y respuesta del académico de niimero
Genaro Fernandez Mac Gregor. México: [s.n.], 1943.

40 Avrronso RevEs, E/ deslinde. México: El Colegio de México, 1944, p. 19.
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Reyes propone en cuatro moradas: 1) La infancia: precocidad inaudita, desordenado
afdn del saber, rebeldia de autodidacta. 2) La corte virreinal: apogeo de encanto
femenino y sabiduria. 3) Refugio en el claustro. 4) La puerta estrecha: celada de cerca
por su férreo director espiritual,

el P. Nufiez, esta musa de la biblioteca convierte en limosnas sus cuatro mi-
llares de volimenes, sus instrumentos musicos y matemdticos, sus joyas y
pertenencias, vive atin dos afios de mortificacién y ascetismo y; a la cabecera
de sus hermanas enfermas, se deja contaminar por la peste. Es la ruta, casi de
una Maria Egipciaca sin pecado.*! €

En este panorama, comprendemos entonces el epiteto “Maria Egipciaca sin pe-
cado”: el “martirio” de Sor Juana, su penitencia, no fueron elegidos por ella, puesto
que no peco. La explicacién de ello estd en la Respuesta a Sor Filotea: su inclinacién
a las letras y a la intelectualidad son don de Dios, cémo negar “los hombres”lo que
Dios ha querido. El pecado, entonces, estd en ellos. Sin embargo, de hecho los hom-
bres son los que gobiernan el reino de Dios en la tierra, de ahi el martirio sin pecado
de Sor Juana por seguir su don en un camino de perfecc1on poético-intelectual. Mien-
tras las trayectorias de Maria Egipciaca y de Teresa de Avila fueron las de una praxis
heroica, como soldadescas de Dios, la de Sor Juana fue especulativa, observacional,
tedrica y de revelacién poética a la manera de Prometeo o, mis bien, de busqueda
de esa manifestacién divina en la contemplacién de la “caja de Pandora”. Entre Santa
Teresay Sor Juana, sendas experiencias se asentaron en el acto poético y escritural.
Por semejante osadia, dice Reyes, a Sor Juana, como vimos antes, se le pretendia dis-
minuir “a su tamafio”. En este sentido, Margo Glantz piensa, era el tamafio propio de
la mujer en esos tiempos, el de una monstruosidad amenazante, igualmente sur-
gida de una tierra inhdspita y peligrosa en un mundo eminentemente masculino.*

41 RevEs, 1997, p. 364.

42 En su estudio “Representaciones simbdlicas de la mujer en la América virreinal”, Elio Vélez Marquina
indaga sobre las formas en las que Occidente comenz6 a representar la imagen que tenfa de América
como un cuerpo femenino: “la historia textual sobre la femineidad virreinal americana podria rastrearse
en la invencién de América como un cuerpo femenino.” Véase: EL1o VELEZ MARQUINA, “Representa-
ciones simbdlicas de la mujer en la América virreinal”, en Carlos M. Galvez Pefia, Martina Vinatea
Recoba y Elio Vélez Marquina, Las mujeres del virreinato del Perii: agentes de su economia, politica'y cultura.
New York: Idea, 2021, p. 17. Esta concepcién de la “figura femenina”, piensa Vélez, es el reflejo de “las
proyecciones que los hombres de la era moderna hicieron sobre el cuerpo de la mujer “y sus intentos por
controlarlo” (idem). Para Vélez, esto supone que “el estudio de las escritoras (y de lo que ellas manifiestan
en sus obras) no garantiza una imagen fidedigna de quienes fueron en su siglo, en su provincia, en su casa,
en su claustro [...]. Para desbrozar el analisis, hay que comprender que, para el estudio de las mujeres de
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No es la idea de la excepcional monstruosidad de la Gracia, del don divino, con la que
Reyes pondera a Sor Juana como afortunadamente excepcional, frente a la mons-
truosidad insulsa y simple con la que, observa Glantz, Sor Juana fue vista en vida y
consagrada inmediatamente después de su muerte para comenzar con la creacién
del mito de la monstruosa hibridez de Sor Juana por, acaso, poseer un cuerpo y un
alma de monstruosidades innatas: ser mujer, mujer de Indias y, al mismo tiempo,
monja, poeta e intelectual. Nos dice Glantz:

La fama de Sor Juana es muy pronto el producto de una metaforizacién [...]
Sor Juana se convierte en el paradigma de lo americano; adopta las caracte-
risticas esenciales de la tierra en donde fue engendrada: el tesoro que los es-
pafioles, desde su llegada, buscan en el Nuevo Mundo. Es, ni mas ni menos,
igual que el oro, arrancado de las vetas minerales de la gigantesca y prodigio-
sa América. Segtn la ley de la analogia, un monstruo solo puede ser engen-
drado en la monstruosidad, y el Nuevo Mundo siempre ha sido mirado, como
Sor Juana, con asombro “pasmo, susto” pero también con desprecio “el clima
inculto”, “lo barbaro”, “lo irracional”.* q

Pasemos, ya para finalizar, a la segunda forma de Sor Juana en la mirada de Re-
yes. Es una mirada acompanada de sus postulados tedricos sobre el Concepto de li-
teratura anc11ar vs literatura en pureza. Reyes define literatura a partir de su “deslin-
de” como “una agencia especial del espiritu, cuajada en obras de cierta indole. Esta
es la materia que aqui estudiamos; y para explicar en qué manera es ella una agencia
especial, discernible de los demds ejercicios de la mente, se escribe este libro”.*
De estas generalidades conceptuales, pasa a las acepciones “literatura en pureza’y
“literatura ancilar”:

Todos admiten que la literatura es un ejercicio mental que se reduce a: a) una
manera de expresar; b) asuntos de cierta indole. Sin cierta expresion no hay
literatura, sino materiales para la literatura. Sin cierta indole de asuntos no
hay literatura en pureza, sino literatura aplicada a asuntos ajenos, literatura
como servicio o literatura ancilar. [...] En el segundo caso “historia con ade-

los virreinatos americanos, se parte de ‘figuras’ femeninas y no necesariamente de discursos femeninos”
(ibid, p. 16). De ahi, pienso que probablemente el intelecto y la sensibilidad poética de Sor Juana hayan
sido valorados desde entonces a partir de su vida, de ella misma como una “figura femenina” prodigiosa,
y no desde el valor de la obra misma.

43 Marco GLANTZ, Sor Juana Inés de la Cruz: ;hagiografia o autobiografia? México: Grijalbo, 1995, p. 36.
44 REYES, 1944, p. 25.
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rezo retérico, ciencia en forma amena, filosofia en bombonera, sermén u ho-
milfa religiosa” la expresion literaria sirve de vehiculo a un contenido y a un
fin no literarios.* ¢

Veamos qué hay sobre esto en su lectura del ejercicio poético e intelectual de
Sor Juana. Dice Reyes:

Sor Juana es musica y poetisa, matemdtica y tedloga; y de pronto, lo que no
entiende en un lado, lo entiende en otro. Verdadera contribucién al esclareci-
miento de la experiencia intelectual, Juana, no solamente descubre que la al-
ternancia de disciplinas es un reposo [...]. Sino que descubre, ademis, que
hay una manera de concatenacién entre las agencias mentales, y que éstas,
entre si, se ayudan por una suerte de metafora interna. [...] Todos los cono-
cimientos resultan ser ancilas para el conocimiento de Dios, enciclopedia alo
divino. Sor Juana se encamina, sin obsticulo, del humanismo al sobrehuma-
nismo.*® ¢

La nocién de literatura en pureza en la obra sorjuanina desaparece si la leemos
desde estas nociones alfonsinas. En su lugar, encarna todo el tiempo, en un plano
particular, el concepto de “literatura ancilar”; baste mencionar que la Respuesta a
Sor Filotea es un caso de literatura aplicada o la Loa del/ Gran Dios de las Semillas
de teatro aplicado si seguimos las nociones tedricas alfonsinas a partir de las rela-
ciones ancilares entre la literatura o el teatro y otros discursos. Y en un plano ge-
neral, la propia nocién de lo “ancilar” es el mecanismo cognitivo de concomitancias
que se refleja en la obra y el pensamiento de Sor Juana: la capacidad de “concatenar”
conocimientos diversos “entre las agencias mentales”. “Todos los conocimientos
resultan ser ancilas para el conocimiento de Dios” en una bisqueda de conocimiento
absoluto. Los movimientos internos del espiritu sorjuanino no cesaban en la busque-
da de conocimiento absoluto, acaso el del contenido de la caja de Pandora. En esta
valoracién de la obra de Sor Juana, producto de la observacién de esos movimientos
internos en su ser y que se reflejan en su escritura, Reyes concluye: “Sin duda es Sor
Juana una de las organizaciones cerebrales mds vigorosas”.* q

Hemos propuesto un recorrido por algunas de las mds relevantes recepciones
de Sor Juana, empezando por aquella que la sociedad novohispana en la que se

45 Reves, 1bid., p. 26.
46 ReYEs, 1977, p. 367.
47 ReYEs, 1bid., p. 368.
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desenvolvia, primera receptora de su obra, le devolvié a ella misma y de la que no
pudo escapar, tal como lo muestra en su escritura. El resultado fue el mirarse en una
suerte de extranamiento de la constitucién heterogénea de su ser en aquel mundo
igualmente heterogéneo que era la Nueva Espafa respecto de la Peninsula Ibérica
con la que buscaba identificarse, pero también distanciarse. El punto de vista alfon-
sino sobre la vida y la obra de Sor Juana ha sido el referente principal desde donde
hemos establecido afinidades y disentimientos entre las recepciones. Pero, en estos
didlogos recepcionales guiados por la mirada alfonsina, se nos despliega, generosa,
una mirada actual, acaso cercana a los ideales sorjuaninos de tener los mismos de-
rechos y las mismas obligaciones que los hombres, no s6lo como mujer, sino tam-
bién como ser humano proveido de libre albedrio. Reyes nos interpela en la necesi-
dad de conocer a Sor Juana por el medio que ella misma nos ofrecié: la lectura de su
obra, la escucha atenta de su voz. Una voz poética y discursiva que se mueve en el
tiempo y el espacio de sus diversas recepciones y que, en ya tres décadas, se com-
prende y configura, en buena medida, desde los estudios culturales, de género, de-
coloniales. A propésito de ello, y en relacion con la “figura femenina” en la época
virreinal, Elio Vélez Marquina reflexiona lo siguiente:

conviene reparar en que los estudios sobre mujeres de la América virreinal
deben considerar tanto las categorias con que se planea el andlisis, asi como
reflexionar en la naturaleza de los testimonios. La filologia y la historia his-
panicas del siglo XXI ostentan un punto de partida vasto si se les compara con
los estudios de los primeros afios de la segunda mitad del siglo precedente.* €

Siglo y periodo en el que se ubica la exégesis de Reyes sobre Sor Juana y que,
pensamos, se integra a las discusiones de este nuevo panorama. Si en algo debe ha-
ber un acuerdo claro, es, efectivamente, en seguir los testimonios de las autoras, que
éstos nos guien en sus afectos. Asi lo consideré Amado Nervo en su estudio sobre
la poeta novohispana —por el cual pasa también revista la lectura de Reyes—:

En Dios y en mi dnima confieso que el libro 710, el libro de mis amores, el
que por todos conceptos hubiese querido escribir es uno sobre Sor Juana,
erudito, ameno, hondo y amable. Pero no sé si habria yo sido capaz de esta
empresa, ni he podido nunca tener 4 [sic] la mano la vastisima documenta-
cién necesaria para reconstruir dia a dia la vida de la gran monja jerénima, en
el marco de su época. Sin embargo, tal reconstruccion se encuentra quizas

48 VELEzZ, op. cit.,p. 16
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leyendo con reposo sus obras, en especial lo que de si dijo ella, en prosa o li-
ricamente y los innumerables versos enderezados 4 sus pensadas Lysi y Laura,

o sea las virreinas de México ya dichas.* 1

Casi ausente de los estudios sorjuaninos, esta “colorida miniatura” alfonsina, cual
pequefio alhajero que guarda la filigrana literaria del barroco novohispano, nos
acerca a Sor Juana en una confeccién ensayistica sobre esa gracia monstruosa que
Reyes le atribuye, y que es virtud reconocida por ella como don divino: “[...] aquel
lirismo arrebatado y dionisiaco a lo divino; el vértigo de poesia pdnica a que llegd
un instante —ese ascender angustioso hasta los limites de la posibilidad humana,
aunque sea para fracasar y postrarse ante la angélica—, ni tiene nombre, ni época,
ni lugar, ni pertenecen mas que a ella”.’® Mirada vigente que actualiza la contra-
argumentacion de Sor Juana ante aquella sentencia, ya quebrada, “Mulieres in
Ecclesia taceant”. €
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chodiagnés’tico medico: siglo XVIII
Aportaciones a la historia de la medicina

Davip Lé6rez RoMmERO
Universidad Auténoma del Estado de Hidalgo

INTRODUCCION

E l estudio de las maneras en que la sociedad se relaciona es aquel que aborda el pro-
ceso' biocultural sa/ud-enfermedad-atencion de las poblaciones que nos antecedieron
en el tiempo, una de las intricadas formas de entender los procesos por los cuales las
personas que conformaron las sociedades antiguas aportan varias posibilidades de co-
nocerlos a fondo. De igual manera, también nos enfrentamos al entendimiento de
fenémenos complejos que se desarrollan en el derrotero que el género Homo ha segui-
do. Lo anterior representa para las personas lo que se refiere a su estado de sa/ud'y
cuando ésta se ve alterada, es decir, se da la enfermedad, da como resultado en muchas
otras ocasiones la busqueda de arreglo al desorden que se presenta, esta es, la azencion.
En este sentido, el andlisis del proceso esta dirigido a establecer y comprender las con-
diciones generales de salud y enfermedad, partiendo de la premisa que establece que
estas condiciones no han sido iguales entre grupos humanos. Asi, tenemos que con-
siderar los estadios de salud-enfermedad como resultado de procesos multicausales,
debido a su continua transformacién como respuesta a los cambios biolégicos y cul-
turales. Y es precisamente la amplia gama de factores que influyen en los individuos lo
que da la pauta para la comprensién de los procesos de salud y enfermedad, ya que
estos factores cambian en su grado de importancia en el tiempo y en el espacio para
las diferentes sociedades. El estudio de las condiciones de vida y salud de las poblacio-
nes antiguas, mediante la identificacién de las enfermedades que padecieron y la in-
vestigacién de su impacto sobre ellas, permite entender de una forma mis clara los
vinculos que existen entre la sociedad y los individuos que la integran. Este estudio se
suma a otros realizados en otros campos del saber y todo ello a su vez hace posible
una investigacién que integre aspectos sociales, histéricos y bioldgicos, entre otros. 1

1 Entiéndase como proceso el conjunto de las fases sucesivas de un fenémeno natural o social a través del
tiempo.
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La medicina practicada en México durante la segunda mitad del siglo XVII y prin-
cipio del XIX atin presentaba visos de la prictica de influencia indigena y arabiga del
siglo X1V y XV. En los registros de enfermos del Hospital Real de Naturales de 1775
a 1802, depositados en el Archivo Histérico del Sagrario Metropolitano en la ciudad
de México se encontraron diversas anotaciones de enfermedades y problemas de sa-
lud. Actualmente, los diagnésticos han sido modificados de acuerdo a la patografia
y nomenclatura de las enfermedades y problemas de salud. Es conocido que la etiolo-
giay presencia de enfermedades y problemas de salud son altamente complejos y no
radican Unicamente en la biologia, sino que se relaciona con el ambiente, la estructu-
ra social y la actividad humana, por lo que la paleoepidemiologia funciona como un
puente que permite observar y comprender los aspectos biosociales. Es importante
referir que el andlisis del proceso estd dirigido a establecer y comprender las circuns-
tancias generales de salud y enfermedad; considerando lo heterogéneo en las condi-
ciones sociales, se dirige a presentar un resultado multicausal, por su propia dinimi-
ca derivado de los cambios de las condiciones socioculturales. Por lo anterior, se denota
la influencia en los individuos de los factores presentes en el proceso salud —enfer-
medad— atencién, ya que algunos elementos que lo conforman se transforman en
el tiempo. Las enfermedades y los problemas de salud son fenémenos que afectan a
las personas de cualquier lugar, aunque no siempre en el mismo grado o de la misma
manera. Son fenémenos tan antiguos como la vida misma porque es un atributo de
ella.? Un organismo viviente es una entidad 14bil en un mundo de flujos y cambios, y
la salud y la enfermedad son aspectos correlacionados con momentos de estabilidad
e inestabilidad que todo lo penetra. La salud y la enfermedad son expresiones de re-
laciones cambiantes entre los diversos componentes del cuerpo y entre el cuerpo mis-
mo y el medio en el que se desarrolla. Como fenémeno bioldgico, la causa de la en-
fermedad pertenece al reino de la naturaleza, pero en el hombre la enfermedad tiene
ademads otra dimensién: la social. En ninguna parte existe la enfermedad como na-
turaleza pura, sino que siempre estd mediatizada y modificada por la actividad social
y por el medio cultural que esa actividad crea.” Aunque con razonamiento limitado,
las personan han inquirido las causas que originan las enfermedades, fue hasta el siglo
XVIII, que algunos médicos reconocieron la necesidad de tomar en cuenta el punto
de vista social en el manejo de los problemas de la medicina y la higiene entendiendo
a las enfermedades como originarias de agentes nocivos del ambiente fisico y lo que
éste incluye y, que, a su vez, provoca un disturbio en el huésped o enfermo.* 4

2 F. Marrinez CortEs, “El hombre y su padecer, centro de una nueva medicina”, Médico moderno, 34.2
(1995): 60-78, p. 77.

3 G.RosEN, De la policia médica a la medicina social. México: Siglo XX1, 1985, p. 17.
4 F. LAPLANTINE, Antropologia de la enfermedad. Buenos Aires: Ediciones del Sol, 1989, p. 80.

102



Prolija memoria, segunda ¢poca 6.2 Retrodiagnéstico medico : siglo xvIIn

El estudio de la manera y concepcién de cémo las enfermedades afectan a los
grupos humanos y de la forma en que dichos grupos reaccionan ante la enfermedad
suministra un campo fundamental para la aplicacién del conocimiento y de las téc-
nicas de investigacion. El acercarse a la comprensién de las circunstancias por las que
las personas vivieron la enfermedad aporta conocimiento sustantivo del origen, pre-
sencia, frecuencia, incidencia y persistencia de las enfermedades y problemas de salud
y el impacto que han tenido sobre los grupos sociales ya que permite comprender de
una forma mds clara las relaciones entre las formas sociales y los elementos biolégi-
cos. En nuestra sociedad las instituciones que proporcionan asistencia médica estdn
apoyadas por muchas mds organizaciones, tales como las de asistencia sanitaria, que
han surgido con el propésito de proporcionar los medios necesarios para una tera-
péutica efectiva. Por todas estas razones, todos son temas factibles de abordar desde
la antropologia fisica, el estudio de la distribucién de las enfermedades en la sociedad,
de las perspectivas culturales de la enfermedad y de las formas de mantenimiento de
la salud, de los roles, actitudes y valores que surgen de la organizacién social para
enfrentar a la enfermedad.” €

La ecologia humana demuestra que la salud y la enfermedad no constituyen sim-
ples estados opuestos sino diferentes niveles de adaptacién del organismo al ambien-
te en el que vive y que los mismos factores que fomentan esta adaptaciéon pueden
actuar en sentido contrario produciendo la inadaptacién que representa la enferme-
dad. La enfermedad puede aparecer como resultado de unas intricadas influencias
entre el hombre y su medio. El alimento que toma, el aire que respira, los rasgos
genéticos con los cuales nace, la tension fisica y mental a la cual se encuentra some-
tido, no menos que los microorganismos a los que se encuentra expuesto, todo in-
fluye para determinar si estara sano o enfermo. Queda claro que la medida de la salud
no es la utépica ausencia de toda enfermedad sino la capacidad de desenvolverse con
eficiencia dentro de un cierto ambiente.® En este cambio constante, la buena salud
entrafia un proceso de adaptacién continua de virus, bacterias, priones, hongos y pa-
rasitos a los estimulos, presiones y problemas que desaffan diariamente a la humani-
dad. De acuerdo a lo anterior, San Martin” propone que el estudio de la salud y la
enfermedad no puede realizarse en la persona ni en la poblacién de manera desin-
tegrada sino deberd verse como un todo integrador. Un problema de salud deja de

5 Davip Lérez RomMERO,“Archivos, snueva? linea de investigacion sobre poblaciones desaparecidas”,
ponencia presentada en el X1V Cologuio Internacional de Antropologia Fisica Juan Comas. San Cristébal de
Las Casas, Chiapas, noviembre 2007.

6 ReNE JuLes Dusos y Mava PINEs, Salud y enfermedad. México: Time-Life International, 1980, p. 10.
7 H.SaN MARTiN, Salud y enfermedad. México: Prensa Médica Mexicana, 1981.
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ser individual y se convierte en colectivo a partir de que su solucién se convierte en
una estrategia socialmente organizada. 1

Tanto en las ciencias bioldgicas como sociales, y particularmente en la antropo-
logia fisica, el término normal se usa como sinénimo de salud, aunque en realidad lo
normal es lo que no se desvia de un valor medio. Para este trabajo consideramos que
a partir de considerar a los humanos como entes variables tanto en su biologia como
en su organizacién social no es posible establecer una normalidad determinante. Pero
cuando una caracteristica estructural o funcional se desvia significativamente de lo
normal, en forma que produce sintomas inconvenientes o incompatibles con el fun-
cionamiento regular, puede también considerarse que se ha producido una anorma-
lidad. De manera crénica o aguda se pasa de esa normalidad a la anormalidad, de lo
regular a lo irregular. Sin embargo, también es importante considerar que tanto el
ambiente como el imaginario social construyen esa normalidad, lo que provoca que
en algunos lugares sea normal lo que en otros no lo es. 1

Considerar la salud s6lo como una caracteristica biolégica o social no es adecuado,
puesto que se reduce a inicamente una parte de lo que puede representar este pro-
ceso. La nocién de la salud de una persona implica, entre otros aspectos, ideas en la
variacién y desadaptacion. Por lo tanto, no puede afirmarse que la salud sea el estado
de ausencia de enfermedad ni viceversa. Salud y enfermedad son considerados por
San Martin como dos grados extremos de la variacién biolégica, son resultado del
éxito o del fracaso del organismo para adaptarse fisica y socialmente a las condiciones
de su ambiente.® De acuerdo a esta concepcion, la nocién de salud puede ser reem-
plazada por un estado compensado o de equilibrio dindmico. En el estado de compensa-
cién, el organismo tiene la posibilidad fisiol6gica de incluir una agresién externa en tal
forma que quede limitada y no alcance a provocar el desequilibrio percibido como
enfermedad. De esta manera la nocién de salud es también reflejo de capacidades or-
géanicas de tolerancia de compensacién y de poder de adaptacién. Al contrario, cuan-
do se pasa a un estado patoldgico se expresa un desequilibrio, una descompensacién,
una desadaptacion, una intolerancia a agentes agresores externos sean estos de cual-
quier naturaleza, ya sea biolégica o sociocultural. La nocién de descompensacién im-
plica que los diversos mecanismos por los cuales el organismo habria podido contrarres-
tar la agresién actian de manera negativa amplificando los fenémenos patoldgicos.’
Por lo tanto, es posible considerar que la concepcién de normalidad y anormalidad, de
la salud y la enfermedad, implica un conjunto complejo de procesos, biolégicos y so-
ciales, los cuales integran un sinnimero de elementos de la biologia, fisiologfa, ecolo-

8 I1bid.,p.S8.
9 1bid.,p. 10.
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gia, antropologia, sociologia y la dimensién econémica en donde estdn insertas las
personas que conforman al grupo social en cuestién. Asi, es posible estimar que la
nocién de salud y enfermedad que cada persona experimente estard acorde a los ele-
mentos biosociales totales que conformen el estimado de la vida humana. Como los
humanos se han transformado en seres eminentemente sociales, dependerd de la suma
de fenémenos de su vida y de la organizacién social donde se desarrolle. €
Hablando en términos generales, es indudable que no sélo se encuentran los fac-
tores fisicos y biolégicos del ambiente, también existen cuestiones del orden socio-
cultural, econémicas y politicas que influyen e incluso determinan el derrotero de la
salud y la enfermedad de las personas. Es importante considerar que lo anterior de-
pende en buena medida de que las necesidades basicas se vean cubiertas, incluyendo
por supuesto la capacidad de adaptacién'® a los factores del ambiente, ya que cada
grupo humano establece sus propios patrones conductuales adaptativos. Cuando se
analizan las multiples causas que establecen la salud y la enfermedad siempre se en-
cuentran implicaciones que se derivan de las limitaciones de la organizacién social,
por ejemplo, la pobreza, que se relaciona directamente con la causa de algunas de las
enfermedades. Es indiscutible una relacién causal entre pobreza y enfermedad. El
mecanismo de este proceso se expresa desde la gestacion, cuando es frecuente la mala
nutricién y la inadecuada atencién perinatal. En este tenor, la presencia de la salud
y la enfermedad pasa a depender directa o indirectamente de situaciones sociales. 4
Es por ello que a partir de una investigacién anterior,!' se ha actualizado y se ha
realizado una depuracién de los conceptos y notas aqui presentados, para el conoci-
miento y uso de los diversos especialistas de la atencién a la salud. La metodologia
empleada para el presente trabajo consistié en obtener de los libros de registros de
enfermos del Hospital Real de Naturales de la ciudad de México las fuentes primarias
principales, que constituyen el material por utilizar en la investigacién. Son seis libros
de papel vegetal y forrados en piel, el nimero de fojas es diverso y se encuentran
de regular a buen estado. Estos libros contienen el registro de ingreso de pacientes

al Hospital Real de Naturales de la ciudad de México durante los anos 1775 a 1802,

10 Adaptacion se refiere a un fenémeno que implica procesos, caracteristicas, rasgos, cualidades y dindmicas
de sobrevivencia; intervienen en ella tanto caracteristicas del entorno como capacidades y recursos del
organismo, grupo o especie, véase X. L1zarraca, “De la inquietud a la disciplina: la antropologia fisica”,
en Mansilla, J. y X. Lizarraga, (coords.), Antropologia fisica. Disciplina plural. México: INAH, 2003, p. 53.
Para cuestiones del presente trabajo, adaptacion hara referencia a la manera en que cada grupo social es-
tablece sus estrategias para hacer frente al ambiente donde se establece, vive y se reproduce.

11 Davip Lépez RoOMERO, Entre sanos y enférmos: una aproximacion al proceso biocultural salud enférmedad
atencion en el Hospital Real de Naturales: 1775-1802. Tesis doctoral. México: Universidad Nacional
Auténoma de México, 2010.
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el total de fojas es de 1,464, haciendo un total de 18,962 registros de enfermos.
Cada registro contiene los siguientes datos:

+ fecha de ingreso,

¢ nombre del paciente,

grupo social,

edad,

lugar de origen,

vecindad,

estado civil,

nombre de los padres,

enfermedad,

sala de atencién y nimero de cama, ademds de citar
si murié o sand, con su correspondiente fecha. 1

L R K R JEE R AR R 4

Estos libros forman parte del Archivo Historico de la Parroquia de la Asuncién
del Sagrario Metropolitano de la ciudad de México y son los tnicos, en cuanto a en-
fermos se refiere, que se encuentran en este archivo. Por lo que se construyé una base
de datos con las variables antes mencionadas y se obtuvo la frecuencia de cada en-
termedad y problema de salud, asi como su significado histérico y, de acuerdo a sus
semejanzas, se procur6 una analogia diagndstica con base en la literatura. €

La importancia de este trabajo radica en la interpretacién de las condiciones diag-
nosticas del siglo XV111 y la actualidad. Derivado de lo anterior, es necesario sefalar que
al identificar sintomas y signos del paciente se construye un cuadro mérbido y se
plantea como parte de la trayectoria del paciente una fase etiolégica (sus causas). Que-
da como resultado el diagnéstico, comparando el cuadro clinico que presenta el pa-
ciente con las enfermedades conocidas en ese momento histérico en particular. Es
conveniente sefialar que en ocasiones se pueden presentar, como es el caso, nombres
que actualmente derivan a otra caracteristica diagndstica, es decir, otro nombre. Por
tanto, es posible encontrar nombres de enfermedades o problemas de salud nombrados
de cierta manera y que en la actualidad significarian otra cosa totalmente diferente.

La importancia del diagnéstico desde una retrospectiva histérica tiene ese valor,
ya que se realiza por la mayor semejanza del cuadro clinico del paciente con el des-
crito para determinada enfermedad. El diagnéstico adquiere una mayor validez cuan-
do se excluye la posibilidad de cualquier otra enfermedad (diagnéstico diferencial),
basado en las diferencias del caso del paciente y todos los otros casos posibles. 1

Dejamos a consideracién de otros estudiosos de la historia de la salud en México,
el retrodiagnéstico diferencial y glosario de enfermedades elaborado con base en las
fuentes ya mencionadas. 1
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RETRODIAGNOSTICO DIFERENCIAL
Y GLOSARIO DE ENFERMEDADES®

ABSCESO.- Elbulto o tumor que se hace en alguna parte del cuerpo por haberse
juntado en ella mucha porcién de humor que impide la circulacién de la sangre que
detenida se corrompe. Es palabra latina y equivale a apostema (Real Academia de

la Lengua Espaiiola, 1770). 1

ALMORRANAS.- Hemorroides. Inflamacién de las venas del trasero que produce
mucho dolor y suele prorrumpir en evacuacion de alguna sangre de ellas mismas (Real
Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Almorranas o enfermedad del sieso (ano)
(Esteynefter, 1978). 1

ANASARCA.- (Anasarcia). Acumulacién de liquido en los tejidos organicos (Diccio-
nario médico Salvat, 1993). Hidropesia (Diccionario médico Salvat, 1993). Obesidad
(San Isidoro de Sevilla, 1951). €

APOPLEJIA.- (Apopléjico). El pasmo y estupor de los nervios en todo el cuerpo con
privacién de los sentidos y movimientos; insu/to (Real Academia de la Lengua Es-
pafiola, 1770). Suspensién brusca de todas las funciones cerebrales con pérdida subita
del conocimiento y motilidad voluntaria y conservacién de la circulacién y respiracion,
producido por diversas causas principalmente por embolia y hemorragia cerebral
(Diccionario médico Salvat, 1993). €

APOSTEMA.- Es un humor acre que se encierra en alguna parte del cuerpo y poco
a poco se va condensando entre dos membranas y después se va extendiendo y cria
copia de materiales. Absceso. (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). €

BUBAS SICA.- Nombre vulgar de las pustulas. Mal venéreo (Diccionario médico Sal-
vat, 1993). €

BUBAS VENEREAS.- Enfermedad bien conocida, llamada mal gélico o francés por
darse en el comercio ilicito con las mujeres. Tumor preternatural y en especial en las
ingles (Real Academia de la Lengua Espafola, 1770). Nombre vulgar de las pustu-
las. Mal venéreo (Diccionario médico Salvat, 1993). €

CARBUNCO.- (Carbunculo). Tumor o apostema que se hace y causa de estar en la
sangre sumamente quemada, gruesa y podrida y arde como si fuera lumbre (Real

12 Lasiguiente propuesta se construyé a partir de los registros asentados en los libros de ingreso del Hospi—
tal Real de Naturales. Se considera que, a pesar de ser un buen intento, se encontraron algunas limitacio-
nes, ya que las fuentes dedicadas a la terminologia de los problemas de salud para la época de estudio son
significativamente escasas, lo que dificulté y se consideraron textos modernos como apoyo adicional. Para
cada entrada hay diversas referencias de los textos que refieren a un posible término. Se recomienda ser
mesurados en utilizar como concepto ultimo cada una de las terminaciones.
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Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Zoonosis, especialmente del ganado vacuno
y ovino transmisible al hombre cuyo agente causal es el Bacillus anthracis. E1 carbun-
co cutdneo (pustula maligna) comienza con una pdpula que se convierte en flictena
sobre una base edematosa y dura que se extiende progresivamente (Diccionario médico

Salvat, 1993). 1

CHACHECTICO.- Kachetica o caquexia. Constitucién débil del cuerpo y el alma
debido a falta de alimentos, larga convalecencia (San Isidoro de Sevilla, 1951). €

COLERA.- Humor cilido, seco y amargo que imita al color amarillo. Es uno de los
cuatro que residen en el cuerpo humano. Segun la parte donde s e encuentre causa
enfermedad y vémito. La locucién latina corresponde a bilis (Real Academia de la
Lengua Espaiola, 1770). Enfermedad aguda grave caracterizada por vémitos repe-
tidos y deposiciones numerosas, calambres y oliguria. Es producida por Vibrio cholerae
(Diccionario médico Salvat, 1993). 1

CONDILOMA.- Excrecencia semejante a una verruga, cerca del ano, vulva, prepucio,
se presenta principalmente en la sifilis secundaria (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

DISENTERIA.- Enfermedad aguda especifica, epidémica muy frecuente en los tré-
)

picos, caracterizada por lesiones inflamatorias, ulcerosas y gangrenosas del intestino

grueso y porcién inferior del fleon con evacuaciones frecuentes de evacuaciones mu-

cosas y sanguinolentas, dolores, tenesmo y grave estado general (Diccionario médico
Salvat, 1993). €

ELEFANSIA.- Enfermedad crénica caracterizada por la inflamacién y obstruccién
en los vasos linfticos con hipertrofia de la piel que alcanza en ocasiones proporciones
enormes, principalmente en las extremidades inferiores, escroto, vasos y mamas
(Diccionario médico Salvat, 1993); ELEFANTIASIS. Lepra (Esteyneffer, 1978). 1

EMPACHO.- También es ahito, jaito, repleto. Lo que se dice del vientre o estémago
que padece indigestién o peso en el estémago (Campos, 1996). Enfermedad gastro-
intestinal acompafada de vémito, diarrea y fiebre (Real Academia de la Lengua Es-
pafiola, 1770). €

ENCARNACION.- (Encarnamiento). Limpiar la carne para quitar la materia de las
llagas a fin de que purificadas y limpias crien carne y quedar del todo sanas (Real
Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Desarrollo de mamelones o granulaciones
en las heridas y ulceras en vias de cicatrizacién (Diccionario médico Salvat, 1993). €

ENFISEMA.- Estado de un tejido distendido por gases, especialmente la presencia
de aire en el tejido celular subcutdneo o pulmonar (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

E(s))PASMODICA.- (Espasmo). Contraccién y encogimiento de nervios que se dice
pasmo. Se presenta en el dolor de costado y de pecho (Real Academia de la Lengua
Espafiola, 1770). Contraccién involuntaria persistente de un musculo o grupo mus-
cular (Diccionario médico Salvat, 1993). €
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EPILEPSIA.- Enfermedad que se llama goza coral, por ser como una gota que cae en
el corazén. Enfermedad sagrada (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Afec-
cién crénica, de etiologia diversa caracterizada por crisis recurrentes debidas a una
descarga excesiva de las neuronas cerebrales asociada con diversas manifestaciones
clinicas. (Diccionario médico Salvat, 1993). €

ERISIPELA.- Enfermedad aguda, febril y eruptiva causada por el Streprococcus pyo-
genes'y caracterizada por sintomas generales y la erupcion de placas rojas limitadas
por un reborde perceptible por la vista y el tacto (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

ESCABIA.- (Escabies). Sarna. Conjunto de lesiones cutineas con reaccién prurigi-
nosa determinadas por el parésito Sarcoptes escabei (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

ESCORBUTO.- Enfermedad causada por obstruccién del bazo que impide la atrac-
cién del humor melancolico, el cual mezclado con la sangre dafia y corrompe el cuer-
po, especialmente falta a las encias y las infecciosa y vicia de calidad que los dientes
se caen (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Accién carencial por falta o

insuficiencia de vitamina C (Diccionario médico Salvat, 1993). €

ESCROFULA.- Linfadenitis tuberculosa cervical (Diccionario médico Salvat, 1993).
Estruma, lamparones. Tumores en donde las partes glandulosas se endurecen (Dic-
cionario médico Salvat, 1993). €

( es )PASMO.- Contraccién involuntaria persistente de un musculo o grupo muscu-
lar (Diccionario médico Salvat, 1993). Tétanos (Diccionario médico Salvar 1993). Mal
del arco (Ruiz, Cortines, 1954). €

ESPLENICA.- Relativo al Bazo (DMs). Lienosis (San Isidoro de Sevilla, 1951).
ETICO.- Raquitismo (Ruiz Cortines, 1954). €

FIEBRE.- Lo mismo que calentura (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770).
Sindrome complejo integrado por hipertermia, taquicardia, taquipnea, estado sabu-
rral, quebrantamiento e intranquilidad o estupor (Esteyneffer, 1978). El termino fie-

bre también fue aplicado para el tifo o tifus y la malaria. En Europa se llamé terciones,
cuartanas (San Isidoro de Sevilla, 1951). €

FLUJO.- Disenteria (Ruiz Cortines, 1954). Cdmaras o diarrea (Real Academia de la
Lengua Espafiola, 1770). 1

GALOPINA.- (Galopante). Se dice de las formas patolégicas de evolucién rapida y
maligna (tuberculosis, sifilis, paralisis general) (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

GANGRENA SECA.- Muerte local, necrosis de una parte del cuerpo por causas
fisicas quimicas, circulatorias, nerviosas, toxicas o infecciosas. Caracterizada por el
enrojecimiento y desecacién de los tejidos (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

GOLONDRINO.- Inflamacién de las glindulas sudoriparas de la axila (Diccionario
médico Salvat, 1993). €
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GONORREA.- Enfermedad grave que consiste en el flujo involuntario del semen
(Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). (Blenorrea o blenorragia). Flujo
mucoso. Inflamacién catarral venérea de la mucosa genital debida al gonococo
(Diccionario médico Salvat, 1993). 1

GOTA.- Se toma por el humor grueso y crudo que arroja la naturaleza a las extremi-
dades del cuerpo y se fija en las articulaciones de manos y pies y causa en ellos hin-
chazén y dolor y embaraza el movimiento (Real Academia de la Lengua Espafiola,
1770). Estado morboso constitucional, distréfico, agudo o crénico, caracterizado
por exceso de dcido urico y uratos en la sangre y por ataques inflamatorios doloro-
sos, generalmente nocturnos, en las articulaciones del dedo gordo, en particular, con
formacién de depésitos uriticos (tofos) (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

GOTA CORAL.- Enfermedad que consiste en una convulsién de todo el cuerpo y
un recogimiento o atraccién de los nervios con lesién del entendimiento y de los
sentidos que hace que el doliente caiga de repente. Procede de abundancia de los
humores flematicos corruptos que hinchendo subitamente los ventriculos ante-
riores del cerebro y recogiéndose éste para expelerlos atrae hacia si los nervios y
los musculos quedando el doliente como muerto (Real Academia de la Lengua
Espafiola, 1770). Morbos comitialis o morbos caducus. En los nifios se llama epilepsia

o alferecia (Esteyneffer, 1978). €

GOTA SERENA.- Privacién total de la vista, sin sefial exterior ni lesién sensible en
los ojos que procede de la falta de comunicacién de los espiritus visuales por estar los
miembros visuales obstruidos interiormente o por estar relajados con el humor que
poco a poco o de improvisto se embebi6 en ellos (Real Academia de la Lengua Es-
pafiola, 1770). (Amaurosis). Ceguera, especialmente la que ocurre sin lesién aparente
en el ojo (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

(H)ENCORDIOS.- (Incordios; SP). Tumor que se congela y forma en las ingles
procedido regularmente de humor galico. Derivase de cuerda. Algunos le llaman
Bubo (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Adenitis inguinal. Bubén
(Esteyneffer, 1978). 1

HERPES.- Cierto género de inflamacién del cuero, con llagas y postillas muy peque-
fias y amarillas, la cual se conoce el ardor. Hay dos tipos de herpes uno llamado Miliar
que cunde y se extiende por el cuero haciendo unas vejiguillas como granos de mijo.
El otro se llama Excedente o corrosivo porque hace llaga en el cuero de més adentro

(Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). €

HIDROPESIA.- Acumulacién de liquido seroso trasudado en una cavidad o en el
tejido celular (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

INSULTO.- Hemorragia cerebral; Hemipléjico (Ruiz Cortines, 1954). 1
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LANDRISO.- (Landre). Especie de tumor de la forma y tamafio de una bellota que
se hace en los sobacos y en las ingles y suele ser muy de ordinario de esta enferme-
dad en la garganta y ahogar con brevedad al paciente (Real Academia de la Lengua
Espafola, 1770). Probablemente se trate de Landres, antigua denominacién espafiola

para peste (San Isidoro de Sevilla, 1951). €
MAL GALICO.- Sifilis (Ruiz Cortines, 1954). 1

MELANCOLIA.- Pituita fria. Se origina a partir del hambre canina o de perro (v6-
mitos por comer en exceso). Es menester vaciar los intestinos a fin de evitar tenerlos
llenos de humor melancélico (Esteynefter, 1978). Tristeza grande y permanente, pro-
cedida de humor melancélico que domina y hace que el que la padece no halle gusto
ni diversién en cosa alguna (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Psicosis
caracterizada por profunda depresién, dolor moral, inhibicién psicomotriz e ideas
delirantes de culpa, ruina, autodesprecio y condenacién que pueden situar al sujeto
en riesgo de suicidio (Diccionario médico Salvat, 1993). €

MISERERE.- (miserere mei) (1at.) Antigua denominacion de la oclusion intestinal.
Termino general para los estados morbosos que resultan de la detencién de las ma-
terias fecales en el intestino, debido a causas mecdnicas y dindmicas (Diccionario mé-
dico Salvat, 1993). Mal de ijada. Se origina de las heces endurecidas, de numerosos y
gruesos flatos o ventosidades y las tripas se revuelven atdindose en forma de nudo
(Esteynefter, 1978). Mal de ijada (litiasis renal o hepdtica) (San Isidoro de Sevilla,
1951). Célico volvo que consiste en anudar la tripa colon y obliga a echar el excremen-
to por la bocay por la dificultad grave de su curacién la llamaron, asi como recurrien-

do a Dios por el remedio (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770) €

PANARIZO.- (Panadizo). Apostema que se hace regularmente en los dedos y cau-
sa bastante molestia y dolor hasta que revienta. Llaman a la persona que tiene el
color muy palido y que anda continuamente enferma (Real Academia de la Lengua
Espafiola, 1770). Inflamacién flemonosa de los dedos (Diccionario médico Salvat,

1993).¢

PLEURITIS.- Pleuresia. La enfermedad que llaman dolor de costado (Real Academia
de la Lengua Espafiola, 1770). Inflamacién de la pleura, aguda, crénica y con derra-
me o sin él (seca). Se describen infinidad de formas segin la naturaleza del liquido
(serosa, purulenta, serofibrinosa, hemorrégica), la causa (reumatica, cancerosa, gan-
grenosa, tuberculosa, estreptocécica, neumocécica), segun la localizacion y extension
del proceso y segun el estado del paciente (Diccionario médico Salvat, 1993). €

PUJO.- Disenteria (SP). Tenesmus (Esteyneffer, 1978). Enfermedad muy penosa que
consiste en la gana continda de hacer cimara con gran dificultad de lograrlo, lo cual
causa mucho dolor en el sieso (Real Academia de la Lengua Espaiiola, 1770). 1
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PURGACION.- Expeler los malos humores. También es la sangre que naturalmente
evacuan las mujeres todos los meses. Asimismo, se le da este nombre a la materia o
humor que se suele expeler por enfermedad por la via de la orina, asi en hombres y
mujeres (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). (Blenorragia). Flujo mucoso.
Inflamacién catarral venérea de la mucosa genital debida al gonococo (Diccionario

médico Salvat, 1993). Gonorrea (Esteyneffer, 1978). €

RAQUITISMO.- Enfermedad del periodo de crecimiento, casi siempre debida a la
falta de vitamina D, aunque puede ser causada también por diversas alteraciones del
metabolismo del calcio y del fésforo. Se caracteriza por sintomas 6seos (deformidad
craneal, rosario costal, etc.), hipotonia muscular, malnutricién y tendencia a las in-

fecciones (Diccionario médico Salvat, 1993). Etico (San Isidoro de Sevilla, 1951). €
RETENCION.- Supresién (Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Deten-

cién anormalmente prolongada en un lugar natural de produccién y contencién de
materiales destinadas a ser expelida (bilis, orina) (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

SARNA.- Enfermedad contagiosa que proviene de la efervescencia del humor y arro-
ja al cutis una multitud de granos que causan gran picazén (Real Academia de la
Lengua Espafiola, 1770). Conjunto de lesiones cutineas con reaccién pruriginosa
determinadas por el parasito Sarcoptes escabei (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

TEMPANICO.- (Timpanico). Hidropesia (Esteyneffer, 1978). €

TENESMO.- Tenesmus (Esteynefter, 1978). Enfermedad o achaque procedido de
una inflamacién edematosa de excrementos endurecidos y pegados en el intestino
recto que inutilmente se esfuerza la naturaleza por expelerlos. Se llama puxo de sangre
(Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Deseo continuo, doloroso e ineficaz
de orinar o defecar (tenesmo vesical o rectal, respectivamente), producido por un es-
tado irritativo del cuello vesical o del ano o recto (Diccionario médico Salvat, 1993). €

TISIS.- (Ptisis). El Hetico. Enfermedad causada por tener alguna llaga en los pul-
mones o livianos, originada de humor acre y corrosivo y causa al paciente tos acom-
pafiada de calentura lenta que le va atenuando y consumiendo poco a poco (Real
Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Consuncién general. Tuberculosis (Diccio-
nario médico Salvat, 1993). €

UTA( LA).- Llagas. (Basto, 1957) (Leishmaniasis). Afeccién que se caracteriza por
ulceracién de evolucién térpida y por lesiones mucosas (nariz y boca), que suelen ser
deformantes (Diccionario médico Salvat, 1993). 1

VARICELA.- Enfermedad infecciosa febril, exantemadtica, a menudo epidémica,
generalmente benigna, propia de la infancia, caracterizada por fiebre y erupcién
en grupos de papulas que se convierten en vesiculas que se secan sin supurar y no
dejan cicatriz. La enfermedad dura una semana y no tiene ninguna relacién, salvo
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su aspecto con la viruela. Es debida al virus Herpesvirus varicellae. Es conocido como
Viruelas locas (Diccionario médico Salvat, 1993). €

VIRUELA.- Grano Pequefio ponzofioso que se eleva sobre el cutis haciendo una
puntita, que se llana de un humor acre y corrosivo por lo que deja sefial profunda
(Real Academia de la Lengua Espafiola, 1770). Enfermedad infecciosa causada
por un virus del género Orthopoxvirus, contagiosa y epidémica caracterizada por
la erupcién de papulovesiculas que se convierte €

CONSIDERACIONES FINALES

El desarrollo de la atencién médica durante la época virreinal en México permite
a los estudiosos del tema acercarse a la comprensién de procesos por los cuales la
trayectoria del paciente se identifica como parte sustantiva del diagnéstico. Este
trabajo ha evidenciado la evolucién de las ciencias médicas, la historia de la medi-
cina aporta elementos valiosos para su andlisis a través del tiempo. Por lo tanto, es
relevante sefalar que los actores sociales aportan desde su lugar histérico la secuen-
cia del desarrollo del conocimiento. €

Identificar que unos “simples”libros de registro pueden aportar tan valiosa infor-
macién revela lo anterior. La investigacién a partir de una visién cotidiana como es
el ingreso y egreso de pacientes (en este caso el Hospital Real de Naturales) contri-
buye a entender a la sociedad virreinal en uno de sus aspectos mds importantes, como
es la salud publica, a través de la atencién hospitalaria y la dinimica de los sectores
de la sociedad. Este trabajo deja en manifiesta panordmica una estampa cotidiana:
enfermar y buscar un tratamiento, y el punto medio: el diagnostico. Este diagnéstico,
apoyado en el conocimiento de la época y enriquecido a su vez con los saberes sobre
la materia provenientes de diversas culturas indigenas, africanas, musulmanas y orien-
tales, permiten al especialista en la atencién de las enfermedades y problemas de salud
realizar la identificacién de la alteracion para llegar a una etiqueta llamada diagnds-
tico. Esa es la materia de esta investigacién. Seguramente hay mds enfermedades y
alteraciones del estado saludable™ denominadas acorde a la regién o espacio geogra-
fico, neologismos que emergen a la luz de la necesidad de actualizar y referenciar cada

13 El termino estado saludable hace referencia a la construccién de acuerdo a la percepcién individual que
cada persona refiere sobre su funcionalidad y capacidad de realizar actividades cotidianas, asi como la
identificacién de su estado de salud construida de manera ideoldgica y personal. Por ejemplo, al presentar-
se un malestar fisico o mental la persona identifica el nivel de capacidad intrinseca para seguir realizando
sus actividades cotidianas por lo que se auto percibe como sano aun cuando acepta un elemento que le es
molesto o incémodo. Nota del autor.
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situacion de salud. En fin, un sinndmero de circunstancias por las cuales este trabajo
se suma a los ya existentes para aportar una visién de lo que ha realizado la ciencia
médica a través de los afos, particularmente en la etapa virreinal de México. €

La presentacién de este glosario estuvo dirigido a establecer y comprender las
condiciones generales de salud y enfermedad, partiendo de la premisa que estable-
ce que éstas no han sido iguales entre grupos humanos. Asi, tenemos que conside-
rar los estadios de salud y enfermedad como resultado de procesos multicausales,
debido a su continua transformacién como respuesta a los cambios biolégicos y cul-
turales. Y es precisamente la amplia gama de factores que influyen en los individuos
lo que da la pauta para la comprensién de los procesos de salud y enfermedad, ya que
estos factores cambian en su grado de importancia en el tiempo y en el espacio para
las diferentes sociedades. El estudio de las condiciones de vida y salud de las pobla-
ciones antiguas, mediante la identificacién de las enfermedades que padecieron y la
investigacién de su impacto sobre ellas, permite entender de una forma mis clara los
vinculos que existen entre la sociedad y los individuos que la integran. Este estudio
se suma a otros realizados en otros campos del saber y todo ello a su vez hace posible
la realizacién de un estudio que integre aspectos sociales, histéricos y biolégicos,
entre otros. 9
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El camino hacia la visibilidad :
participaciéon femenina en la Independencia de Mexico

Rosario César Huizar REcarLapo
EmiriA REcéNDEZ GUERRERO
Universidad Auténoma de Zacatecas

INTRODUCCION

EI camino de las mujeres hacia el reconocimiento y visibilizacién de sus aporta-
ciones en pro de una mejor sociedad, ha sido largo y sinuoso; ganarse un sitio y unos
derechos que como parte de la humanidad corresponderian de forma natural, no ha
sido facil. Hacerse cargo del reconocimiento y alcanzar logros, ha sido una tarea que
las propias mujeres emprendieron desde hace siglos, y que hoy, muchas continua-
mos, en sororidad con otras mujeres, y en ocasiones, con apoyo de algunos hombres.
En ese contexto se inscribe el presente trabajo, cuyo objetivo es develar la presencia
de las mujeres en uno de los acontecimientos mds trascendentales en la historia de
Meéxico; se trata de la revolucién de Independencia, més conocida como guerra de
Independencia, en la cual participaron hombres y mujeres de los diversos sectores
sociales novohispanos. Sin embargo, en la construccién de la historia, se dej6 de lado
la intervencién femenina, de ahi que ahora procuremos hacer visible dicha participa-
cién. En este trabajo, se alude a una mujer llamada Maria Tiburcia Vizquez, quien se
vio involucrada en los hechos de manera indirecta por acompafiar a Francisco Pérez,
quien le habia dado promesa de matrimonio. 1

La detencién de Maria Tiburcia y Francisco se llevé a cabo en Yahualica, territorio
perteneciente a la Nueva Galicia, espacio geografico donde se concentraron diversos
nucleos poblacionales gracias al pujante desarrollo econémico, basado principalmen-
te en la produccién agricola y ganadera, a su activo comercio y algunas zonas mine-
ras del actual Estado de Zacatecas. La sede del gobierno se localizaba en la ciudad
de Guadalajara, y entorno a ella hubo regiones importantes como: los Cafiones de
Nochistlan, Juchipila y Tlaltenango, (hoy parte del territorio zacatecano); en el norte
y centro del actual estado de Jalisco (los Altos, La Ciénega y los Valles), colindantes
con otras regiones de Guanajuato y Michoacin, en los que habitaban, producian y
comerciaban principalmente espafioles criollos, que poco a poco se independizaban
del gobierno central. De tal manera que, el movimiento independentista, fue bien
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recibido por parte de esos criollos, quienes deseaban la emancipacién, involucrindose
de manera personal y en algunos casos también sus familias, incluyendo algunas
mujeres, como ocurrié en el pasaje aqui que ahora se presenta. El proceso se loca-
liza en el Archivo de la Real Audiencia de 1a Nueva Galicia, ramo criminal, caja 131,
expediente 3. Hacer la lectura completa, generé varias preguntas que guiardn este
trabajo ¢Cudles fueron las causas por las qué Maria Tiburcia se vio involucrada en un
proceso de infidencia? ;Cudles fueron las razones por las que el proceso se alargé? ;En
qué etapa se encontraba el movimiento insurgente? ;Quiénes eran las autoridades
a nivel general y local? ;A qué grupo social pertenecian los inculpados? ¢Quiénes fue-
ron los testigos y a qué grupo social pertenecian? ;Por qué la mujer declaré varias
ocasiones y en qué consistio su participacion, si es qué la hubo? Finalmente, un ba-
lance sobre la resolucién. €

El marco tedrico metodoldgico desde el que se reconstruye la historia tiene como
fundamento la historia de las mujeres, siguiendo a varias autoras: Celia del Palacio
Montiel,* quien en un ensayo, muestra la participacién femenina en la independen-
cia, y sus diversas acciones, ubicdndolas en las siguientes categorias: a) mujeres de la
élite, b) mujeres de armas tomar, ¢) conspiradoras, correos y seductoras de tropa,
d) esposas, concubinas, madres y hermanas, ) simpatizantes y habladoras. El caso
aqui presentado se inscribe en las categorias de: concubinas y habladoras. €

Otras autoras que guian el tratamiento de las fuentes son Pilar Gonzalbo Aizpuru?
y Asuncién Lavrin,* quienes demuestran la importancia y determinacién de las re-
laciones sociales entre hombres y mujeres en su vida cotidiana, familiar, matrimo-
nial, y cémo afectaban en el actuar de las mujeres. Asi mismo, la influencia que ejer-
cieron la iglesia, la familia y la educacién en las novohispanas. En la trascripcion del
documento se actualizé la ortografia, y en caso necesario también la sintaxis, si-
guiendo el manual de Natalia Silva Prada.’ €

1 Archivo de la Real Audiencia de la Nueva Galicia, en adelante ARANG, ramo criminal, caja 131, expe-
diente 3, progresivo 1980.

2 Ceuia DEL ParLacio MonTIEL, “La participacién femenina en la independencia de México”, en PaTricia
GavLeaNa (coord.), Historia de las mujeres en Meéxico. México: Instituto Nacional de Estudios Histéricos
de las Revoluciones Mexicanas, 2015, pp. 69-92.

3 PiLar GonNzaLso A1zpURvy, Vivir en Nueva Espadia. Orden y desorden en la vida cotidiana. México: El
Colegio de México, 2009.

4 AsunciON LavriN (coord.), Sexualidad y matrimonio en la América hispanica. Siglos XVI-XvII. México:
Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, Grijalbo, 1991.

5 Naravria Siva Prapa, Manual de paleografia y diplomdtica hispancamericana siglos XvI, XVII y XvIII. Mé-
xico: Universidad Auténoma Metropolitana, Unidad Iztapalapa, 2001.
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LA INSURGENCIA: ENTRE
ZACATECAS Y GUADALAJARA

E119 y 20 de octubre de 1816 los insurgentes atacaron el pueblo de Juchipila, Partido
perteneciente a la Intendencia de Zacatecas, en el territorio de la Nueva Galicia. En
ese tiempo, el Virrey de Nueva Espafia era Don Juan José Ruiz de Apodaca y Eliza
(primer Conde de Venadito). El movimiento insurgente habia entrado en una fase de
estancamiento tras la derrota de Hidalgo y de Morelos; sin embargo, guerrillas distan-
tes, continuaban en lo que posteriormente fue llamada la tercera etapa: de resistencia. 1

En afos anteriores, la insurreccién en la regién novogalaica habia tenido un alto
impacto, (recuérdese las acciones de Hidalgo en esa region); como consecuencia en
el territorio occidental, abarcando inclusive algunas regiones del hoy estado de Za-
catecas, se reorganizaban gavillas de insurgentes que, aunque dispersas, mantenian
activa la sublevacion, lo hacian incursionado en diversas poblaciones de manera sor-
presiva, en ocasiones acompanados de algunas mujeres, sobre quiénes del Palacio
refiere: “no puede negarse que su participacién es fundamental en cualquier movi-
miento de estas caracteristicas”.® Aunque el sexo femenino participé menos, sus ac-
ciones se vieron reflejadas apoyando a sus padres, esposos, hijos o hermanos que
participaron en la lucha, como aqui se observara. €

El 25 de marzo de 1817 en Yahualica —poblacién que actualmente pertenece al
estado de Jalisco—, ocurrié la aprehensién de Tiburcia Vizquez y Francisco Pérez,
acusados de haber participado en el ataque a Juchipila, lo anterior, sin confirmar di-
cha incursién, si formaban parte del ejército, o si ella lo acompanaba, porque le habia
dado promesa de matrimonio. Después de la detencidn, se ordené que la mujer
fuera enviada a una casa de recogidas.” Sin embargo, en Yahualica, no habia ninguna,

6 Cevria DEL Paracio MoNTIEL, gp. cit., p. 69.

7 Marcela Tostado clasifica los recogimientos en dos tipos: aquellos que tenian como objetivo la proteccién y
ayuda a las mujeres y los que estaban creados para su correccién. En los primeros, ellas ingresaban volunta-
riamente o por necesidad —pueden ser los antecedentes de lo que en la actualidad son las casas-hogar o
albergues—. En los segundos, las mujeres ingresaban obligadas por las autoridades para corregir o enmendar
sus faltas; éstos dltimos fueron ideados principalmente para prostitutas o para dar asilo a “mujeres arrepenti-
das” que vivieron en dichos espacios sanando su culpa a través del trabajo. Tales recogimientos fueron
precursores de las modernas carceles femeninas. La autora sefiala también las caracteristicas que tuvieron los
recogimientos: “reunir en una misma casa, bajo un mismo techo, a las que padecieron problemas similares,
ddndoles una solucién que a todas beneficiara. La otra caracteristica era el encierro y, en algunos casos
—que no en todos— la clausura; una mas fue que las mujeres ahi concentradas tuvieran un trabajo”. Aqui
encontramos similitudes con los beaterios. MarcELA TosTaDO, “Una mirada a los albergues para mujeres
pobres y desprotegidas, siglo XVIII”, en EMiLiA RECENDEZ GUERRERO e. al. (coord.), Presencia y realidades:
Investigaciones sobre mujeres y perspectiva de género. Zacatecas: UAZ-INMUZA- UJED-CUEG-UG, 2011, p. 60.
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por lo cual fue enviada (por lo pronto) a su casa, luego se tomarian otras medidas,
(como se verd més delante); el hombre fue remitido a la Real Carcel de Corte de la
Ciudad de Guadalajara. En el expediente formado el 11 de junio de 1817, se anexa-
ron los siguientes motivos: “por haberlo aprehendido sin pase y en compaiiia de una
mujer que traia hurtada, la que declaré que el citado habia venido con los insurgen-
tes cuando estos atacaron el 19 del mes de octubre”.? Estas fueron las causas por las
que el Subdelegado de Juchipila, Don Felipe Ferndndez remitié el caso para su de-
bido proceso a la Real Audiencia de Guadalajara. €

De acuerdo con la versién de José Antonio Velasco, (teniente de Yahualica), por
la tarde del dia en que fueron aprehendidos, Maria Tiburcia le solicité que dejara
en libertad a Francisco Pérez, a cambio, ella se comprometia a decirle la verdad. El
teniente aproveché para hacerle un primer interrogatorio, en el que Tiburcia Viz-
quez dijo “que Pérez y un hermano de ella habian venido con los rebeldes cuando nos
atacaron, y que otro de sus hermanos que vivia en la sierra también habia venido pero
luego se habia vuelto, y sélo habia quedado con los insurgentes el citado Pérez”.”
Naturalmente, esa declaracion, lejos de ayudar en la libertad de Francisco Pérez, lo
comprometié mds, asi como a los hermanos de ella, despertando el interés de las
autoridades quienes decidieron investigar con detalle el caso, lo que corresponderia
a la Real Audiencia de Guadalajara, y también a las autoridades locales tanto de Ya-
hualica como de Juchipila, Zacatecas, lugar donde ocurrié el ataque. 1

Ante la declaracién de la mujer, procedia confrontarla con la de Francisco Pérez.
Sin embargo, no se realizé de inmediato, ya que, en aquellos momentos, las autori-
dades de la Real Audiencia, y quienes estaban en el bando de los peninsulares, se
encontraban ocupados en apagar las guerrillas que por muchos lugares continua-
ban vigentes. Por lo cual hasta el 21 de enero de 1818, —cuando el reo llevaba casi un
afo en la Real cdrcel de corte de Guadalajara— se retomé. En ese contexto, y con el
afin de resolver los asuntos pendientes, Don Felipe Fernandez subdelegado de Ju-
chipila, solicit6 al Alcalde Ordinario de Segundo Voto de Guadalajara le informara:
“Si el acusado es desertor o soldado razo, a qué empleo y qué regimiento, dénde haya
sido filiado y a qué parte y en qué términos y porque causa haya rectificado su de-
sercién”.!’ La declaracién de Tiburcia Vizquez, habia llevado a las autoridades a con-
siderar seriamente la militancia de Pérez con los insurgentes; fue necesario ampliar
la informacién y comprobar los cargos que se le imputaban al reo. €

8 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, f. 2.
9 Ibid,f.11.
10 Ibid.,f.14.
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Entre esos cargos, uno importante era no portar pase, considerado un delito; ya
que, el pase, era la identificacién de las personas que transitaban de una regién a otra,
determinando su actividad, para no ser confundidos con salteadores y rebeldes.
Esos cargos, abrieron mds interrogantes en las autoridades, y para corroborarlas, ade-
mas de confrontar las declaraciones de ambos acusados habia que localizar a los her-
manos de ella, para que también declarardn; eso alargo el proceso porque se fueron
incorporando diversas declaraciones; en total intervinieron mas de veinte personas,
entre autoridades, soldados, testigos e implicados. 1

Se destaca que, en el proceso sélo participé una mujer: Maria Tiburcia Vizquez
Limén, y en principio no se le dio importancia, —y como se ha dicho— se le remi-
ti6 a su tierra, Yahualica para que cumpliera su castigo “por andar en concubinato
con Francisco Pérez”, en una casa de recogimiento. Se trataba de que ella se encauza
en el buen camino de la moral y la rectitud. Considerando que los motivos para re-
cibir este tipo de sancién fueron “casos de prostitucién, lenocinio o algin otro com-
portamiento sexual ilegitimo o el amancebamiento o las muestras de liviandad sexual;
ademads del asesinato u otras formas de crimen como el robo”.!* A Maria Tiburcia
solo se le podia acusar de amasiato, pero era sospechosa de participar en la insurgencia,
de ahi que, debia cumplir su pena y regenerarse. Sin embargo, (y como se ha mencio-
nado), en ese lugar no habia casas de recogimiento. Cuando eso ocurria, las mujeres
podian ser recluidas en casas decentes, o de amigos de los jueces por ser personas
honestas y de confianza; estas acciones expresaban la “lucha por la moral publica,
que respondia a los ideales de la religién, el Estado y la poblacién”.!? El arrepenti-
miento y la salvaciéon también estaban de por medio. €

Los castigos para las mujeres infractoras eran diferentes a los aplicados a los hom-
bres. Se esperaba que ellas se mantuvieran fieles al hogar; sin embargo, al involu-
crase en el delito de infidencia, la justicia se comenz6 a aplicar por igual. Algunos
ejemplos de los castigos fueron: “penas de vergiienza publica, azotes y trasquila a las
que algunas fueron sometidas, tenian el objetivo de mostrar la deshonra en la que ha-
bian caido al cometer delitos tan infames como los de infidencia y sedicién, lo cual,
las mostré frente a los demds stibditos como seres sin honor a consecuencia de su
acto”.® De esta manera, el gobierno realista habia definido que las mujeres debian

11 Jost Luis CervanTEs CORTES, Por temor a que estén sueltas. El depdsito de las esposas en los juicios de divor-
cio eclesidstico en la Nueva Galicia, 1778-1800. Guanajuato: Universidad de Guanajuato, Divisién de

Ciencias Sociales y Humanidades, Departamento de Historia, 2013, p. 61.

12 ReNE JounsTON AcuiLar “De la casa de doncellas a la cdrcel de mujeres: sexualidad y disciplinamiento
en Santiago de Guatemala durante el periodo colonial”, Taller de Historia 9 (2017): 12-27,p. 25.

13 Norma AIpE Macias Mora, Mujeres en el contexto de la guerra insurgente en la intendencia de Guadala-
Jara (1811-1820. San Luis Potosi: El Colegio de San Luis, 2021, p. 89.
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llevar la marca de la deshonra, en lo fisico y en lo espiritual. En realidad, eso no era
nuevo, pero se recrudecié en el tiempo de la guerra, siendo la intencién de las au-
toridades ejemplificar piblicamente los castigos a quienes se involucraban en la
infidencia. 1

MARIA TIBURCIA PROTAGONISTA

En primera instancia, a Maria Tiburcia no se le pudo comprobar el delito de infi-
dencia, solo de amasiato con Francisco Pérez, por ello, el subdelegado de Yahualica
Francisco Ruiz, en concordancia con la madre de la acusada, Maria Manuela Limoén,
decidieron depositarla en casa de dofia Maria Gertrudis Ruiz. Después de dos me-
ses, la madre solicité ante el comandante de militar y de justica don Nicolas Flores
Alatorre, que su hija Maria Tiburcia fuera trasladada a la casa de don Baptista L6-
pez, para que ahi cumpliera su castigo y tuviera un salario con el cual debia “desqui-
tarle mds de doce reales que la madre debia”.’* La cita permite saber que, durante la
etapa novohispana muchas mujeres trabajaron forzadas por las necesidades familia-
res, y las madres de familia, guardianas del honor y encargadas de preservar los
modelos impuestos desde la religién, imponian su autoridad sobre las hijas a fin de
mantener el honor familiar,” en ocasiones buscando el propio bienestar de ellas, como
se deduce en el caso de Maria Tiburcia y su madre. Ademds como sefiala Lavrin, “el
concepto del honor personal en esos tiempos elude una definicién precisa, puesto
que se trataba de un esquema mental expresado a través de un complejo conjunto
de cédigos de conducta que regian el comportamiento personal y social”.’* En ese
contexto, Tiburcia Vizquez, trabajé para cumplir con el castigo impuesto por la au-
toridad, y para saldar la deuda familiar. €

En mayo de 1818, don Felipe Fernindez subdelegado de Juchipila, consideré
la necesidad de que Maria Tiburcia ratificard y ampliard su declaracion, para lo
cual la mandaron traer a Juchiplia, mediante un exhorto, dando algunas referencias
sobre su persona: “que ella es oriunda de la jurisdiccién de ese pueblo del rancho nom-
brado de los Cerrillos, que se mantuvo en el afio pasado de mil ochocientos diez y

14 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 30.

15 Pirar GonzaLso AizpuruU y BErTHA AREs Quijas (coord.), “Las mujeres novohispanas y las contra-
dicciones de una sociedad patriarcal”, en Las mujeres en la construccion de las sociedades iberoamericanas.
Meéxico: El Colegio de México, Centro de Estudios Histéricos; Consejo Superior de Investigaciones

Cientificas, Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 2004, p. 134.
16 AsUNCION LAVRIN, op. cit, p. 19.
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siete en la casa de Don Baptista Lépez y ese mismo pueblo de donde se la extrajo
Francisco Pérez”.7 €

No habia la seguridad de que ella se encontrara en esa casa y ese lugar, por lo
cual la busqueda de Maria Tiburcia inicid, en los pueblos pertenecientes a la Juris-
diccién de Juchipila; al no localizarla, se libraron exhortos a los Subdelegados de las
Jurisdicciones de Cuquio y Tepatitlin. Antonio Toledo y Valenzuela recogié noti-
cias de que se encontraba en El Zapotillo, Jurisdiccién de Tepatitlin, por lo que se
gir6 orden al Juez de aquel lugar, “suplicindole que se sirva inmediatamente que lo
reciba de proceder a la solicitud y aprehensién de la referida Tiburcia Vizquez y que
por las cordilleras acostumbradas, y con la seguridad y custodia necesaria mandarla
a mi disposicién al Pueblo de Juchipila”.’® El traslado se llevaria tiempo debido a
lo caprichoso de la geografia del territorio, que impedia la ripida comunicacién y
trasporte. 1

El 6 de octubre de 1818, don Felipe Ferndndez recibié a Tiburcia Vizquez en
calidad de detenida, con el fin de practicar las diligencias concernientes para la
resolucién del caso. Al dia siguiente de su llegada, se procedi6 con las declaraciones.
Lo primero fue verificar sus datos personales, registrando su nombre, como ya es-
taba asentado, su edad y otros datos, ella dijo:

Era de edad de treinta anos, de calidad espanola, de estado soltera, oficio el
ordinario de hilar y demds caseros mujeriles. Vecina, oriunda de la Jurisdiccién
de Yahualica, del pueblo nombrado de los Cerrillos, ser hija legitima de
Nepomuceno Vasquez ya difunto y de Maria Manuela Limén sobreviviente.! €

De la declaracién se desprende su origen criollo,y como en muchos casos, descen-
dientes de espafoles de escasos recursos econémicos, por lo cual debian trabajar, salir
de su casa y en ocasiones se involucraban en problemas no por gusto, si no por ne-
cesidad. La segunda pregunta que hizo el juez a Maria Tiburcia, consisti6 en deter-
minar las ocasiones en que habia estado presa, motivos, causas y ante qué jueces, ella
respondio:

Que ha sido tres ocasiones depositada en su patria del pueblo de Yahuali-
ca; la primera por una ilicita amistad que conservé con un hombre llamado
Cornelio Esparza ya difunto, vecino de dicha Jurisdiccién de Yahualica del

17 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, f. 17.
18 Ibid,f.25.
19 Ibid., 1. 30.
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Puente que nombran de Los Zedaros, y que tuvo dicha ilicita amistad con el
susodicho porque le habia dado palabra de casamiento, y que cuando se tra-
taban las diligencias de ponerse con €, en el Estrado de matrimonio fue cuan-
do murid, y que le atribuy6 este depésito el Justicia que estaba en aquel tiempo
en dicho pueblo de Yahualica que se llamaba D. Fernando Valadez, y que
aunque no se acuerda de los afios que ha sucedi6 este acaecimiento que 4
precedente regulacién considera que habridn pasado cosa de diez afios.”* €

Esta fue la primera vez que Tiburcia Vizquez fue engafiada bajo promesa de
matrimonio. Era comun que las mujeres aceptaran que llegada una promesa de ma-
trimonio se concibiera una amistad ilicita, aunque para ello era necesario el consen-
timiento mutuo. Asuncién Lavrin sefiala: “la palabra de casamiento era la clave para
iniciar las relaciones regulares o irregulares entre los hombres y las mujeres”.?! Cuando
una mujer dejaba de ser doncella, esto se consideraba una desventaja, pues dafiaba
su honor; no obstante, mediante el matrimonio podia resarcirse el dafo. En el caso
de Maria Tiburcia, la palabra de casamiento no se concreté debido a la muerte del
pretenso. Del segundo depésito, la rea aseverd: “fue cuando la llevaron a trabajar a
la casa de don Baptista Lépez en el pueblo de Yahualica para saldar la deuda fami-
liar” como ya se habia mencionado. €

El tercer depésito al que tuvo Maria Tiburcia, fue ordenado por el Teniente de Jus-
ticia de Yahualica, Don Antonio Toledo y Valenzuela, el cual la remitié a El Zapote,
jurisdiccién de Tepatitldn, en la casa de Don Francisco Vallejo, los motivos fueron:

De haber resultado en cinta de otra ilicita amistad que tuvo con un hombre
soltero llamado José Ruiz, vecino de la Jurisdiccién del expresado pueblo de
Yahualica del Puente nombrado San Ysidro, y que estuvo hasta en principio
de agosto de este afio en que el susodicho Justicia D. Antonio Toledo y Valen-
zuela la mandé sacar de alli para remitirla como lo hizo a este pueblo a dis-
posicién de este Juzgado.* €

Las declaraciones de Maria Tiburcia, denotan una vida dificil y complicada, en
donde la mujer intenté varias ocasiones llegar al matrimonio sin lograrlo; ademas,
recibiendo en cada ocasién un castigo, lo cual debe haber sido decepcionante para
ella, considerando lo sefialado por Gonzalbo: “El matrimonio era el destino deseable

20 Idem.
21 AsuncidN Lavrin, op. cit., p. 17.
22 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, f. 31.
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para toda mujer”.* Sin embargo, para las mujeres de escasos recursos las oportunidades
matrimoniales eran menores y en ocasiones se arriesgaban a las relaciones ilicitas
buscando luego la exigencia al cumplimiento de la promesa, sin lograrlo, con conse-
cuencias adversas para su futuro, como sucedi6 a la protagonista de esta historia. 1

Se observa que la conducta y las practicas de las mujeres novohispanas no siem-
pre se ajustaba a las costumbres que la sociedad y la religién les imponia; quienes no
lo hacian se exponian a la critica o el castigo. También era necesario para ellas buscar
la proteccién de un hombre, por lo regular mediante el matrimonio. Dadas las con-
diciones, “en cualquier época, la situacién de las mujeres ha sido y es reflejo de la
sociedad en que viven y, al mismo tiempo, determinante del desarrollo de las rela-
ciones sociales. En Nueva Espafia, se proclamaban valores, se exaltaban virtudes y se
proponian modelos que pretendian propiciar el recogimiento, la piedad, el apego al
hogar”.** Modelos que eran ideales y por tanto dificiles de alcanzar. En ocasiones ha-
bia relajamiento de las normas impuestas, lo que era mds evidente en puntos aleja-
dos de la capital novohispana. Las amistades ilicitas constituian un mal vivir permi-
sible, siempre y cuando no perturbaran la moral y la paz publica, ademas de qué en
el caso de las mujeres, éstas eran duramente sancionadas por las autoridades civiles
y reprimidas por la iglesia. €

En la declaracién realizada en Juchipila por Tiburcia Vizquez, ella expresé: “igno-
raba por qué causa estaba ahi, pues no sabe otra cosa que el que fue remitida a dis-
posicién de este Juzgado donde a principios de Agosto de este afio, por el Teniente
de Justicia del Pueblo de Yahualica D. Antonio Toledo y Valenzuela, que para este
efecto la mando sacar del depésito donde estaba en casa de D. Francisco Vallejo”.?
Maria Tiburcia proporcioné una respuesta evasiva, tratando de no suministrar in-
formacién comprometedora, como sucedié en su primera declaracién; ella habia
aprendido a hablar con cierta prudencia o desconfianza, la ligereza en el hablar, in-
dudablemente tenia sus consecuencias. €

Por otra parte, cuando Tiburcia Vizquez fue interrogada sobre si traian o no pase
el dia que fueron aprehendidos ella y Francisco Pérez, respondié: “Qué no trajo
pase, y que ni tampoco lo trafa el dicho Pérez. Y preguntada que por qué motivo
anduvieren sin pase, contesta: que como dicho Pérez la traia hurtada, que por esa
causa andaban sin pase”.?® Se percibe que ambos se trasladaban en complicidad,
por el vinculo sentimental que los unia, aparentemente sélo querian estar juntos. 1

23 Piar GoNzaLBO AIZPURU, gp. cit., p. 40.

24 PiLar GonzavLso A1zpuru y BErTHA AREs QUIjAS, op. cit, p. 124.
25 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 32.
26 Idem.
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También se le interrogé sobre las actividades y lugares en que habia estado Fran-
cisco Pérez. La mujer mencioné un breve lapso de cuatro dias, que incluia sélo el
transito de Yahualica a Juchipila; expresé no recordar las actividades previas de Fran-
cisco Pérez, s6lo declar6 el tiempo y la manera que habian planeado el casamiento
de ambos, refiriendo que pocos dias antes de organizar la huida: “él le dijo que se
vendrian a este pueblo de Juchipila, y que aqui se casaria con ella; que conocido de
ella si era, desde tiempo antes, pero que su comunicacion era ilicita, y que por lo tanto
repite que no sabe en qué tierras u ocupaciones hubiese andado el susodicho en aquel
tiempo antes de enredarse con ella”.?” La rea agreg6 poco al propésito de la autori-
dad, y anadié que hubo “comunicacién ilicita”, desde tiempo atrds, eso significaba
que su relaciéon no era improvisada, y seguramente ambos tenian conocimiento de
lo que uno u otro hacfan en otros momentos, ahora, ella fue cuidadosa en sus res-
puestas para no comprometerse mds, ni tampoco a Francisco. €

Otra de las preguntas muy importantes que le hicieron a Maria Tiburcia fue la
relacionada con la vestimenta y la presentacion general de Francisco Pérez, ya que
los insurgentes, se caracterizaban por utilizar cierta ropa y peinado que los identi-
ficaba con su grupo. En ese sentido, Maria Tiburcia mencioné que €l traia cobija
exterior tipo frazada, (eran comunes en la época). Dijo ademads, “no haber puesto
cuidado en el color de la chaqueta”, pero advirtié “que las vueltas de adelante que
visten el pecho, las tenia de color azul, y que en las mangas no puso cuidado, de si
tuviese o no, vueltas, que el calzén con que andaba vestido era de gamuza, sin me-
dias, con zapatos abotinados de banqueta, y camisa de manta, y sombrero de petar”.?®
La mujer describié detalles de la mayor parte de las prendas, pero dio informacién
confusa sobre la chamarra, pues como se verd posteriormente, se presumia que era
parecida a la usada por los insurgentes de la regién. La declaracién sobre la ropa que
Francisco vestia el dia de su aprehensién no coincidié con la expuesta por quienes lo
aprehendieron. Aparentemente, Maria Tiburcia Vizquez intentaba confundir a las
autoridades. 1

Ante las vagas declaraciones de ella y su negativa a afirmar que Pérez habia an-
dado con los insurgentes, las autoridades se vieron en la necesidad de hacer una con-
frontacién entre Marfa Tiburcia y el sargento José Antonio Velasco, a fin de dilucidar
los hechos y tratar de terminar el proceso; sin embargo, seguia alargandose por la
incorporacién de nuevos testigos y argumentos. 4

27 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, . 34.
28 Ibid., f.33.
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LA CONFRONTACION ENTRE MARIA TIBURCIA
Y EL TENIENTE ANTONIO VELASCO

Los interrogatorios se iniciaron el 17 de diciembre de 1818, en el pueblo de Juchi-
pila, lo usual era que toda declaracion ante la justicia, iniciard con el juramento
correspondiente, siguiendo el protocolo establecido y ante todo se juraba decir la
verdad. El primero en tomar la palabra fue el Sargento Velasco, quien sefialé: haber
visto a Maria Tiburcia, s6lo en dos ocasiones, la primera, el dia del arresto en que la
remiti6 al Comandante militar de ese pueblo, don Nicolds Flores Alatorre, sefialan-
do que la detencién fue motivada “por confesién que le hizo de andar huida en ilicita
amistad con un hombre llamado Francisco Pérez a quien se habia puesto arrestado
en el cuartel de este pueblo por los indicios de que fuese de alguna gavilla de insur-
gentes y haberlo encontrado sin pase”.? La segunda, vez que la veia era hasta ese
momento de la confrontacién. Maria Tiburcia Vizquez, afirmé que no conocia al
sargento Velasco. A lo anterior, la autoridad pregunté “qué si no es el mismo a quien
confesé el aio de mil ocho cientos diez y siete, no ser casada con Francisco Pérez,
que se la traia hurtada”.* La reo contest6 “que si lo serd pero que ella tiene malisimo
conocimiento, y que por esta causa ya en la ocasién no lo conoce”.’! Indudablemente
fingié tener mala memoria, sin ofrecer informacién que la siguiera comprometiendo,
al igual que a su compafero Francisco. 1

El juez, inconforme con la respuesta, decidié comprobar que el Sargento Velasco
fue el mismo que verificé la aprehensién de Tiburcia Vizquez, recordando para ello
lo siguiente: “que cruzando por una casita blanca, la llamé y le pregunté que si era
casada con Francisco Pérez, y volviese sobre tarde y que verificindolo metido el sol,
le confeso no ser casada”.*? Haciendo un breve recuento de lo sucedido el 25 de mar-
zo de 1817, 1a rea recordé el momento en que fue apresado Francisco Pérez, “que fue
después del medio dia por dos soldados que no conocid, se vino tras de él y ellos al
cuartel de este pueblo, a donde fue conducido, y que en el regreso que verificaba para
la casa donde habian pasado y fue donde le hablé el que se le carea y que le dijo vol-
viere ya mds tarde en que iria para el cuartel y le esperaria”.*® Asi, esperé el ocaso
del dia para regresar al cuartel con la esperanza de que su compaiiero saliera libre;
sin embargo, no sucedié asi. 1

29 Ibid,, f.35.
30 Idem.
31 Idem.
32 Idem.
33 Idem.
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Los problemas de Maria Tiburcia y Francisco tuvieron su origen en la declara-
cién que ella dio el dia de su aprehensién. Se retomé el tema de si Pérez andaba con
los insurgentes acompafiado por los hermanos de ella y si habian desertado. Como
se ha mencionado en aquellos momentos el movimiento insurgente vivia su mds fuer-
te crisis, los contingentes se habian reducido; para reorganizar pequefos ejércitos
se les aplicaba la leva;** cuando por voluntad propia no lograban incorporarlos, era
necesario usar la coercién, y al no estar totalmente convencidos de participar en los
ataques, se incluia la posibilidad de que ocurriese lo que relaté Tiburcia Vizquez con
respecto a su hermano, “rehuir a la causa”. Ademads la mujer reconocié en aquel mo-
mento que su primera declaracién habia sido falsa y traté de revertirla mediante el
siguiente argumento:

Que si ella misma se levanté aquel testimonio falso, y se lo hubiese levantado
en cuanto a la infidelidad de andar con los insurgentes el Pérez su amasio, y
su hermano, que ella misma no tendra a quien culpar, pues de su motivo vo-
luntario, y sin ser atemorizada, ni apremiada, asi se lo dijo en el examen que
le estuvo haciendo, ya después de las oraciones de media noche, en que le fue
a suplicar por la libertad de Pérez.%> €

Reconocié que en su momento, no midié el alcance de su declaracién, sin embar-
go, ahora consideraba que ambos, ya habian pagado las consecuencias, ella con las
reclusiones o depdsitos, y él con circel; dada la magnitud de los cargos, era el mo-
mento de redimirse, ailadiendo que no tenia ninguna razén para decirlo. 1

Por su parte, el sargento justificé el motivo de la aprehensién del reo Francisco
Pérez, refiriéndose a su vestimenta en el momento de la aprehension y sefialando las
similitudes con el uniforme utilizado por los insurgentes que atacaron Juchipila el
19y 20 de octubre de 1816. Afirmé “que menos tuvo que dudar, en su confesién que
le hizo, cuando su amasio venia el dia en que fue preso en este pueblo, vestido con
uniforme de los insurgentes que habian atacado a este pueblo como lo era el estar
vestido de una chaqueta blanca con vueltas encarnadas en las mangas, y el collarin
amarillo”.* Ese atuendo o vestimenta correspondia o identificaba a los insurgentes
de aquella regién e inclusive se les referia como partido revolucionario, o rebeldes;
eran quienes pugnaban por la libertad del reino, partido dirigido por los criollos y
nutrido por mestizos, indios y todo tipo de castas, acogiéndose también salteadores

34 DRALE: leva, recluta de gente para el servicio militar.
35 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 38.
36 Ibid, f. .39.
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de caminos, vagos, malvivientes, la mayoria individuos de dudosa reputacién. Los
rebeldes continuaban surgiendo de las clases bajas.’” €

El aparente falso testimonio que habia levantado Tiburcia Vizquez, inicié con
el ofrecimiento del sargento de que si decia la verdad, su marido gozaria la libertad
en lo inmediato y “que si no fuera tal su marido, habrian de irse a casar a su tierra o
como mejor les pareciera, sin haber delito que perseguir”.*® La confrontacién entre
ambos dejé saber que el sargento también mintié o engafio a la mujer, de tal mane-
ra que los argumentos de Maria Tiburcia no bastaron, tampoco los del sargento,
por lo tanto, el proceso continuaria, postergandose hasta el 25 de enero de 1820 en
que se retomo. 1

Hasta aqui, Maria Tiburcia encuadra en dos de las tipologias establecidas por Celia
del Palacio, primero como amante de probable insurgente Francisco Pérez y tam-
bién como mujer habladora, que por decir lo que debi6 callar, se involucré en un con-
flicto mas grave que el de amasiato, como sefiala Martha Elisa Lux “de una u otra
manera, quisiéranlo o no, algunas mujeres terminaron por involucrarse en estos
procesos”* viviendo con ello situaciones dificiles. €

Ahora bien, debido a las circunstancias de inestabilidad que se vivian, los proce-
sos se alargaban mds de lo normal. El caso muestra que tan sélo las averiguaciones
e interrogatorios relacionados con Tiburcia Vizquez y el sargento se prolongaron
mds de un mes; fueron concluidos hasta el 30 de enero de 1819. Faltaban pruebas
para determinar la inocencia o participacion de la pareja en el movimiento insurgen-
te, pero tampoco se les podia liberar. Ante tales circunstancias, el juez determiné
asignarle a la mujer un defensor de oficio, éste fue don Francisco Yafiez, “quien de ello
entendido dice: lo elije, y acepta el nombramiento que en su persona se ha hecho de
tal defensor de la expresada rea; en cuyo cargo promete obrar fiel y regularmente
seguro su real saber y entender, y que en lo que ignorare tomara consejo de quien se
lo pueda dar”.* Con lo anterior, el curso del proceso tomaria otro rumbo, gracias
a la orientacién del defensor. €

37 Luis ViLLoro, “La revolucién de independencia”, en Historia general de México, tomo 1. México: El

Colegio de México, 1994, p. 619.
38 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 68.

39 MartuA Evisa Lux MARTELO, Mujeres patriotas y realistas entre dos drdenes. Discursos, estrategias y tdcti-
cas en la guerra, la politica y el comercio (Nueva Granada, 1790-1830), Bogota: Universidad de los Andes,
Facultad de Ciencias Sociales, Departamento de Historia, 2014, p. 18.

40 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 40.
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EL OTRO PROTAGONISTA : FRANCISCO PEREZ

Hasta aqui, parece que Maria Tiburcia era la protagonista principal, no fue asi, ya
que a Francisco Pérez se le tomé la declaracién mucho mis tarde; ahora se escucha-
rd su voz. El interrogatorio inicié el 2 de junio de 1819, para entonces ya contaba
con un abogado defensor,don Antonio Rubalcaba, quien insistié ante las autorida-
des para que se considerard la situacién de Pérez; el exhorto que el abogado envio a
don Felipe Fernindez como autoridad sefialaba: “Y le reitero la saplica de que en
ambos eventos me remita diligenciado como va hecha referencia, pues pongo en la
consideracién de V. que este infeliz tiene dos afios de prisién, y que la causa esta va-
rada hasta en el pretérito no se me remitan esas diligencias”.*! De acuerdo con la
documentacién y la bibliografia consultada, un reo podia ser olvidado en una cércel,
si no tenia quien lo defendiera o abogara por él,y permanecer ahi por afos, sin llevar
a cabo la investigacion, con pocas o nulas posibilidades de probar su inocencia, habia
que presionar para que se resolvieran los procesos. 1

La influencia del abogado permitié mejorar la atencién por parte de las auto-
ridades en Guadalajara. De ésta manera, el seior Don Francisco Cerro, Capitin del
Distinguido Escuadrén de Fernando Séptimo y Alcalde Ordinario de Segundo Voto
en Turno de primero, ordené la presencia del reo Francisco Pérez, preso en Gua-
dalajara para comenzar su interrogatorio, esperando mediante su confesién llegar
a un veredicto definitivo, pero no fue asi. Para entonces, se encontraban ahi los fa-
miliares del reo reclamando justicia, quienes argumentaron ante la autoridad que el
unico delito de Francisco era haber andado sin pase y su deseo de vivir con Maria
Tiburcia. 1

Acorde a lo anterior, el 28 de enero de 1818, en la ciudad de Guadalajara, bajo
el debido juramento, Francisco Pérez fue interrogado, declarando lo siguiente:

Que es vecino de Yahualica, mestizo soltero, de veinte y seis afios de edad, y de
oficio obrajero. Que es la primera vez que ha estado preso en Juchipila cuyo
Juez lo sentenci6 a esta Real Cércel de Corte por haber sacado de su casa a
Tiburcia Vézquez con palabra de casamiento. Que no saco pase sin embargo
de saber que debia sacar, lo motivo a haberse fugado con dicha mujer teme-
roso de que no lo apresaran.** ¢

41 Ibid,,f. 65.
42 Ibid,,f.14.
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La palabra de matrimonio, se remitia a la celebracién de esponsales, “promesa de
casarse que hacfan mutuamente el varén y la mujer en reciproca aceptacién”.* Era
un juramento bilateral, en el que la palabra debia cumplirse; sin embargo, no siem-
pre era asi, en ocasiones por incidentes o porque los hombres lo decidian, esta no se
cumplia. Entonces, “esa promesa debia ser verdadera (exenta de toda ficcion), libre,
mutua o reciproca, expresada por algin signo externo, para contraer matrimonio
entre personas hdbiles, o sea, que reunieran las condiciones que exigia el derecho
canénico”.** Como se ha mencionado, en el periodo Novohispano, la promesa de
matrimonio daba derecho a las relaciones sexuales, en detrimento de las mujeres
cuando no se cumplia dicha promesa por diferentes circunstancias. Continuando
con la declaracién de Francisco Pérez, agrego:

Que fue a Juchipila con la mujer ya dicha con la intencién de verificar alli su
casamiento... Que jamds ha estado en el Partido revolucionario, ni asistié a
ataque alguno ni menos en el que se le dice en octubre de mil ochocientos diez
y seis, en cuyo tiempo andaba de arriero en la tierra adentro en el atajo y con su
amo Don Rafael Pérez... Que Tiburcia Visquez tiene tres hermanos Vicente,
Cecilio y Domingo: que jamds ha andado junto con ellos, ni menos han dado
que decir como tampoco el que habla y que como tiene dicho no ha asistido
ni sabe que aquellos lo hayan hecho a ataque alguno.* €

De la declaracién se desprende que Francisco Pérez, aparentemente, si tenia la
intencién de casarse con Maria Tiburcia, y se deslindaba totalmente de haber andado
con los insurgentes, lo cual no era extraordinario, en la mayor parte de los procesos
por infidencia u otros cargos, era comun que los acusados negaran su participacién
en los hechos a fin de mitigar el castigo. Ademds, el honor o palabra de hombre, pro-
hibia delatar a sus compatriotas, por eso dijo que los hermanos de ella, tampoco
participaron. 1

Ante la negativa del reo sobre su participacién con los insurgentes, el juez de-
termind traer a declarar a otros oficiales realistas que habia visto en algin momen-
to a Francisco Pérez entre ellos el sargento Feliciano Yafez, quién expresé haberlo

43 Javier SancHiz, “La nobleza y sus vinculos familiares”, en PrLar GonzaLso (coord.) Historia de la vida
cotidiana en Meéxico, tomo 11. México: El Colegio de México; FCE, 2005, p. 338.

44 CarMEN CasTANEDA, “La formacién de la pareja y el matrimonio”, en PiLar GonzaLso A1zPUrU
(coord.), Familias novohispanas siglos XvI al XIX. México: Seminario de Historia de la Familia, Centro de

Estudios Histéricos, El Colegio de México, 1991, p. 84.
45 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, fs. 16 y 17.
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percibido después de que los insurgentes atacaron el lugar, cuando fue preso en el
cuartel, sefialando:

Que dicho Francisco Pérez cuando entré preso a este cuartel, tenia la mitad
de la cabeza para la frente afeitada aunque algo excedido el pelo, y la parte de
atras con pelo largo trenzado, y que después estando todavia en la prisién en
dicho cuartel, se tumbé el pelo dejiandose formado un cerquillo: Que por lo
que respecta al vestuario que tenia, solo se acuerda, que usaba chaqueta por lo
que le vio el cuello amarillo.*® €

La declaracién del sargento, se referia al aspecto o presencia fisica que era co-
mun en los insurgentes y que en el momento de la aprehensién observé en Pérez, en
cuanto a la chamarra, aparentemente era otra coincidencia, con lo cual se anadi6 a
Francisco el cargo de mezclarse con los rebeldes; por supuesto el continué negandolo.
Asi, los cargos que se le imputaban: era de infidente (el mds grave), de concubino
de Maria Tiburcia y de andar sin pase, las condiciones eran negativas para el reo y
se agravaron con las afirmaciones del sargento que dijo:

No es verosimil, el andar vestido con uniforme de los mismos rebeldes, cha-
queta blanca con vuelta encarnada, collarin amarillo, que vestian los mismos
que atacaron a Yahualica, y la cualidad de carecer del pase, que todo presto
merito a su prisién, como también el corte de pelo, igual al que acostumbra-
ban los rebeldes”.*” €

Francisco contintio negando haber estado con los insurgentes, pues si se compro-
baba su participacién en la toma de Juchipila, podia ser sentenciado y ejecutado,
Por tal motivo, respondié: “Que no andaba en tal traje y los sujetos que lo han de-
latado, seguramente estin muy equivocos, o empefiados en perjudicarlo pidiendo
en consecuencia se le dé careo con tales testigos, para convencerlos de su falsedad, y
defenderme en justicia a los cargos a que han dado margen sus deposiciones”.* Fue
esta la primera estrategia para que no se finiquitara su caso, ya que con tal afirmacién
y al no estar presentes los testigos en la ciudad de Guadalajara, el sefior juez, a so-
licitud del abogado defensor de Pérez, procedié a suspender las diligencias, lo que
prolongaria la conclusién del proceso durante varios meses. €

46 Tbid, f. 40.
47 Tbid,,f. 66.
48 Ibid,,f.67.
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Ante las incongruencias en las declaraciones y la falta de pruebas contundentes
para su conclusién, la Real Audiencia de Guadalajara exigié al Subdelegado de
Juchipila la préctica de las investigaciones que abonaran a la solucién. Asi, Don
Felipe Fernandez, el 23 de julio de 1819, determiné que los soldados urbanos* no
se trasladaran a declarar a la ciudad de Guadalajara, mejor traer a Francisco Pérez a
Juchipila para hacer las confrontaciones necesarias. La orden superior de la Real Au-
diencia fue enviada el 13 de agosto de 1819: “Hagase saber a los Alcaides de la Cércel
de Corte quedar al reo Francisco Pérez a disposicién del Justicia de Juchipila para
entregarlo a los sujetos que mande por él, previo el correspondiente recibo: lo que
se comunicaria al propio Justicia en contestacién a su anterior consulta para que tome
las providencias convenientes”.”® En las circunstancias de guerrilla que se vivian, los
traslados de presos exigian tomar medidas preventivas, tanto por la seguridad del
reo, como para evitar la posibilidad de fuga. €

Consumada la llegada del reo a Juchipila, el 20 de diciembre de 1819 , don Felipe
Fernandez, Subdelegado del Partido, dirigi6 a la Real Audiencia del Reino de la Nue-
va Galicia, un comunicado: “Que en la fecha de este dia se me ha entregado en este
juzgado a la persona del reo Francisco Pérez, que en esta causa se versa, por el cabo
y soldado que se refieren en la copia del oficio que antecede, para que se proceda a
las practicas de las diligencias conducentes, que se hardn a la mas posible breve-
dad”.*! De tal manera que el proceso siguié su curso continuando la confrontacion
entre don José Antonio Velasco y Francisco Pérez, a fin de aclarar las dudas. El sar-
gento habia expuesto las pruebas que sefialaban al acusado como presunto infiden-
te, Velasco afirmoé:

Lo encontré en el cepo a donde los soldados a lo tenfan puesto, y que estaba
con un jorongo emboscado por una cobija, y que arrimédndose a él le tenté la
cabeza con la mano diciéndole que era la senial de los soldados del insurgente
Rodriguez porque tenia el cabello de media cabeza para la frente tusado, y la
otra mitad restante para el celebro de cabello entero 4 tras lo que llaman sin
molote, y que el motivo que tuvo para requerirlo en estos términos que fue

49 Los soldados urbanos fueron parte de la fuerza armada del virreinato, constituidos por el Ejército de
Dotacién y las Milicias Urbanas y Provinciales por regimientos de dragones, de caballeria, artilleria e
infanteria, todos conformados por espaiioles, criollos y regimientos expedicionarios. Véase VERONICA
Berzap y CeErvaNTES LOPEZ, “El ejército realista novohispano (1810-1821)”, Vuelo Libre. Revista de

historia 2 (2007). p. 31. Disponible en: http://www.vuelolibre.revistadehistoria.cucsh.udg.mx, consultado
el 12 de mayo de 2022.

50 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, . 72.
51 Ibid.,f.76.
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por que los soldados o gavilla del insurgente Rodriguez que entraron al Pueblo,
asi lo eran.”? q

Esa afirmacién, no aporté pruebas que ayudaran a los involucrados a demostrar
su inocencia. Por lo cual el juez solicité las declaraciones de otros testigos, e hicieron
venir a dos soldados que habian estado el dia de la aprehensién: Cruz Ortiz y Pio
Montes. El soldado Cruz Ortiz recordé que: hacia como tres afios conocié en
Yahualica a un hombre que andaba vendiendo figurillas y bolitas de algod6n quien
presentaba ciertas caracteristicas semejantes a las de los insurgentes como el uso de
cabello igual al expresado por el Sargento en relacién con Francisco Pérez. Consi-
derando esas caracteristicas fue que los soldados Cruz Ortiz y Pio Montes lo apre-
hendieron. Se agregé que “también tenia en la cara lo que llaman balcarras que le
pendian al tusado de la cabeza, con el modo de aquel trenzado y tusado que regu-
larmente observaron en la gavilla del Insurgente Rodriguez que habia atacado a
este pueblo”.’® Los peninsulares fuesen autoridades o integrantes del ejército realis-
tas, trataban de evitar la independencia, estaban de por medio sus privilegios, la pérdi-
da del poder y de mando. Las guerrillas continuaban, asaltos y ataques dispersos en
villas esporddicamente; por eso, pequefios grupos de soldados patriotas vigilaban el
orden, la desconfianza hacia los forasteros o desconocidos en los pueblos, desperta-
ba sospecha, de ahi la insistencia en el pase o identificacién. €

El soldado Pio Montes coincidié en su declaracién con Cruz, en relacién con el
corte de cabello del reo; argumenté: “cuando se dice que fue atacado este pueblo por
los rebeldes yo estaba muy distante de estos territorios, andaba en el pueblo de La
Hedionda”.** El nuevo testimonio, dio un giro al proceso. El soldado Montes dijo
“no recordar el color, ni las vueltas de la chaqueta debido al tiempo que ha pasado”.>®
Eso favoreci6 al reo, porque la declaracién no coincidié con el informe inicial del
sargento Velasco. €

La confrontacién entre el sargento José Antonio Ruiz y Francisco Pérez, contintio
el 29 de enero de 1820, esta vez en presencia de su curador don Cayetano Rodriguez.
Las averiguaciones se centraron en determinar el color de la chaqueta; El sargento
sostuvo: “Que no tal era chaqueta la que traia vestida: que era cotén con mangas, y
cuello con vueltas y en las mangas de un color que trafa 4 negrito como lo es el de la
actual chaqueta que tiene puesta... y que aquel cotén era blanco de coco, 0 manta,

52 Ibid  f.77.
53 Ibid., f.89.
54 Ibid., f.94.
55 Idem.
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y con las vueltas como lleva expresado, y no de vuelta amarilla”.*® En su defensa,
el reo mostré la chaqueta que portaba, refiriendo el parecido, con la que describié el
sargento. 1

Para emitir una sentencia, el juez debia comprobar los hechos y las coincidencias
en relacion a la vestimenta del reo, necesitaba empatar las pruebas, lo cual no se lo-
gré. El reo insistié en demostrar que la vestimenta no correspondia al modelo por-
tado por los insurgentes, ya que eso podria salvarlo de una sancién mayor, afirman-
do que: “tuvo su jorongo embrocado en los propios términos que se aprecié”.’” Con
ello, pretendia demostrar que el soldado no pudo haber apreciado la vuelta amari-
la del cuello, puesto que el jorongo se interponia. €

Por ultimo, el sargento volvié a mencionar la insignia de tusado en el cabello, con
que lo vio en el cuartel, al igual que la vuelta amarilla en el collarin de los insur-
gentes que atacaron el pueblo el 19 de octubre de 1816, recordando como ejemplo a
dos de ellos que fueron hechos prisioneros en el puesto del Escorpién. El reo con-
test6: “que si aquellos trajesen aquella insignia: que no por eso €l anduvo en aquella
gavilla, ni en otra alguna de insurgentes, y que ni su cotén como ya se ha repetido
tenia tal vuelta amarilla, sino vueltas que tiraban a negrito, y no de otro modo”.*® El
soldado mencioné no conocer nada mas y conservé su declaracion. Asi las divergen-
cias continuaban y no se podia dar una resolucién. 1

El 8 de febrero de 1820 continuaron con las declaraciones y confrontaciones,
pero antes, se cambid al defensor de Francisco Pérez, asignando a Don José Dionisio
de Vivar (en el documento no se expresan las razones del cambio). El era vecino de
Juchipila, del puesto llamado La Labor en Apozol, quien permanecié hasta el final
del proceso. A partir de ahi, el proceso tomé otro rumbo; Francisco Pérez, declaré que
era de “casta de indio” (sic.), antes, se habia hecho pasar por mestizo. Otro atenuante a
su favor, fue afirmar que en los dias de la toma de Juchipila en 1816 por los insurgen-
tes, €l se encontraba en el pueblo de La Hedionda, donde permanecié hasta finales
de ese afio con unos tios, de los que expresé se llamaban: “Antonio Urbano... Bartolo
y otro Jacobo del mismo apellido que el primero, y que en la casa de éste fue donde
tuvo su morada, y que son indios hermanos de su difunta madre Nicolasa Urbano...
su padre también lo fue indio de ese mismo Pueblo, y que sus tios residen en el barrio
que nombran de Tlaxcala”.>* Entonces, don Felipe Ferndndez libr6 un exhorto al juez
de La Hedionda para corroborar si Francisco Pérez habia estado ahi ese tiempo. 1

56 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, f. 95.
57 Idem.

58 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, £. 96.
59 Ibid., f.112.
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Francisco Pérez, narré las dificultades que atravesé a lo largo de su vida. Contd,
que en su tierna edad, “como de ocho afios se le perdié a su legitima madre siendo
viuda y que lo condujeron al Pueblo de Yahualica, que estd, a no mucha distancia de
éste territorio, unos arrieros de Don Rafael Pérez, y que en la casa de este se acabé
de criar y mantuvo hasta el ao de mil ocho cientos catorce”.60 Por eso, en su con-
fesién inicial aparentemente era oriundo de aquel pueblo y, por esa misma razén
adopto el apellido de su amo. La declaracién fue comprobada por el subdelegado de
La Hedionda, Pablo Pérez Maldonado, quien exhorté a las autoridades para con-
cluir el proceso, ratificando que el reo llevaba mas de tres afios en prision.

A fin de dar agilidad al proceso, se autoriz6 a Pérez Maldonado como autoridad
de La Hedionda, para que desde ese pueblo continuard las investigaciones. La pri-
mera declaracién fue hecha por Antonio Urbano quien realizé juramento ante Dios
y a la Santa Cruz de decir la verdad e inicié diciendo que tenia 57 afos de edad,
que era indio del mismo pueblo, y conocia a Francisco Pérez porque:

... es su sobrino, hijo bastardo de José Jacobo Pérez, primo hermano del decla-
rante, que en el aflo de quince se le huyd, que fue al Saltillo,y Real de Alamos,
en donde estuvo, cosa de tres meses, que de alli, se vino en el mismo afio, de
quince, y se mantuvo en su casa, hasta fines de diciembre del afio de diez y
seis, que se pasé a la hacienda del Juamame, y habiendo ido en su solicitud,
tuvo noticia se habia retirado llevindose hurtada una mujer de la casa del

padre Capelldn de dicha hacienda, Don Joaquin de Esparza.®' €

El testigo menciond la estancia de Francisco, no sélo en su casa, sino también
confirmé su permanencia en otros lugares; respecto a la mujer a la que supuesta-
mente Francisco hurt6, Antonio declaré, ésta mujer salié de la casa del capellin, es
decir, que tal vez se trataba de otra persona (en adelante no se vuelve a mencionar a
la mujer, ni su nombre, por lo que se deduce fue un acuerdo de los habitantes del
pueblo, para apoyar a Francisco). €

Luego vinieron las declaraciones de Bartolo Urbano, Justo Rufino, Antonio Lucas
y Dionisio Baptista, indios del pueblo de La Hedionda, delegacién de El Venado,
que coincidieron con la de Antonio Urbano, parecia se habian puesto de acuerdo
(no se puede comprobar). Aunque, la declaracién de Jacobo Urbano no se concretd,
porque se encontraba en la villa de Saltillo. Es importante destacar la solidaridad
existente entre habitantes de los pueblos de aquellos tiempos, quienes procuraban

60 Ibid.,f.113.
61 Ibid.,fs.113-114.
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defenderse de extrafios, eran unidos como si se tratara de una familia en extenso®?
“soporte de la supervivencia, elemento basico en la organizacién del trabajo y cauce
de representacién de los individuos ante la comunidad”.®* En los pueblos pequefios,
la mayoria eran parientes. Ante situaciones de esa naturaleza, mostraban su afini-
dad y coincidian en el pacto de quienes guiaban sus comunidades. 1

El 13 de febrero de 1820 regresaron a Francisco Pérez a la real cércel de corte de
Guadalajara. El proceso llevaba las observaciones de Rafael Cuentas, quién desde el
Tribunal Superior de Justicia de la Real Audiencia, el 28 de abril de 1820, solicité
un nuevo informe, a fin de conocer el estado en que se hallaba el caso, que seguia
sin resolucién final. €

En cuanto a Tiburcia Vizquez Limén, su defensor de oficio don Francisco Ya-
fiez, habia solicitado desde el 2 de marzo de 1820 se le diera informe preciso sobre
la “evidencia de que cuando el ataque, Tiburcia, estuvo en aquel pueblo o no, y si
Francisco Pérez, entonces no se hallaba en Yahualica, si hubo de arribar a aquel
pueblo hasta el ano de diez y siete, digan en que tiempo, y si apoco de estar alli, se
sacé furtiva a la Vazquez”.** Nada de eso se pudo comprobar, por lo cual el 4 de mayo
se libré un exhorto al teniente de justicia de Yahualica, para que recabara la informa-
cién solicitada por don Felipe Ferndndez, subdelegado de Juchipila. €

En respuesta y defensa de Tiburcia Vizquez, comparecié Don Camilo Lépez, de
20 afos, afirmando conocerla desde hacia muchos afios, no asi a Francisco Pérez.
En relacién a los rebeldes, dijo que pasaron por la orilla del pueblo, en octubre de
1816, cuando efectuaron el ataque a Juchipila, ratificé:

Que en esos dias que pasaron y sucedié la guerra no falté en su casa la citada
Vazquez... no sabe si Pérez se hallaba en esas inmediaciones sobre que no lo
conoce... que no le consta de vista, pero si, hoyé decir que el afio de 1817 a
19 de marzo cayé el dicho Pérez a una casa donde habia un baile y en esa
noche se rob6 a la mencionada.®® 4

La afirmacién demostraba la ausencia de Maria Tiburcia en el ataque a]uchipi—
la, y la siguiente declaracién la reforzaria. Don Juan José Pérez, de 25 afios, vecino
del Rancho de Animas, certificé conocer a la mujer desde su nifiez. Del ataque,
coincide con Don Camllo Lépez, diciendo que los rebeldes pasaron a un lado del

62 Al respecto véase: PiLar GoNzaLBo (coord.), Historia de la familia. México: Instituto Mora; UAM, 1993.
63 PrLar GonzaLBo A1zPuRru, Familia y orden colonial. México: El Colegio de México,1998, p. 29.

64 ARANG, ramo criminal, caja 131, expediente 3, progresivo 1980, f. 146.

65 Ihid, f.147.
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pueblo, “sabe y le consta estaba la dicha Tiburcia Vizquez en su casa y no falté todo
ese aflo, y que, a Pérez mucho tiempo atrds no se savia, del ignora su condenado por
hallarse el que responde en viaje que emprendié para Tierra Caliente y que en su
venida supo de la huida de dichos reos”.*® Las declaraciones de ambos testigos,
estaban a favor de ella, lo cual contribuyé a reafirmar la inocencia de los reos. 1

De acuerdo con el proceso, la declaracién definitiva, debia emitirla el doctor Don
Liézaro Negrete, en presencia de los sefiores presidente y oidores Don Juan José de
Souza, Don José Domingo Ruiz y Don José Ignacio Ortiz de Salinas; sin embargo,
el doctor se encontraba en cama y la resolucién se postergaria, mientras los reos
seguian en prision. 1

EPILOGO

Desde el 25 de marzo de 1817,y hasta el 6 de septiembre de 1820, Tiburcia Viz-
quez y Francisco Pérez fueron parte de un episodio enmarcado dentro del proceso
de independencia en su tercera etapa: las guerrillas. Los hechos, ocurrieron en el te-
rritorio de la Nueva Galicia, incluyendo Juchipila (hoy territorio zacatecano). Los
protagonistas pertenecian a los sectores marginados, los llamados sin historia, a los
que gracias a las nuevas corrientes historiograficas hoy es posible visibilizar, sobre
todo, a las mujeres. Aqui se ha tratado sélo de una, suficiente para darnos cuenta de
las vicisitudes que pasaron las mujeres novohispanas durante la guerra, sobre todo
aquellas que tenian pocos recursos econémicos, sin importar si eran criollas, mesti-
zas o indigenas. 1

El proceso quedé cerrado el 6 de septiembre de 1820. En palabras de Rafael
Cuentas y rubricado por los sefiores presidente y oidores Don Juan José de Souza,
Don José Domingo Ruiz y Don José Ignacio Ortiz de Salinas, “se confirma la sen-
tencia del inferior por lo que ddndose por compurgados a Francisco Pérez y a Tiburcia
Vizquez con la prisién que han sufrido se les mando poner en libertad”.¢” Al libe-
rarlos, se les indicé que debian confirmar su matrimonio. Ademads, se ordené por
parte de las autoridades observar la conducta de Tiburcia Visquez, a fin de que no
reincidiera en el delito de amancebamiento. Cabe destacar que la vigilancia era so-
lamente para ella, considerando su debilidad como mujer,lo que alude a la menta-
lidad patriarcal de la época, en la que se consideraba la inclinacién de las mujeres a
la mala conducta, la minoria de edad, por lo cual debian ser objeto de vigilancia;

66 1bid., £.148.
67 I1bid, £.154.
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mientras que ellos quedaban libres y bien podian reincidir, prometiendo matrimonio
a otra mujer, sin embargo, mientras no se probard nada en su contra podian ejercer
su libertad. €

Se reafirma que los protagonistas de esta historia no fueron personajes cercanos
a las sociedades secretas que buscaban la independencia; quiza partidarios de esas
ideas, sobre todo Francisco, ya que de acuerdo con las primeras indagatorias y de-
claraciones, su vestimenta y arreglo personal, coincidia con las de los insurgentes. Sin
embargo, y como se observa, él 1o negé en todo momento, y no hubo manera de com-
probar las declaraciones de los soldados o autoridades locales que lo acusaban. Aqui
se observa como para 1820, las autoridades que representaban a los realistas habian
entrado en un proceso de desgaste, al igual que quienes se encontraban en el bando
insurgente. Se hacia necesario el giro en el movimiento. 1

En cuanto a Maria Tiburcia, inica mujer involucrada en el proceso, no hay prue-
bas de que fuera partidaria o simpatizante del movimiento insurgente; sus acciones
condujeron a mantenerla como sospechosa, y se le indujo a ser delatora, sin lo-
grarlo. Ella comprendié la magnitud del problema, se solidarizé con €, sin importar
que cumpliera o no, con la palabra de matrimonio. Ahora bien, se puede considerar
que, a pesar de las circunstancias adversas, y los tres afios que se llevé el proceso,
ellos pudieron salir adelante, gracias a la solidaridad de sus familiares, (sobre todo en
el caso de Francisco) quienes declararon a su favor, afirmando que en el dia del ata-
que a Juchipila él se encontraba en la comunidad de la Hedionda. €

Aunque a Maria Tiburcia le nombraron tarde el abogado defensor, este logré re-
vertir la primera declaracién y encaminar la situacién a su favor. Ademads, como se dijo,
ella era de descendencia criolla, y en el movimiento independentista, el grupo mas
fracturado fue el de los criollos, debido a sus diversos intereses y condiciones; Romeo
Flores senala: “Habia serias consideraciones ideolégicas y profundos intereses ma-
teriales que complicarian la situacién. Los criollos se dividirian segtn sus propios
intereses creados en la colonia y participarian en ambos bandos de la contienda”.®®
Indudablemente, eso repercutié en la vida de las mujeres y mas en aquellas que se
vieron involucradas en procesos de infidencia, aunque no fueran participantes de la
causa insurgente, en aquellos convulsos momentos la situacién desigual entre las mu-
jeres “era un reflejo de los diversos intereses, de los diversos grupos sociales, un re-
flejo de la sociedad de su tiempo”.¢” €

68 RomEo FLORES CABALLERO, Revolucion y contrarerrevolucion en la Independencia de 1867. México:
Océano, 2009, p. 91.

69 RaqueL Huerta Nava, “Las mujeres Insurgentes. Leona Vicario, Juana Azurduy, Manuela Sdenz”, en
Patricia GALEANA (coord.), Historia comparada de las Américas. Sus procesos independentistas, SXX.
Meéxico: Senado de la Republica, IPGH, 2010, p. 375.
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Los escritos de Juana Ines y nosotros*

Lupwic PranNDL

Tan importante es para nosotros Juana Inés como ser humano, como trégica y
doliente personalidad fraterna, que como pensadora y poetisa. De aqui que se haga,
por lo tanto, evidente ahora mismo la necesidad de una definitiva respuesta a la pre-
gunta sobre cudles escritos de Juana poseen todavia hoy vitalidad y mérito perma-
nentemente y cudles al presente merecen atn ser leidos y meditados. €
Menéndez y Pelayo fue el primero que sugirié una tal separacién de trigo y paja.
Segun ¢él, acaso con dos docenas de las poesias liricas, con alguno que otro auto sacra-
mental, con la comedia Los emperios de una casa'y con la correspondiente (abreviada)
autobiografia epistolar, hay mas que suficiente para seleccionar una interesante anto-
logia de los tres tomos de obras completas de la “Décima Musa”. Uno se queda sor-
prendido de dos maneras ante esta valoracién: la primera vez por la vaga indecisién
con que se deja al buen criterio, gusto y parecer personales del futuro editor la selec-
cién lirica, y la segunda por el hecho de que dos de las principales creaciones de Juana,
la Crisis sobre un sermén'y el Primero suefio no han encontrado lugar en este proyecto
estético-critico. También en época mds reciente, una mujer y poetisa, asimismo, ha
intentado llevar al cabo la angosta delimitacién de lo que todavia hoy nos gusta de
los escritos de Juana, y uno podia sobre todo esperar de su misma doble cualidad de
mujer y poetisa, un juicio experto y adecuadamente penetrante.” Pero uno desconfia
de estos femeninos ojos cuando lee cosas como las que se expresan en los siguientes
términos: “Hoy dia, sus poesias resultan solo para nosotros de poca importancia
(p.127).”“La crisis sobre un sermdn pertenece a los escritos criticos, que conciernen
tan sdlo a asuntos religiosos, los cuales se presentan mechados de citas latinas y son
todavia hoy apenas legibles” (p.130). “Unicamente la epistola del Obispo de Puebla
y la respuesta de Juana nos da mejor idea de su personalidad, la cual puede salir

*  Publicado originalmente en: Lupwic PraNDL, Sor Juana Inés de la Cruz: la décima musa de México: su

vida, su poesia, su psique; edicién y prologo de Francisco de la Maza; traduccién de Juan Antonio Ortega
y Medina. México: UNAM, 1963.

1 G.Fernindez Mac Gregor, La Santificacién de Sor Juana Inés de la Cruz, México, 1932.
2 Marianne est, Von Vulkanen, Pyramiden und Hexen, Berlin, 1950.
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airosa de la sujecién caprichosa de la moda: una mujer que por dicha carta sufrié
y murié y que, por su ardiente sed de cabal saber, no pudo apaciguar ni satisfacer
la profunda intranquilidad de su existencia” (p.130). En otras palabras: sélo la auto-
biografia de Juana tiene ain hoy para nosotros el valor de ser un interesante do-
cumento justificador de su personalidad; todo lo demds resulta, por una parte, de
menos importancia y, por otra, apenas si es todavia legible. €

Nosotros tenemos un placer distinto y esto nos impone el deber de fundamentar
nuestro juicio con cierta prolijidad. €

Las poesias de Juana no son hermosas, esto puede ser admitido, sin mas ni mds,
por aquel que se acerque desprevenido a ellas, ni en si mismas resultan dignas de le-
erse, salvo Unicamente para un reducido nimero de lectores muy bien informados,
tal vez dos o tres entre ciento. Estas poesias retifien extrafias, sin relacién para el lector
actual y promueven frecuentemente en €l el sentimiento de hastio, maxime que el
principal encanto de ellas no consiste por entero en la forma estilistica. Pero la im-
presion y las relaciones se cambian tan pronto como uno echa de ver los indisolu-
bles vinculos y referencias que existen entre los términos de estos versos y el inti-
mo pasado afectivo de la poetisa. Lo mismo vale decir para los escritos en prosa. 1

Por eso, las obras de Juana son comprensibles y tolerables sélo en cuanto creacio-
nes del inconsciente y solamente si uno conoce la base y sal de la tierra, de donde
fluyen aquellas fuentes, podrd ser capaz de degustar su dulce aspereza, que viene a
ser semejante a la fragancia de un vino raro. Ahora bien, como los poetas no suelen
siempre agotar por completo la sublime propiedad y provisién, sino que de paso
juguetean también alguna que otra vez con la pluma, libres de todo cuidado o preo-
cupacién o bien experimentan la necesidad de asentar por cualquier motivo unos
versos muy hdbilmente ideados y meditados, puesto que los tales poetas, dicho sea
con otras palabras, se entregan libremente a esa actividad a la que Federico Hebbel
llama “quehacer”, aun cuando “ennoblecido”,’® entiéndase por tal sin esfuerzo, que
no es extrafio que también en Juana Inés no todo lo que se escapaba de su ardiente
tinterillo debia forzosamente su origen y existencia a una descarga de la crisis intima.
Con esta explicacién, sus obras se dividen ciertamente por si mismas, sin coaccién
y sin necesidad de disputar por palabras, en dos secciones nitidamente separadas.
Juana estd atn viva para nosotros no porque sea una tutriz de la obligada métrica
retdrica, ni aun tampoco porque se encuentre en cierto estado de obligacion respecto
a las belles lettres, sino tan sélo porque ha ejercido y profesado la poesia como una
arcaica herencia, porque ha salido triunfante, mediante sus obras, en su lucha apa-
sionada y alternativa contra el imperio del inconsciente. Por lo tanto, de acuerdo

3 Prefacio a Maria Magdalena.
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con este punto de vista, se contesta no muy dificilmente la pregunta decisiva: ;Qué
es lo que pertenece en las obras de Juana a la eterna existencia de la poesia y prosa
hispanas, y qué es lo que queda mejor abandonado como perecedero ornato pasado
de moda? ¢

Nosotros denominaremos ahora a este primer grupo (incluyendo ticticamente
en él la correspondiente prosa) poesia, y al segundo versificacién, para tener asi un
par de breves palabras significativas de facil retencién en la memoria y, de antemano,
hacemos tabla rasa de aquella dltima. Bajo la idea de “versificacién” se subsume en-
tonces el farrago bastante considerable de los barrocos versos de ocasién, de la poesia
alegdrica que versa sobre fruslerias conmemorativas y homenajeantes, de los corte-
sanos o también sélo corteses chismes epistolares que son las cartitas rimadas, asi
como un par de comedias, una de las cuales es de todas maneras fruto Ginicamente
de un apresurado trabajo de colaboracién. Igualmente han de incluirse aqui los dos
autos sacramentales, el Cezro de José y el Mdrtir del Sacramento, sin que por ello nos
autoricemos a referirnos en modo alguno a la despreciativa valoracién del producto
literario mencionado hace un momento; porque de todos modos tendra que conce-
derse que ellos son ejemplos de “ennoblecido quehacer”, como lo califica Hebbel,
ejemplos de trabajos poéticos caracteristicos. También la lirica religiosa, con excep-
cién de la senaladamente neurética poesia-inmaculada, pertenece a este grupo, pues
o s6lo es poesia de encargo y festival, o resulta, con todo, expresién de una sencilla,
tacil, honrada, entrafiable e inocente piedad; lirica sin vuelo ni impulso mistico, poesia
alegre y simpatica, pero no mejor ni peor que la que hacian fluir a cantaradas de los
versos piadoso, cientos de otros fieles espiritus creyentes. Por ello es de observarse
que de la época de una real existencia religiosamente excitada, de la que correspon-
de, por consiguiente, a los meses en que transcurre la aventura de conversién, nin-
guna estrofa y ninguna hilera de versos nos proporciona prueba o nos da noticia de
la interior disposicion de 4animo de Juana; a saber, de que ella ciertamente hubiese
tenido en tal estado espiritual cualquier clase de poética participacién a trueque de
una reincidencia en el pecado. Por consiguiente, lo que estamos de acuerdo en de-
terminar como versificacién y de antemano tenemos la intencién de eliminar, no es
ni mds ni menos que este delicado pero fugitivo y efimero rizo que sobre la superfi-
cie del dispuesto 4nimo poético levantan los juguetones vientos del buen humor, de
la indolente jornada o del piadoso sentimiento. Asi pues, no se trata de una fuerza
que procede de dentro, sino de un estimulo exterior; no se trata de ninguna lucha,
sino de un pacifico y amigable juego. Por este lado puede calcularse todo lo que no
debe legitimarse con justo mirar como miembros y parte esencial del equipo contra-
rio, de la poesia por consiguiente. €

Mas al grupo de la poesia pertenecen exclusiva y sencillamente, para decirlo en
pocas palabras, aquellas obras de nuestra monja que junto a su manifiesto sentido
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poseen también otro latente y que, justo, revelan que este cardcter latente tiene su
origen en el profundo estrato espiritual. Es decir, en primer lugar estin las poesias
breves o, dicho sea con mds exactitud, todos aquellos sonetos, romances, décimas y
redondillas en los que vemos a Juana esforzindose por conseguir en sus notas espi-
rituales, opiniones e impresiones libres; esforzarse por alcanzar libertad y soltura de
movimientos. No hay ni una entre muchas que como ejemplo hemos citado, que no
sea una verdadera poesia en su profundo y propio sentido, si bien la forma artistica,
desde el punto de vista de la lingiiistica, la métrica y la estética, como también del
tema, no siempre puede satisfacer las reglas y exigencias de la alta escuela poética.
Allado de las dos grandes creaciones como son el Primer suerio'y el Divino Narciso,
que no alcanza completamente el mismo valor y nivel artistico, pero que son los dos,
sin embargo, ensayos originalisimos, se sittian luego los versos menores, los cuales
hacen de la poesia un instrumento de liberacién espiritual. En torno a la citada pro-
duccién poética hay que situar, finalmente, como en un entrafiable y definitivo cer-
cado, los dos grandes escritos en prosa de valor filoséfico: la Crisis sobre un Sermén y la
Respuesta a Sor Filotea. Suprimir en ellos aunque sélo fuese lo mas minimo y confor-
marlos por medio de cortes para redimirlos supuestamente legibles, seria radicalmen-
te errado. En ninguna de las dos disertaciones se halla siquiera una frase que no sirva
para esclarecer alguna de las muchas singularidades de Juana, que no haga brillar sig-
nificativa y vivamente cualquiera de las muchas facetas de su intimo ser. Pero de
este modo precisamente también se distingue ya el valor autobiografico, psicolégico,
confesional y poético (en el recto sentido ya interpretado) de los dos escritos. €

Por consiguiente, estas manifestaciones de la poesia y del pensamiento de Juana,
y s6lo ellas lo son inicamente, que todavia se muestran tan llenas de vida como el
dia de su creacién, pueden en la actualidad excitarnos y tocarnos intimamente con
mucho mayor fuerza que como lo hicieron con sus contemporineos, porque preci-
samente nosotros tenemos ahora conocimientos distintos y mds profundos sobre la
vida espiritual de Sor Juana, que pertenecen por eso mismo a una nueva edicién con-
temporanea de sus obras. A quien tenga el propésito de aqui en adelante de ocupar-
se de ello y de acertar pulcra y justamente, y con gusto, en la adecuada seleccién de
las poesias menores especialmente, ya no ha de costarle mucho llevar al cabo su pro-
yecto si hace suyo el cuadro elaborado por nosotros de la intima, de la verdadera, de
la interpretada Juana y si,ademds, se le hacen claros los angostos hilos que se traman
entre las notas psiquicas y sus escritos poéticos y prosaicos. 1
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